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,,Naokoto Swiata"

Tfsnnota. (Arlette Morchel)

Z DZIEDZINY KOSMETYKI
RECE.

Jeana z najwiekszych dolegliwosci zimowych, jest czerwienienie i chropowato$¢ rak.
Z chwilg nadejécia chtodéw, nawet najladniejsze rece wymagaja starannej pieczy. Aby przez
catg zime raczki byty idealnie gtadkie i biate, trzeba zaraz po umyciu, nie wycierajac zu-
petnie do sucha, jeszcze w wdgitne rece wetrze¢ troszke kremu Pate de prélats perfection,
ktéry wciera sie do sucha i daje wprost idealne rezultaty. Nawet najwiecej zniszczone i za-
niedbane rece, juz po paru dniach nabierajg aksamitnej gtadkosci i delikatnosci. Jezeli
idzie o wybielenie rak, to po wtarciu Pate de prélats, przypudrowa¢ grubo pytkiem wybie-
lajagcym Juvenia Candida. Stosujac $rodki powyzsze, rece zimg beda idealnie gtadkie i biate,
pomimg chtodéw i mrozéw. M-me ERCEDES.

Srodki tu wymieniona nabywa¢ mozna we wszystkich droguerjach i perfumerjach.
Skiad gtéwny: Perfumerja Perfection, Szpitalna 10 w Warszawie.
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Senorita Vidait, $wietna tancerka hiszpanska, $wieci triumfy w Paryzu



Muzy krola
| wieszczow

Napisat

Antoni Urbanski

Byt krél Stanistaw August kochankiem
i wychowankiem muz. Liry o siedmiu stru-
nach, jako Apollo, nie wynalazt, lecz Ter-
psychorze i Kaliopie stuzyt wiernie, te sie

zato opiekowaly boskim Augustem i wa-
wrzynami wienczyty krélewska glowe.
Byla muza  Stanistawowi Augustowi,

jeszcze miodziencowi, pani Marja Teresa
Geoffrin, z domu Rodet. Pochodzita z ro-
dziny mieszczanskiej, byta troskliwie wy-
chowana przez babke, a miata meza fabry-
kanta zwierciadet. Mitowata nauki, stuzyla
sziukom pieknym i otworzyta w Paryzu sa-
lon, ktérym zakasowata i panig de Lambert
i panne de Lespmasse.

Stat sie salon pani Geoffrin akademia to-
warzyskiego zycia, trybunalem smaku, przy-
bytkiem muz. Stat sie, jak powiada Sainte-

Pani Geoffrin

Pani de la Ferte Imbard,
coérka pani Geoffrin

Beuve, encyklopedig dla encyklopedystow.
Nie bylo zadnego znakomitego pisarza, kto-
ryby nie nalezal do kota pani Geoffrin
Uczeni i mysliciele byli statymi jej gos$émi.

Na wtorkowych obiadach bywat u pani
Geoffrin — Vernet, Vanloo, Boucher. Na
$rodowych przyjeciach — D'Alembert, Di-
derot, Grimm Marivaux, Marmontel, Przy-
bywajacy do Paryza najznakomitsi cudzo-
ziemcy ubiegali sie o przyjecie u pani
Geoffrin,

Umiala pani Geoffrin z niedowcipnego
jegomosci zrobi¢ dowcipnego, umiata ozy-
wi¢ humor gosci; przy starym pisarzu Fon-
tenelle’'u stawiata zawsze ruchomy piecyk
zelazny, by Fontenelle byi rozmowniejszy
w cieple.

Byt ten salon kluczem do towarzyskiego
zycia Paryza, byt szkolg i areng ogtady
i manier.

Taka mentorke, przewodniczke, muze po-
zyskat Stanislav' August w Paryzu. Kaszte-
lan krakowski polecit miodego Stasia pani
Marji Teresie Geoffrin. Miata wtedy pani
Geoffrin juz lat siedemdziesigt, nie mogta
wiec by¢ Stasiowi muzg pieszczaca i pocie-
szajgca, byta mu jeno matka przeorysza,
ksienia w zyciu, a muzag, natchnieniem
w piesni i stowie.
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Stawi panig Geoffrin Sianistaw August
w swych memoirach. Nie ma zalu do miej
za to, ze go kiedy$ nazwata ,,grosse béte" —
gdy to Stanistaw August miat zajscie ze
starym marszatkiem de Noailles,

O jednej rzeczy jednak w memoirach bo-
ski Augustus zapomina. Zapomina, iz do-
stat sie w Paryzu do kozy za dlugi i ze
stamtagd) go muza Marja Teresa Geoffrin
wykupita.

Gdy Poniatowski zostat krélem, to za-
prosit muze na swoj dwér do Warszawy
Muza juz nie byta lekka, jako ona Terpsy-
chora, miata juz lat osiemdziesiat, jednak
pojechata, by ujrze¢ pochrzesnika w ma-
jestacie korony.

W Berlinie, Wiedniu, Warszawie przyj-
mowano jg jako triumfatorke.

Wrzata podéwczas Warszawa zyciem sza-
lonem. byta jak 6w namiot stubarwny, btys-
kotliwy. W nim nieskonczony tancuch fe-
stynéw, kuligébw, maskarad. W one kuligi
i bachanalje wpadia osiemdziesiecioletnia
mama Geoffrin,

Razity ja tabedzie pudrowane, deby, co
miaty wewnatrz ukryte wanny, lisciki pi-

sane biatym likworem, fontanny odmio-
dzenia.
Niewsmak jej byty rézne Lulli i Czajki,

co otaczaly jej ukoronowanego pupila.

Marja ks. Czartoryska z Pulaw
potem ks. Wirtemberska

Elzbieta Krasinska

Wszakze wywiozia ze stolicy wspomnie-
nie zamitowania do kunsztu i nauk, czuta
rado$¢, gdy widziata, ze pupila wiencza
muzy.

Taka byta muza Augusta, pani Geoffrin.
Miata cérke margrabine de La Ferté-Im-
bard, $liczna o aksamitnych przymglonych
oczach, pograzong w mistycznej zadumie
i dewocji.

Od pani Geoffrin do dwéch pan na Pu-

fawach przejdziemy. Sa to corki lzabelli
z Flemingéw Czartoryskiej — ks, Marja,
p6zniejsza ks. Wirtemberska, i ks. Zofja,

p6zniejsza ordynatowa Zamoyska.

Byly bo Pulawy podéwczas ogniskiem
sztuki, Swiecity wyjgtkowym blaskiem swe-
go czasu, staly sie mitem i symbolem, staly
sie misterjum o zastonie jeszcze niezupel-
nie uchyionej.

Panie na Pulawach wienczyty jako muzy
catg plejade wieszczéw. Tu czerpali natchnie-
nie Woronicz, Karpinski, Kniaznin, Zabtoc-
ki, Piramowicz, Trembecki, Niemcewicz,
Kozmian, Brodzinski, Morawski, Delille.

Ksiezirczka Marja, zwana przez Kniaz-
nina ,listkiem rézanym, $wiezo z paczka
oderwanym”, nie byla pieknoscig klasycz-
ng, lecz miata duzo uroku. Byla to postac¢
rycerska, co przypominata dawne turnieje
Byla owg damg, co w szrankach nagradzata
barwa, dewizg, symbolem,
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Delfina Potocka

Staneta na kobiercu $lubnym z Ludwikiem
Wirtemberskim, udzielnym ksieciem, co
miat miodos¢ burzliwg. Namietnie kochat
karty i kobiety, mniej namietnie wierzy-
cieli. Mtoda zone ulokowat na zamku Mont-
beillard, sam udawat wodza w Pomeranji,
lecz wiasciwie szalat, gral, wreszcie zdra-
dzit Polske.

Ksiezna Marja wtedy poniewolne S$luby
zerwala, rane miata niezagojong, lecz sme-
tek zachowata dla siebie, dla drugich miata
stodycz i pogode.

Wiodta dtugi zywot w Marynkach, Sie-

niawie, Paryzu, przeniosta tradycje Putaw
na obczyzne i byta dobrym duchem dla
poetéw.

Szta wieé¢, ze ksiezne Marje z Ludwi-

kiem Wirl,emberskim skojarzyta mito$¢, roz-
dzielita polityka. Tymczasem polityka byty
miczty Baltazarowe ksiecia Wirtemberskiegn
i piekne niewiasty.

Szczesliwszg od ksiezny Wirtemberskiej
byla jej siostra, ordynatowa Zotja Zamoy-
ska. O wiele od Wirtemberskiej piekniej-
sza, wychowala dziesiecioro dzieci na po-
zytek kraju. Byla matkg Andrzeja Zamoy-

skiego i generala Wiadystawa. Znamy ja
dobrze z portretu Gerarda, tu jg widzimy
na nieznanym portrecie angielskim o za-
gadkowym, petnym finezji usmiechu,

A teraz inna muza ,lekk’emi szaty bile-
kitna i biata” — Delfina z Komaréw Po-
tocka.

Muza ksiecia Orleanskiego, pana Flahaut,
Chopina, Zygmunta Kirasinskiego, Winter-
haltera, Ary Scheffera — nazwana Beatri-
cza i Don Juanem w spdédnicy, nazwana
,une femme abandonnée, une femme in-
comprise” — to Delfina Potocka.

Blondynka o przepysznych, bujnych wio-
sach, o cerze alabastrowej i oczacn szafi-
rowych, cudmie oprawnych w ciemne brwi
i rzesy. Baidzo wysoka, przeslicznie zbu-
dowana, majestatyczna, zmystowo kuszgca
i powabna — byla rozkoszg niewypowie-
dziang dla malarzy, jes$li nota bene malarz
byt tadny.

Krasinski sie skarzy czasem, ze jego
,»Dysz" ni surowo$¢ w spoirzeniu, usta
zmystowe, co obiecujg jednak przebacze-

nie i nagrode.

Krasinski sie skarzy, lecz kocha swa
,Dialy", swa ,Didysze"” Cho¢ ,,Didysza"
miata przeszto$¢ przesigknieta ,jadem Ty-
czynskim", no i jakim$ ,jadem Londyn-
skim"”, cho¢ Didysza stata juz ,za przepa-

Zofja hs. Czartoryska z Putaw



9 Muzy kréla i wieszczéw

$cig", do ktorej ja przedtem wciagneli ksia-
ze Orleanski i pan Flahaut, do ktérej z-esz-
ta sama lubita sie czasem weciagnaé.

Na boku jednak staje ,jad Tulczynski",
stajg wszystkie ,,przepasci”, stajg usta zmy-
stowe, gdy przypomnimy sobie pierwsze
spotkanie Krasinskiego z Delfing w gajach
florenckiego Campo Santo, przypomnimy
sobie ,,nadi Alp $niegiem rozwieszone Wioch
blekity".

Bedziemy wtedy widzieli cudng Delfitne
jako muze Krasinskiego, jako jego natchnie-
nie. | jeszcze ja potemi ujrzymy grajaca
Chopinowi, gdy Aniot $mierci juz do niego
nadszedt.

Rywalka Delfiny Potockiej
z Branickich Krasinska.

Brunetka o wiosach czarnych jak heban,
a I$niacych jak attas. Wiosy stanowity pysz-
ny kontrast ze $niezno-biatg, idealnie $wie-
7za, matowg cera. Miala ksztaltne, nadzwy-
czaj delikatne usta., ktérych najwieksza
ozdobg byt przedziwny, #tagodny, troche
smutny usmiech. Miata oczy czarne, cudinie
oprawne, a zywe, pelne wyrazu. Jeszcze
miata gics dzwieczny, tagodny, raczej przy-
ciszony.

byta Eliza

ROZRYWKI

10

Moze za duzo miata wyniostego chiodu,
cho¢ byta nader uczuciowa z usposobienia

O raczke pieknej Elizy starat sie ks. Mont-
fort Hieronim/ Bonaparte. Zygmunt Krasin-
ski nazwat ks. Montfort ,,Silnogérowym®",
Gdy stata sie Eliza zong Krasinskiego, to
wiedziata dobrze, ze KrasinsiU kocha Del-
fine Potocka. Wtedy biedna Eliza ptakata.
Lecz bez skrzywienia twarzy, bez zaczer-
wienienia oczu. Jeno padaty tzy duze, ciez-
kie, a rzadkie. St. Tarnowski powiada, ze
ptakata jak Madonna Tycjana w ,,Ztozeniu
do grobu™.

Miata jednak przewage Eliza nad Delfing,

Byta stoncem wschodzacem wtedy, gdy
Delfina juz byta stoicem zachodzacem. Ze
sie wzajemnie nie lubity, tego mozemy by¢
pewni.

Eliza nie gasta przy Delfinie,
owszem Delfine gasita.

W koncu Beatryczg Krasinskiemu stata
sie zamiast Delfiny, hebanowtosa Eliza. Jej
pisat wtedy: ,,ach, juz na wieki ciebie uko-
chatem"”.

Taka byta Eliza Krasinska, jako $w, Mo-
nika przez Ary Scheffera przedstawiona.

tylkc

UMYSLOWE

Rozwigzanie 9 krzyzéwki pozatutniejowej wykonane
przez Wiktora Ciechanowicza z Wilna



Pielgrzymka
do Mekki

Napisat

\X assan=Girej Dzabagi

Pielgrzymka do Mekki (hadz) stanowi
jedno z najbardziej oryginalnych przepiséw
religji muzulmanskiej, ale zarazem i zjawi-
sko, ktére pocigga za sobg niezmiernie waz-
ne skutki polityczne i ekonomiczne. Wo-
bec tego, ze ,hadz* $ciaga ze wszystkich
krajow Swiata setki tysiecy ludzi réznych
las i cywilizacyji, dostarcza on rok rocznie
sposobnosci spotkania sie wyznawcéw pro-
roka Mohammada, stwarza tto, na ktérem
Swiat muzutmanski odczuwa $wiadomos¢
swe; tacznosci, swej jednosci i swego bra-
terstwa.

Poczatki tego zwyczaju siegajg do najod-
leglejszych czaséw, do zarania historji lu-
déw arabskich.

Bedac potozony na rozdrozu wielkich
szlak6w handlowych, Hedzas juz przed VI
wiekiem ery chrzescijanskiej, posiadat sze-
reg Swietych miejsc wspdélnych wszystkim
szczepom arabskim pétwyspu. Przedewszyst-
kiem ta Swiatynia 'byta Kaabah, a poza tem
i wzgorza Arafa, Mozdalifa, Mina, i t. d.
gdzie skladaty sie ofiary, odbywaty sie po-
stoje karawam, jarmarki, wyscigi, turnieje,
rzucanie kamieni:, i t. d.

Kaabah przed lIsJamem zawierata 360 po-
sazkéw boéstw réznych plemion arabskich,
bo kazdy szczep posiadat swego wiasnego
bozka. A wiec z tego powodu co rok na-
ptywaty do tej Swiagtyni ttumy pielgrzyméw
ze wszystkich czesci poétwyspu.

Po zatozeniu pierwszych podwalin nowej
religji, prorok Mohammad skorzystat z daw-
nej tradycji narodowej, aby $cislej zwigzaé
wiernych pomiedzy sobg. Mimo, ze musiat
w pierwszych latach swej dziatalnosci religij-
nej opusci¢ Mekke i zamieszka¢ stale Medyne,
prorok, w zrozumieniu znaczenia tradycji
i przywigzania ludéw arabskich do Kaaby,
przetamat swa nieche¢ do Mekkancéw

Pielgrzym turecki, odprawiajacy modly na
statku w drodze do Mekki

i sam po zdobyciu przez siebie Mekki, od-
byt w r. 629 pierwszg pielgrzymke do
Kaaby.

Ceremonjat ,,hadz'a* w warunkach, w kt6-
rych go wykonal sam prorok, zostaje mia-
rodajnym do nowszych czaséw.

Hadz (wielka pielgrzymka) skitada sie
z dwoéch rodzajéw obrzadkéw: z ceremonji
,»,omrg" (matej pielgrzymki) naokoto Kaaby
i ceremonij wykonywanych naokoto $wig-
tyn sasiednich w Arafie, Mordalifie i Minie.

Celem utatwienia zrozumienia obrzadkéw

hadzu podamy naprzéd opisy $wietych
miejsc:
Mekka lezy na drogach, prowadzacych

z Syrji do Jemenu, wzdluz morza Czerwo-
nego. Podanie araDskie nawigzuje zatoze-
nie Mekki do czaséw Abrahama. Powia-
daja, ze, gdy Aagar, bedac porzucona, wraz
Z synem swym Ismailem, biegala od pa-
gorka do pagoérka, wotajgc o pomoc,
aniot Gabrjel spowodowal pojawienie sie
krynicy obok dziecka, ktére miato zo-
sta¢ poézniej przodkiem Arabéw. Krynicg tg
byta Zem-Zem. Wpoblizu Abraham wznidst,
przy pomocy Ismaila, 4200 lat temu dom
Ailaha (Bait-ullah), Kaabe, na tem samem
miejscu, gdzie wilasciwie stata Swiatynia
zbudowana, jakoby, przez praojca rodzaju
ludzkiego Adama, Swiatynia, zburzona na-
stepnie przez potop wszechswiatowy.



Pochéd pielgrzyméw, powracajacych z Mekki
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W dzisiejszym stanie Swigtynia przed-
stawia sie jako'wielki czworobok (Kaabah),
dwanascie na dziesie¢ metrow dlugosci
i szesSciu wysokosci. Wszystkie cztery
boki $3 ostoniete materja bawetniano-
edwabna, koloru z,clonego, zwanego ,Kki-
swa" (ubraniej, ktéra fabrykuje sie w Egip-
cie kosztem suttana (chedywa) egipskie-
go posyta sie co rok, podczas hadz,
przy okolicznosciach nader uroczystych
wraz z ,,Mahmalem®, symbolicznym palan-
kinemi, majacym przedstawia¢ majestat
wiadcy. Na pewnej wysokosci ,.kiswa“ roz-
dziela sie wstega czarnej materji, na kto-
rej sa wyhaftowane wiersze, z Koranu, do-
tyczace Kaaby. Jest to pas (,,hizam") Swig-
tyni.

Poniewaz co rok ubranie Kaaby odnawia
sie, zdjeta juz ,,kiswa'" rozcina sie na drobne
kawatki, ktére sprzedajg pielgrzymom, ja-
ko pamigtki w licznych sklepach, potozo-
nych naokoto meczetu. W rogu potudnio-
wo-wschodnim Kaaby jest umieszczony ka-
mien czarny na wysokosci poéitora metra
od ziemi (el Hedzar el Aswad); stanowi to
kawatek nrekkiego granitu (meteoryt). Kie-
dys$, wskutek niewiadomego zdarzenia, ka-
mien ten zostal rozbity na kawalki i teraz
jest obramowany w pas srebrny, w dzie-
sie¢ centymetréw szerokosci i w 40 centy-
metréw w diametrze.

Kaabah jest otoczona elipsoidalnej formy
dworkiem, brukowanym ptytami kamienne-
mi  (mataf), w ktorymi pielgrzymi wyko-
nywaja swe obchody rytualne (tawaf).

Wewnatrz ,,matafa, naprzeciwko rogu,
gdzie jest umieszczony czarny kamien, pod-
nosi sie pawilon (Kubba) studni Zem-Zem,
pod ktorym znajduje sie szerokie oporeczo-
wanie, na ktérego dnie ptynie Swieta kryni-
ca. W uroczyste dni pielgrzymka, thumy
pielgrzyméw rzucajg sie do tej studni, aby,
za przyktadlem proroka, wydosta¢ osobi-
écie wode, Szcze$liwi sa pielgrzymi, kto-
rym sie uda wydosta¢ ilos¢ wody, wystar-
czajacej do namaczania swych szat. Inni
namaczaja w wodzie z Zem-Zem catuny,
suszg je nastepnie we dworze $wigtyni. Wo-
de stud-i sprzedaje w specjalnym sulepie
korporacja dozorcow Zem-Zem w nhaczy-
niach glinianych.

Zewnatrz ,,matafa“ znajdujg sie trzy ma-
te pawilony, gdzie modlg sie imamy gtow-

nych szkét prawnych: hanefickiej, malekic-
kiej i hanbalickiej. Co do czwartej szkoty,
mianowicie szafeickiej, posiada imam jej
specjalny przywilej modlenia sie wewnatrz
,.matafa

Tak sama $wiatynia, jak i ,,mataf”, z na-
lezagcemi do niego pawilonami, sg otoczone
obszernym dworem (,,Sahn“) wybrukowanym
d.obnemi kamieniami. ,,Sahn" jest diugi na
160 metréw i szeroki na 100 metréw, tj. zaj-
muje przestrzen, réwna mniej wiecej dwo-
rowi wewnetrznemu Louvre'u paryskiego.
Dwér oddziela sie od miasta szeregiem ga-
leryj o arkadach réznych form i wielkosci.

Przez galerje te prowadzg na zewnatrz
dwadziescia dwie bramy, z ktérych gtéwne-
mi sg: ,,Bab es Salam" (brama zbawienia)
na poétnoco-wschodzie i ,,Bab es Safa" na
potudniu, naprzeciwko rogu Czarnego ka-
mienia.

Ta ostatnia brama prowadzi do ,es Safa"
niewielkiego wzg6rza, od ktérego zaczyna
sie ,,mas'a“, Sciezka, ktérg za przyktadem
Agari, pielgrzymi musza siedem, razy przejsé
w tempie przyspieszonem. ,,Mas'a“ konczy
sie drugim pagérkiem ,,ElI-Marwa". ,,Mas’a",
ktéra ongi$ stanowita tozysko potoku gor-
skiego, dzi$ jest ciasng a dtuga ulica, z licz-
nemi sklepamil, zaktadami fryzjerskiemi it. d.

Rejon, sasiadujacy z Mekka, jest teryto-
rjum Swiete (,,haram"). Granice jego s3
oznaczone punktami, gdzie wedtug podania
zatrzymaty sie demony, gdy zobaczyly za-
palony przez Abrahama na go6rze Abu-
Kobais wznoszacy sie ponad miastem Swie-
ty ogien. Wiec haram stanowi w rzeczywi-
stoéci obszar promieniowania $wigtyni.

Pielgrzymka do Mekki stanowi jeden
z pieciu gtéwnych punktéw praktyki reli-
gijnej Islamu. Sg to: 1) wyznanie wiary (Je-
den jest B6g i Mohammad Jego postanicem);
2) modlitwa; 3) jatmuzna; 4) post i 5 ,hadz*.

Muzutmanie sa obowiazani odby¢ przy-
najmniej jeden raz w zyciu pielgrzymke
do Mekki. Jednak obowigzek ten religja na-
ktada jedynie na dorostych, zdrowych fi-
zycznie i umystowo, i do$¢ zamoznych, aby
pokry¢ koszty podrézy i zabezpieczy¢ utrzy-
manie swej rodziny w czasie nieobecnosci.
Oprécz tego drogi komunikacyjne musza
by¢ bezpieczne do podrézy. Kobiety mo-
ga wybiera¢ sie w pielgrzymke jedyne za
zgodg mezéw i w ich towarzystwie; nieza-
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mezne kobiety muszg znajdowaé sie w po-
drézy pod opieka pewnych protektoréw.
Muzutmanin ma prawo i obowigzek w wy-
padku, gdyby sam nie mogt przedsiewzigé
pielgrzymki postaé¢ kogo$ innego zamiast
siebie na ,hadz".

Czas, w ktérym odbywa sie ,,hadz", zbie-
ga sie z dniem ,,Kurban-Bajramu" w mie-
sigcu ,,Zil-Hadz".

Pielgrzymi przy zblizaniu sie ku granicom
Mekki zdejmuja z siebie zwyczajne swe
szaty, zanoszac modlitwy i proszac Allaha
o odpuszczenie grzechéw. Wzamian nakia-
dajg ,,ahram” (luzne, niezszyte kawatki
piétna biatego). Dwa wieksze reczniki nie-
zszyfe moga zastgpi¢ ,,ahram”. Jest to wia-
$ciwy poczatek ,,hadzu”.

W dniu 9 miesigca ,Zit-hadz“, zwany
dniem Ara™ pielgrzymi  zbierajg sie
w miejscowosci Arafat, potozonej na wschod
od Mekki, w odlegtosci 6 godzin podrézy.
Zebrani tu, oczekujg wigilji ,,Kurban-Bajra-

mu“, aby wykona¢ ostatnig akcje przygo-
towawcza obrzedu, ,wakfa”, tj. pielgrzymi
modlg sie od potudnia do wieczora, poku-
tujac i proszac Allaha o odpuszczenie grze-
chow.

Nastepnie udajg sie do Mekki i w jeden
z trzech dni Kurban-Bajramu wykonywajg
Htawaf“, to znaczy siedem razy, zgodnie
z ustalonym rytuatem, obchodzg $wiety
gmach Kaaby.

Kobiety postepuja tak samo, z ta jednak
réznica, ze narzucajg one na siebie ‘'biatg
ostone na suknie.

Oprécz tych obrzedéw, pielgrzymi rzu-
caja drobne kamyczki (,,dzamra"), przyno-
sza w ofierze barany, woly, siedem ra-
zy przyspieszonym krokiem wedrujg pomie-
dzy ,Satg i Marwg*; przy zblizeniu sie do
Kaaby wykonywajg ,tawaf" (obchodza ja
siedem razy).

Woreszcie udajg sie, wcigz ubrani w Ahram
do ,Amra"”, miejscowosci, potozonej na za-

Pielgrzymi w miejscu swietem w Mekce
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chéd od Mekki, i odlegtej o dwie godziny
drogi, na modlitwe; podréz ta stanowi
ostatni obrzed ,hadzu".

Po ukonczeniu wszystkich tych obrzedéw
pielgrzymi, ktérzy juz teraz otrzymali pra-
wo zwania sie ,,Hadzi" (pielgrzym), Spiesza
sie do Swietej Medyny, aby pomodli¢ sie
na grobie proroka Mohammada. Wskutek
znajdowania sie tu grobowca zatozyciela
Islamu, Medyna jest dla Muzutmanéw naj-
druzszem, po Mekce miastem Swietem.

Ta cze$¢ miasta Medyny, gdzie spoczy-
waja prochy proroka, nazywa sie ,Rozei-
mutah-hara". Odwiedziny tej wspaniatej
dzielnicy poréwnywaja ,,hadzowie" z wsta-
pieniem do raju. Tych szczesliwcow, ktorzy
zwiedzili Kaabe i Rozei-mutah-hara nazy-
wa sie ,Alhadzilharamein”.

W jednym z podrecznikéw szkolnych tu-
reckich, traktujgcych kwestje religji muzut-
manskiej, z ktérego zaczerpneliSmy powyz-
sze wiadomosci, czytamy dalej co naste-
puje:

,»Pielgrzym; nde moga sie zadowolnié

zwiedzaniem i uwielbieniem $wietych miejsc.
Tam zjezdzajg sie ze wszystkich krajow
Swiata catego bracia w religji — Muzu*
nie, aby sie spotkaé, zaznajomi¢ i d- le-
dzie¢ sie wzajemnie o warunkach zycia i by-
tu kazdego narodu, aby jednoczy¢ sie nie-
tylko na podstawie wyznaniowej, lecz i
lem wymiany wiadomosci naukowych,
mystowo - handlowych i agronomicznych.
Zjednoczenie Muzutmanéw na terenie zwie-
dzania S$wietych miejsc musi doprowa-
dzi¢ koniecznie do zespolenia sie wszyst-
kich  Muzutlmanéw kuli ziemskiej, tak jak
to nakazuje nam $wiety Allah".

Jak zaznaczono wyzej, prorck oglosit
wi r. 629 pierwsza pielgrzymke i osob’
stat na czele pierwszej karawany z 1
ny do Mekki, ktéra sama otworzyta u
wrota.

UsSwiadamiajgc sobie donioste znaczenie
pielgrzymki dla wzmocnienia weztéw bra-
terstwa miedzy wszystkiemi narodami wy-
znajacemi Islam, w czasach pézniejszych
Chalifowie, nasladujac przyktady proroka,

Ogolny widok Mekki
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Wielbtad, niosacy Swiety dywan, zbliza sie do statku, odjezdzajgcego
do Skutari, na -ktérym zostanie przewieziony do Mekki

wszelako popierali pielgrzymke i nieraz sa-
mi we wilasnej osobie udawali sie ze swych
stolic z Medyny. Damaszku i Bagdadu, do
Swietych miast. Tak, pierwszy Chalif Abu
Bekr, juz na drugi rok sprawowania swej
godnoéci Chalifa zwiedzit Alekke i Kaabe
jako pielgrzym. Nastepni Chalifowie, Omar
i Osman, pielgrzymowali réwniez corocznie.
Hassan, syn Ali, mimo, ze mial swg sie-
dzibe w Kiufie (nad Eufratem), 25 razy wy-
konat, i kazdy raz pieszo, pielgrzymke do
Kaaby. Tak samo postgpowali i pozniejsi
Chalifowie z domu Ommajadéw (Damas-
censcy) i Abbasydéw (Bagdaccy), o ile na to
pozwalaty im sprawy panstwowe i okolicz-
nosci  polityczne. Harun-Al-Raszyd miat
zwyczaj zwiedza¢ Swiete miasto co dwa ta-
ta. W latach, gdy on sam nie mogt odbyé
pielgrzymki, posytat swym kosztem 300 za-
stepcow.

Zaden z suttanéw tureckich, mimo, ze

jednoczyli w swej osobie, réwniez godnos$¢
Chalifa, nie zwiedzili ani razu Mekki, ttu-
maczac sie przeszkodami i wzgledami pan-
stwowemi, ktére, nakazywaty im, rzekomo,
nie wyjezdza¢ na dluzszy czas ze stolicy
swej. Natomiast suttanowie-Chalifowie oto-
manscy starali sie osypa¢ bogatemi darami
Mekke i Medyne, Bajazed Il posytat tam
co rok 12 tysiecy dukatéw, Selim | podwoit
te sume. zwiekszajac jag co rok stopniowo,
poki nie wyniosta 200 tysiecy dukatéw.
Oprocz tego do tychipieniedzy dotgczano
wielka ilos¢ produktéw spozywczych, kto-
rych musiat dostarcza¢ zresztg Egipt. Na
czele karawany Chalifa stat zazwyczaj wyso-
ki urzednik, Surreemini (Intendent skarbu).

Za' pbzniejszych czaséw sultanowie wy-
dawali na cele pielgrzymki okoto 2ih milj.
piastréw rocznie. Znaczna ta suma zdaje
sie jednak by¢ znikomo mata w poréwna-
niu z wydatkami na pielgrzymke chaliféw
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Damaszku i Bagdadu. Tak, Soliman-ibn-abd-
el-Malek, okoto r. 720, uzyt 900 wielbta-
déw dla przewozu swych daréw; El-Mahdi-
Abu-Abdullah-Mohammed, w r. 782, wydat
na swa pielgrzymke 30 miljonéw dirheméw
(dirhem = 70 groszom w ziocie); Harun-Al-
Raszyda kosztowata jego podr6z do Mekki
1 miljon dynaréw (10 mi'jonéw ziotych
w ztocie); Moktedar przyniost w ofierze
40.000 kréw i 50.000 owiec; suhtan egipski,
w r. 1341, uzyt 780 koni do transportowa-
nia samych tylko produktéw spozywczych,
konfitur i owocoéw; wice-krél Egiptu, Meh-
med-Ali pasza, wyruszyt w r. 1814 do Me-
dyny z olbrzymiag karawana, przyczem je-
dna z jego zon wiozla bagaz na 500 ko-
niach.

Znaczenie hadza dla jednosci $wiata mu-
zutmanskiego jest olbrzymie, bo gromadzi
on co rok przedstawicieli wszystkich krajow
i narodéw islamskich, a wiec mozna uwa-
za¢ hadz jako coroczny powszechny zjazd
muzutmanski.

Nietatwa jednak rzecza jest odby¢ po-
dr6z do Swietej Mekki dla wiekszosci na-
rodéw, tak z powodu odlegtosci, jak wsku-

tek niebezpieczenstw, czyhajacych na piel-
grzyméw w drodze. Dlatego tez pielgrzy-
mi zbieraiag sie w pewnych punktach
znacznemi grupami, organizujg wielkie ka-
rawany, zaopatrzone w zywno$¢ i bron.
W miare zblizania sie tych karawan do
Swietej ziemi, przylaczajg sie do nich
w drodze weciaz nowe i nowe grupy. Ka-
rawana, ktdéra wyrusza z Kairu (karawana
afrykanska), wiozac kiswe (ubranie) dla
Kaaby, i ktérej towarzyszy lektyka sym-
boliczna (mahmat) monarchy egipskiego,
byta niegdy$ os$rodkiem, do ktérego zjez-
dzali sie pielgrzymowie afrykanscy z Magh-
rebu (zachodu afrykanskiego) — Marokko,
Tunisu i Algieru, z Nigeru, z Tczadu, z Ti-
besti i z Sudanu, Karawana ta udaje sie
poza tem przez morze Czerwone do Dzeddy
i stamtad do Mekki.

Karawana z Damaszku (karawana syryj-
ska) $ciggata do siebie pielgrzymoéw z catej
Turcji, Kaukazu i z nad Wolgi. Do niej
przytaczata sie karawana konstantynopoli-
tanska, wiozaca mahmat suttana - chalifa.
Karawany te kierowaly sie drcga przez
catg Arabje. Na czele potgczonych karawan

Wawdbz, w ktérym rnzpieli swe namioty pielgrzymi
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stawata powazna osoba, przedstawajgca
suttana tureckiego, ktérej nadawano tytut
amir-el-hadz (ksiaze hadzu).

Trzecia karawana, ktéra organizowata sie
w Bagdadze (karawana irakska)., $ciggata
dé siebie pielgrzyméw z Azji $rodkowej,
Persji, Iraku, jak réwniez z Indyj i Chin,
podrézujacych ladem Nareszcie pielgrzy-
mi z Indyj, wysp Sudajskich i Filipin uda-
wali sie do Mekki albo przez Aden, albo
przez Dzedde.

Za naszych czaséw, dzieki rozwojowi na-
wigacji i kolei zelaznych, drogi i kierunki
podrézy pielgrzyméw  ulegly catkowitej
zmianie. Linja kolejowa hedzaska (z Da-
maszku do Medyny) zniosta karawane sy-
ryjskag. Chociaz mahmat sultana egipskie-
go i dzi§ jeszcze podrézuje ladem, jednak
pielgrzymi afrykanscy, ktérzy dawniej przy-
taczali sie do niego, wolg dzi§ droge
morska przez kanat Sueski i Dzedde. albo
przez A'eksandrj¢ i Hailfe udajg sie kolejg
zelazng do Medyny i stamtad droga lado-

wa do Mekki; inni za$ jadg przez port
Sudan na Dzedde; réwniez pielgrzymi
z Chin, Indyj, archipelagu Sundajskiego,

za przyktadem ludzi z Maghrebu, obieraja
Obecnie wytacznie droge morska, zeby do-
trze¢ do Dzeddy.

Liczba pielgrzyméw, ladujacych w tym

porcie w latach poprzedzajagcych wielka
wojne, wynosita:
w roku 1909 71.254 ludzi
1910 90051
1911 86.024
1912 83.275

z ktérych zazwyczaj okoto 50 — 60.000 piel-
grzyméw przypada na kolonje brytyjskie
(Indje przewaznie), a reszta na kolonje ho-
lenderskie iJawa i Sumatra), Afryke pot-
nocng i zachodnia, Persje i t. d.

Obliczono, ze ogoélna liczba pielgrzymoéw,
udajgcych sie do Mekki, wynosita przed
wojng okoto 250.000, a tych, co zwiedzali,
oprécz Mekki, i Medyne — okoto 100.000.

W czasie wojny i po wojnie pielgrzymka
nie mogta sie odbywaé regularnie, wobec
licznych przeszkéd, spowodowanych zda-
rzeniami politycznemi tak zewnatrz, jak
i wewnatrz Hedzasu. Ogtoszenie sie chali-
fem bylego kréla Hedzasu, Husseina, uwa-
zanego w $wiecie muzutmanskim za krea-
ture angielska, wywotato w $wiecie muzul-
manskim, zwilaszcza za$ w Indjach brytyj-
skich, energiczng propagande przeciwko
pielgrzymce. Poza tem uniemozliwita cat-
kowicie pielgrzymke walka pomiedzy Wa-
habitami i dynastjg Kaszemitéw, t. j. z kro-

Pielgrzymi przed odjazdem do $wietego miasta stuchajg przeméwienia jedntgo
z ,,Hodzoéw", ktérzy im towarzysza
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Gora Arafat jest obozowiskiem pielgrzyméw

lem Husseinem i jego synem Ali. Dopiero
w lipcu roku zesztego na wszechislamskim
kongresie, odbytym w Mekce, zdecydowane
zostatlo wznowienie, poczynajagc od roku
biezgcego, w warunkach normalnych, piel-
grzymki dc $wietych miast. RO6wniez uchwa-
lono przedsiewzigé szereg zarzadzen i ulep-
szen warunkéw podrézy oraz pobytu piel-
grzyméw w S$wietych miastach. Maja byé
wybudowane, na wspélny koszt ludéw mu-
zutmanskich, linje kolejowe miedzy Medyng

a Mekka i Dzeddg a Mekka,- poza tem
Dzedda i Mekka majg by¢ zaopatrzone
obicie w wode, w szpitale i hotele nowo-
czesne i t. d.

M.mo wrogiej propagandy, ze strony
czynnikéw  niemuzutmanskich, przeciwko
régime wahabickiemu w Hedzasie, zjazd

tegoroczny pielgrzyméw do Mekki ma osig-
gna¢ liczbe 250,000, czyli mniej wiecej roz-
miary przedwojenne.



Juz na zatoke neapolitanskg wolno opuszcza¢ sie poczety srebrne,
pajecze kotary. Jeszcze wida¢ bylo z prawej strony szczyt Wezuwiusza
i biaty, gesty obtok. Leon Odrowagz stat na tarasie hotelu i wodzit oczami
po horyzoncie. Cuda te nie czarowaty go: zbyt diugo byt poza krajem.
Przypomniat mu sie zapach iglastego lasu, otworzyt nozdrza, jak zahipno-
tyzowany. Oczy napetnity sie purpurg i fioletem tatrzanskich Switéw. Zie-
lern dolin, ztoto dojrzewajacych pol, kontury drzew, krzewdw rodzinnych
przewijaly sie przed stesknionemi oczami.

Zmierzch rzucit geste zastony na majaczaca linje ziemi. Rozblysty
Swiatetka elektryczne, rozchybotaly sie bledne ogniki latarrn morskich.
Czas byto zasigs¢ do kolacji. Ciezko, niechetnie podszedt do stolika

Whet zjawit sie kelner i szczwanem, uwaznem spojrzeniem S$ledzit
kazde jego poruszenie. Chwycit wlot zamdwienie i zgingt bezszelestnie.
Odrowaz obwiddt wzrokiem po sali. Spotkat nowg twarz kobiecg. Duze
biekitne oczy spojrzaty na niego ukradkiem, szybko. Inzynier spostrzegt
je, nie znalazt w nich nic szczegdlnego. Nalezaty do ptowej blondynki,

Nalat do szklanki biatego wina i pociagnat duzy haust. Kelner przy-
niést jedzenie. Wieczerza przeszta bezbarwnie, uroczyscie.

Cygaro poszedt pali¢ na taras. Juz ciemno byto na dworze. Zawitat
rzezwiacy chtod potudniowej nocy, Odrowgz siedziat zapatrzony w nie-
okreslony punkt. Wtem stary pan o konskiej, diugiej twarzy zapytat go
po przyjacielsku, w czystej londynskiej gwarze:

— Jak Pan mysli, czy nie byloby dobrze z Capri zawing¢ okretem do
Genui?

— Przyjemna podréz — uprzejmie odrzekd,

— Juz mi sie tu nudzi. Nie mam co robi¢ wieczorami.

— Odpoczywamy przeciez
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— Nie lubie odpoczywac.

Rozmowa nie kleita sie jakos$. Blyszczace gwiazdy jarzyly sie razno,
jak Swiatetka elektryczne. Stary Pan zauwazyt:

— A jak Panu podoba sie nowa Amerykanka?

— Ta z blekitnemi oczami?

— Wiasnie-.,

— Nic specjalnego,

— Grunt, ze niewielka...

Nareszcie Anglik miat mozno$¢ wykazaé, co specjalnie go interesuje,
Czyrnt sie: wygtaszatl rézne teorje na temat kobiet. Odrowgz uprzejmie
stuchat. Niezadtugo nadeszta i Amerykanka. W biatym Zakiecie, przybra-
nym b.atemi lisami, jei twarzyczka o wykarminowanych wargach, przy-
pominata tadniutki, przecietny portrecik z angielskiej ilustracji.

— Jestem gotowa na wycieczke.

Anglik podniést sie i nie omieszkat zado$cuczyni¢ formom towarzy-
skim starego ladu:

— Pozwoli sobie Pani przedstawi¢: inzynier Leon Odrowgz...

Nastgpito uscisniecie rak. Amerykanska miss usmiechneta sie
wdziecznie.

— A mozeby i Pan towarzyszyt nam na te eskapade?

— Bardzo prosze.,, dorzucita Amerykanka, Mam nadzieje, ze Pan
zna te wyspe co najmniej tak dobrze, jak sir Kandeli.

— Droga Pani, nie mam zamiaru konkurowa¢ z panem inzynierem.

— Tak dtugo Pan tu juz mieszka?

— Tego nie wiem — odpowiedziat zndéw za Odrowaza sir Kandeli.
Nie ulega jednak watpliwosci, iz Swiat jest za maty dla inzyniera.

Nie bylo rady, znalazt sie w sytuacji, ze musiat ulec propozycji. Po-
Iszlid;r wiec do nudnej, niemieckiej cukierni i rozgladat sie po nafoczonym
okalu.

Wstat dzien usmiechniety, tagodny, osrebrzony storicem zatoki neapo-
litariskiej. Niebo byto biekitne, a powierzchnia morza I$nita, jak ciemno-
niebieska, olbrzymia cerata. Z winnic lekki wiatr przyniost dziwne aro-
maty, Nie zadrgaty jednak drzewa oliwkowe, nie poruszyly konarami pinje.
Kelnerzy cicho, sprawnie roznosili $niadania. Panie i Panowie w porannych
strojach, przewaznie z kapielowemi, zwinietemi przyborami predko spo-
zywali zaméwione ,,gli primi collazioni i Spieszyli do morza. Niektérzy
szli do kolejki zebatej i zjezdzali nig na ,,Granda Manna''; inni spacerem
schodzili na dot.

Droga do hotelu wita sie nieprawdopodobng serpentyna: kute ja
w skale wulkanicznej, zmudnie, cierpliwie, by wygodzie ludzkiej stato sie
zados¢. Po podmurowanych gzymsach, ostepach, plataty sie kolorowe,
kwieciste girlandy.

Storice szto réwno ku szczytowi skalnemu, kiadac cienn; mogt on stu-
zyC za wskazowke czasu dla potowy wyspy; druga potowa miata rowniez
swoje wzgdrze; byto ono pokryte krzewami, winnicami, zielenig. Na zbo-
czach wyspy nabudowano doméw, wi.ii, hoteli co niemiara. Wyspe te zna
caty Swiat: zwie sie Capri. Umitowana jest przez Anglikéw. Nic dziwnego
wiec, ze petno tu i Niemcow. Lubig oni Slady angielskie!

U pobrzeza stychac¢ bylo gwar niemiecki i angielskie szczekanie war-
gami. Mdwiono o ,lazurowej grocie', celu wycieczki.
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Stuchat banalnych tych, baedekerowskich rozméwek Leon Odrowaz,
czterdziestoletni juz mezczyzna; z zawodu byt on inzynierem nafciarzem.
Prezentowat sie Swietnie. Mdgt uchodzi¢ za lorda, czynigc przytem za-
szczyt tej kascie ludzi Pracowat w kolonjach angielskich, holenderskich.
Ubrany byt bez zarzutu, ze swoistym wdziekiem, Sciggat na siebie wzrok
towarzyszy wycieczki, cho¢ nie zachecat nikogo do zblizenia. Nie $pieszyt
do barek, gdy wycieczkowicze rozmieszczali sie po todziach; skinat rekg
na rybaka i w neapolitanskim dialekcie zazgdat, by nikogo wiecei nie
brano do jego tupiny.

Morze bylo tagodne, ciche. Woycieczka minela prawie bez wrazen.
Niemcy glosnym rechotem obwieszczali zachwyt nad byle czem, Angli y
powaznie naktadali na nosy lornety.

V. hallu po powrocie portjer dyskretnie zwrdcit sie do Odrowgza:

— Miss Stockuell pyta, czy nie zechciatby pan zje$¢ $niadanie przy
jej stole...

Cdéz mogt odpowiedzie¢?

— Zrobi m to przyjemnosc...

Znuzyto go stonce. Szybko oddalit sie do swego pokoju, by sie od-
Swiezy¢ cokolwiek, Do stotu przebrat sie na biato. Jakze wielkie byto jego
zdziwienie, gdy zastal przy stole miss Stockuell w wykwintnej sukni pa-
ryskiej. W otoczeniu kgpielowych tualet, suknia ta 'azita. Jeszcze wiecej
watpliwosci nasuwaty pierscienie. Zauwazyta to i prosto powiedziata:

— Pana dziwig te pierscienie?

— Nie rozumiem tej uwagi.

— Brylanty, perty, szafiry sg autentyczne...

— Nie watpitem ani przez chwile...

Jak to dobrze, ze stangt przy stoliku kelner. — Przy jedzeniu rozmo-
wa nabrata sympatycznych tonéw. Miss Stockuell opowiadata o Stanach
Zjednoczonych, o New-Uorku, o Detroit, Inzynier prawie nie przerywat
1ej. Znat dobrze amerykanskie hymny samouwielbienia. Nie spodziewat
sie zresztg wecale, ze moze ustysze¢ od niej co$ oryginalnego. Wtem za-
pytata go wrecz:

— A w Polsce czy jest tadnie?

— Skad pani wie, ze jestem Polakiem?

— Zapytatam sie portjera, — Odpowiedziata bez zazenowania. Ble-
kitne, duze jej oczy wpatrzyty sie w Odrowgza uwaznie.

— Jest to z pani strony zapewne uprzejmos¢, ze pani pyta o m¢j kraj
ojczysty.

— Pan nie lubi swego kraju?

— | ten wniosek jest zbyt ryzykowny...

— Przepraszam. Mpyslatam tylko, ze skoro pan nie moze pracowac
we wiasnym Kkraju, to jest pan niezadowolony...

— | to jest tylko — wniosek... Czyzby i te informacje przyszty do
pani od portjera?

— Portjer méwit mi tylko, ze pan prowadzi roboty nafciarskie dla
rzadu wioskiega w Albanji.

UsSmiechnat sie. Spcjrzat po sali. Obecno$¢ jego przy stoliku miss
Stockuell wzbudzita ogblne poruszenie. Obojetne mu to byto. Jeszcze trzy
dni, a bedzie znéw tadowat sie wraz z nowemi maszynami w porcie Brin-
disi. Braku sir Kandell'a na $niadaniu nie zauwazyt.
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Po $niadaniu szybko pozegnat sie i wrécit do swego pokoju. Przespat
sie, wziat kostjum kgpielowy i powedrowat na ,,Piccola Marina“, aby popty-
wac, odswiezy¢ ciato Zeszto mu prawie cate popotudnie na tych uciechach.
Wieczorem, jak tylko zszedt na taras, podeszta do niego miss Stockuell
i Dowiedziata:

— Szukatam pana cale popotudnie. Byta wycieczka samochodem do
Anacapri, do zamku Barbarossy.

— Zaluje bardzo, kgpatem sie.

— Czemu mi pan nie powiedziat? Bylabym chetnie poszia!

Rozwiddt zabawnie rekami. Gest wystarczyt za odpowiedz. By wpro-
wadzi¢ inny pierwiastek do rozmowy, rzucit lekko:

— Zgingt nam sir Kandeli!

— Znajdz e sie i to niebawem.

— Bardzo mnie ucieszy znalezienie tej zguby juz chociazby ze wzgle-
du na pania.

— Na mnie?

-1 1 owszem na pania. Chocby dlatego, ze bedzie mogta pani po-
rozmawiac.

— Tu wszyscy moOwig poangielsku, nawet dorozkarze,

— Jest to nowos$¢ dla mnie.

— Dla mnie wszystko jest nowoscig. Wyspa ta, pan, Wezuwiusz dy-
migcy, zatoka neapolitariska, Pompea.

— Powinna pani pojecha¢ do Paryza.

— A pan tam jedzie?

— Juz bytem.

— Jaka szkoda! Bede jednak miata dla pana n: sspodzianke i mam

. nadzieje, ze pan m: nie odmow’.

— O ne nie bedzie to sprzeczne z mojemi zobowigzaniami...

— Niech pan zlekcewazy sobie raz obowigzek. Trzeba przeciez cho¢
raz w zyciu zrobi¢ co$ dla przyjemnosci.

— Mite sg stowa pani...

Czas byt juz zasig$¢ przy stole. Sala wypetnita sie. Znéw zaczela sie
zwykta, uroczysta, hotelowa wieczerza.

— Tu siedze!

Zawotata wesoto do starego, malutk'ego jegomoscia, Amerykanka.
Chwycita go za szyje. Serdecznie ucatowala.

— A to jest pan inzynier Leon Odrowaz.

— Bardzo mi przyjemnie... — oschle, ale po pcisku odpowiedziat
stary, zasuszony, przy$lepawy cziowieczek. Kelnerzy blyskawicznie przy-
niesli nowe nakrycie. Zjawit sie sam wiasciciel hotelu i giat sie w pas.
Bylo to zastanawiajgce. Inzynier przyjmowat wszystkie te fakty bez spe-
cjalnego zainteresowania. Jadt metodycznie i nie wtracat sie w angielska
paplanine miss Stockuell. Stary czteczyna chrzgkal, jadl niewiele, miast
wina popijat mocng herbate. Areszcie zwrdc¢J sie do Odrowaza:

— Co sie teraz dzieje w Polsce?

— Nie bytem juz kilka miesiecy, nie moge dac Sciste] odpowiedzi. —
Jestem jednak pewny, ze jest znacznie lepie , niz gdzie indziej

Z za duzych, rogowych szkiet wysunety sie bezbarwne, zimne oczy.

— Moébwi pan, ze dobrze, ze lepiej, niz gdzie indziej, no to chwalta
Bogu.
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— Jest pan juz tak niedaleko, ze mégtby zawadzi¢ o Warszawe, Kra-
kow, Poznan..

Mysl te pochwycita miss Stockuell: zdradzita sie, ze rozumie po pol-
sku. Mowita jednak po angielsku:

— Nie odméwisz mi chyba, ojcze i pojedziemy...

— Jeszcze nie moge! — Kategorycznie odcigt maty czlowieczek... —
Czekam na pilne, terminowe depesze.

Po kolacji Mister Stockuell poprosit na automobilowag przejazdzke
po wyspie Odrowgza. Przy rostym murzynie-szoferze zasiadt cicerone miej -
scowy 1 ruszono w droge.

inzynier przyjmowat zaproszenia, nie pytat jednak o nic. Gdy na wi-
jacej sie po skale nadbrzeznej szosie zahuczata mata syrena — z morza
odpowiedziat ii: ryk okretu. Odrowgz mimowcli zwr6cit uwage na sta-
tek. O tej porze nigdy u brzegéw Capri nie stojg okrety. Mister Stockuell
wycedzit przez zeby:

— To méj yachcik! Zgrabne cacko i zwinne,

— Papciu, daj mi tego inzyniera!

— Jeste$ niemadra. , chlodno odpowiedziat maty, stary czteczyna.

— Trzeba sie $pieszy¢. Mowit mi kelner, iz w czwartek pan Odrowaz
wyjezdza...

— Znajdziesz sobie lepszego.

— Kiedy ja chce tylko jego.

— Nie badz uparta. Jeste$ ,,stara dziewczyna", a w glowie nic ci nie
lepiej.

— Wiasnie dlatego, sam moéwite$, ze najwyzszy juz czas, bym wy-
szta zamaz.

— Ale za odpowiedniego cztowieka.

— Co, jeszcze ten inzynier nie jest odpowiedni? Lepszego ge.ntelmana
juz nie znajde. Przystojny, dobry pracownik, niezalezny...

— Co to niezalezny? Pracuje dla innych. Wida¢ brak mu inicjatywy.

— | o tern pomyslatam. Dlatego ty musisz sie z nim rozmowic.

— Ani mi sie $ni.

— No to ja to zrobig!

— Tegoby jeszcze brakowato.

Rozmowa nie podoData sie miljonerowi.

Stary pan dosyc¢ ozigble powiedziat corce na pozegnanie:

— Spij zdrowo, — i udat sie sam na spoczynek.

Pierwszy raz w zyciu mister Stockuell miat nielada zadanie do roz-
wigzania. Zatatwiat SDrawy najtrudniejsze, nawet kryminalne, gtadko,
uprzejmie, bez wielkich wysitkdw. Mial mocne narwy, nic go nie wytracato
z raz powzietych zamiaréw. Szedt cierpliwie, metodycznie; meczyt krew-
kich, zapalonych przeciwnikéw i zwyciezat. A zresztg w ostatnich latach
robit to raczej z natogu. Poco mu wszystkie powodzenia? Pracowat juz
tylko dla Jane. Stare oczy juz nie umiaty radowac¢ sie btyskiem gwiazd.
Podniebienie nie odrézniato smakdéw. Sterane ciato najwiekszg przyjemnoscé
znajdowato w bezruchu.

Miat jeszcze ukryte marzenie. Chciat wréci¢ do Polski. Nie mogt. Cie-
zyt nad nim niewykonany wyrok. Jako chiopiec popetnit zbrodnie i uszedt
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za ocean w obawie tary. Nikt nie zna tej jego tajemnicy, nawet rodzona
corka. | nazwisko jego prawdziwe ,,Stoczek*, pozostato wsrod ciemnych
spraw zycia. Jako mr. William Stockuell, byt za to przez diugie lata zna-
ny wsrod elity przemystowej Standéw. Kaprys corki byt mu nie na reke
Chciat sprawag tak pokierowac, by, nie robigc przykrosci corce, wyjs¢ z sy-
tuacji obronng reka. Przedewszysikiem chcial gra¢ na zwioke. Jakze sie
jednak omylil! Ledwie powitata sie z nim Jane, juz pytala:

— IWowite$ z nim papo?

— Kiedyz miatem to zrobi¢? Dopiero co wstatem.

— Po $niadaniu zostawie was samych przy stole. Skorzystaj
z okaz i..

— Czy nie lepiej byloby na yachcie?

— Nie odkladaj, prosze.

Przy $niadaniu zastali juz Odrowagza. Jak zwykle powitat ich uprzej-
mie; nie interesowat sie jednak zbytnio, poswiecat im tylko tyle uwagi, ile
wymaga towarzyska grzeczno$¢. Blekitno-oka panna patrzyta w niego z na-
bozenstwem. Nie pytlowala, nie rozwodzita sie nad wrazeniami, jakie ze-
brata z Wioch. Szybko wypita lekka kawe i odeszta na chwile niby po za-
pomniany wachlarz.

Stary, maly cziowiek o twarzy wygolonego orangutanga poprawit
okulary na nosie, pociggnat dwa tyki mocnej herbaty i... zainicjowat waz-
ng rozmowe:

— Jaka szkoda, ze pan juz wyjezdza. Miatem widoki, ze zrobie z pa-
nem niezty interes.

Mister Stockuell spodziewat sie, ze inzynier bedzie zaciekawiony tym
wstepem. Kto nie chce zarobi¢? Niestety na twarzy Odrowaza malowata
sie absolutna obojetnos¢. Nawet nie patrzyt na staruszka. W zatoce po-
wracaly biate mgietki, wiair na wodzie rozmiatat dtugie, gtadkie drog’
inzynier biadzit wzrokiem po morzu, niebie, omijajac sylwetke wulkanu
zbanalizowang i nieprzyjemna. Staruszek pociggngt jeszcze tyk herbaty,
musiat dalej sprawe swojg wytozy¢

— Pana nie zaciekawia moj interes? Jest to niezwykly zupetnie bu-
siness. Podobal sie pan mojej corce. Proponuje wiec panu matzenstwo
Z nig na nastepujacych warunkach: dyrekcje w moich zaktadach i procent
od stu piecdziesieciu miljondéw dolarow.

Odrowaz stuchat tej propozycji, ;ak niesamov.itej bajki, opowiadanej
przez czarownice, przebrang w meski stroj. Nic nie odpowiedziat na razie.
Mr. Stockuell rzekt wiec:

— Przypuszczam, ze moja propozycia jest do przyjecia?

Inzynier przeczekat jeszcze chwile i wolno odpowiedziat:

— Niestety, nie moge...

— Jaktc nie moze pan? Mamy informacje, ze jest pan kawalerem.
Rzym przestat dzi$ rano wszystkie materjaly- dotyczace panskiej osoby.

— Tak, ale sg jeszcze inne okolicznosci.

— Prosze, niech mi pan powie o nich...

— Odtézmy rzecz lepiej do innego razu...

Mr. Stockuell byt niezadowolony z tych odpowiedzi ki 6tkich, wymi-
jajacych. Naogo6t wolat jednak, ze sprawa zwleka sig, byt to jego przeciez
zamiar. Przeszedt wiec na temat wyjazdu inzyniera

— Wiemy, ze w czwartek jedzie pan do Brindisi...

— Zapewne przyjda juz maszyny. Trzeba je bedzie przetadowac i ru-
sza¢ na robote.

Biekitnooka blondynka przyszta wystrojona w rozkoszne, biale
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jedwabie. Karminowe usta $wieze, S$licznie zarysowane, krasniaty, jak
gozdzik polny. Skorzystat z tej okazji Odrowaz i pozegnat sie: jak zapew-
niat, musiat napisac¢ kilka pilnych listow.

Miss Jane, pytata ojca o rezultat rozmowy:

— Niestety, jest juz zareczony... — sklamat stary, maty czleczyna.

— To nieprawda... — odrzucita z dasem.

— Albo na to wychodzi. Czyz nie wszystko jedno, jaki jest powdd?
Dosy¢, ze odklada decyzje na dalszg przysztosc.

— ktadnie mnie urzadzite§! gdybym wiedziata, rozmoéwitabym sie
sama.

— Mozesz to zrobi¢ jeszcze... — wymijajaco, obojetnie powiedziat.

— Stuszna mysl. Ide sama rozstrzygna¢ moj los.

Zerwala sie od stolika i, nie zwlekajac, pobiegta do pokoju Odrowaza.
Szykowat sie, by p6js¢ do morza. Robit to jakos niezrecznie. Po gtowie
bladzity mu rozne refleksje. Propozycja amerykanskiego Polaka-miljonera
byta dosy¢ egzotyczna, lecz wihasciwie czego ma szukaé wiecej w zyciu.

Wtem otworzyly sie drzwi i zobaczyt zar6zowiong i jakby zig twa-
rzyczke miss Jane,

— Prosze uprzejmie, nie rozumiem, co pan sobie mysli! Moj ojciec
proponowat panu moja reke!

— | owszem... ale moze pani usigdzie?

— | co mu pan odpowiedziat?

— Ze jestem chwilowo zajety.

— To jest obraza — nie odpowiedz. Jest pan kawalerem?

— Jestem... — odpowiedziat jak echo inzynier.

— Ma pan kochanke?

— Pozwoli pani, ze nie odpowiem.

— Musi mi pan odpowiedzie¢. A wreszcie ma pan jaka$ kobietke!
Bardzo dobrze. Nic mnie to nie obchodzi. No to rozstanie sie pan z nig,
bo pojedziemy do Ameryki.

— Kiedy ja nie chce jecha¢ za ocean.

— To ja pojade, gdzie pan bedzie — przeciez wszystkie drogi sg
otwarte.

— Ja wogble nie chce wyjezdza¢ z Europy.

— Nie badZz pan dzieckiem. A zresztg mozemy mieszka¢ chochy
w Albanji, Woystarczy jednak, ze pan pozna komfort naszego patacu
w Detroit, a nie zechce sie pan z niego ruszac.

Odrowaz stat ogtuszony, bezradny. Jane dalej mowita:

— Gdzie sie pan teraz wybiera?

— W tej chwili?

— Tak!

— Do morza...

— Slicznie! Pojedziemy zrobi¢ wycieczke naszym yachtem A moze
pan woli, ze go powieziemy az do Brindisi.

" Inzynier nie wiedziat, co poczgé.

— No, to daje dyspozycje: pojedziemy do Brindisi! Niech pan kaze za-
pakowa¢ kufry. Dosy¢ mam tej niemadrej wyspy i widoku na Wezuwjusz!

Wykrecita s*¢ na obcasie i wybiegta.

Nie wrocita jednak do ojca, ktory cierpliwie czekat ra nig na tarasie
hotelu, zapuajac mocng herbate. Jak strzala wpadia do swego poko;u
i, zamkngwszy mocno drzwi, zawotata na gtos:

— Musi by¢ moj!

Pokdj wydat sie jej za maty na przyjecie takiej wiesci. Podeszta do
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okna. Otworzyfa je naosciez. Spotkata
galezie pomaranczy, pnace sie do
twarzy. Urwata kilka lisci, przytulita
sie twarza do nich, pocatowatanje i
szybko schowata za gors. Pomyslata
przytem:

— Whplote te liscie w moj wie-
niec $tubny.

Inzynier Leon Odrowagz przyje-
jechat do Warszawy wraz z zong,
by znalez¢ dla dolaréw firmy Stockuell
and Comp. odpowiedni teren do pra-
cy, Nie przyszto to trudno: tyle jest
przeciez mozliwosci eksploatacyjnych
dla madrego kapitatu w Polsce. Pani
inzynierowa z dnia na dzien odkry-
wa piekno nieznanej ojczyzny meza
i ojca. Nieustannie dziwi sie przytem:

— Co, w Krakowie jest teatr?
Wawei byt siedzibg kroléw? Czyzby
Warszawa miata juz miljon miesz-
kancow?

Razi troche na warszawskich
salonach, ale nie przeraza, bo wdzie-
czny jest jej usmiech, a oczy stale
ma utkwione ,w mezu. Byli juz w
Zakopanem. Sniegiem pokryte Tatry
i na nig rzucity swoj urok. Powie-
dziata nawet do Odrowaza:

— Byloby pieknie nrec tutaj wille.
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Sa to pierwsze twoje stowa gorace,
dobre, oczekiwane...

— Bedziesz jg miata... — zgodzit sie natychmiast i objat ja ramie-

niem.

— "'ylko predko, bo chce do niej jeszcze ojca zaprosic...

— Zrobimy to po amerykansku...

— All right! Stowa te wigzg mie z tobg. Sa to pierwsze twoje stowa

gorace, dobre, oczekiwane.

Capri, czerwiec 1927 r.



Kobieta
na ekranie

Napisat

Janina Stefanska

.Kocham dwie nézki, zachwycajace, pet-
ne wdzieku nézki. Piekna, mila i powabu
petna jest ich posiadaczka. Nie ja jednak
kocham. Ale kocham jedynie dwie smukie
nézki, misternym diutem najwiekszego ar-
tysty wycyzelowane. Wiele pieknych né-
zek znam na $wiecie: takie, ktére trzepo-
ca sie nerwowo na sali dancingéw i takie,
ktore zdobywajg wszystkie gtosy na kon-
kursach... Ale kocham tylko jedne — te
petne zmystowego czaru, inteligentne, tak
wiele méwigce — nézki krélewny... Kocham
te prezne biodra, dumnie przezierajgce przez
pajecza sie¢ jedwabi i te kragte kolanka,
grajace symfrmjg wielu obietnic... Kocham
te wymodulowang linje nég, radosnie roze-
$miang przy wto-ze jedwabnej ponczoszki.
Kocham te malenka stopke kopciuszka —
naiwng stopke dziecka, bezradnie stawiajg-
cego pierwsze kroki na arenie zycia. Ko-
cham tylko dwie nézki, nézki... Lily Da-
miiy (Fritz Koebner, Film Kurrier").

Ta oda do nézek Lily Damity jest rowno-
cze$nie odg do kobiety wogole, jest raczej,
éciéle biorgc, oda do jej pierwiastka zmy-
stowego. Jezeli bowiem kobieta jest osrod-
kiem, dookota ktérego kreci sie o0$ filmu,
to trescig tego ostatniego rzadziej bywajg
duchowe jej zalety, lecz raczej zmystowe.
Film bowiem chetnie porusza sie na peiy-
ferji rzeczywistosci, skaczac z bieguna Do-
bra na biegun Zla, wybierajac za bohater-
ke kaptanke zmystéw lub Swietg, wcielong
Djablice czy Aniota. Pomiedzy temi biegu-
nami niewiele tylko miejsca poswieca fil.n
zwyklym przejawom zycia, z jego codzien-
nem: szlachetnemi przejawami, stabostkami
i grzeszkami. Sen'ymentalno$¢, ktoérej film
stara sie uzy¢ jako pomost, tgczacy te bie-
guny, rzeczywistosci nie zastgpi. Badzmy
jednak sprawiedliwi, winien temu widz, kt6-

Eisie Tarron,
artystki petna cztiru i wdzieku

ry oglada¢ chce wiasnie co$ niezwykiego,
odbiegajacego od szare) codziennosci. Ze
strony filmu nastepuje zresztg réwniez i pod
tym wzgledem reforma. Film juz okrzept,
zapewnit sobie byt, mcze wiec pozwoli¢ so-
bie *ia eksperymenty, ktére sprowadzajg go
coraz bardziej na droge rzeczywistosci.

Dotychczas jednak przewazajg stanowczo
typy ,.wyrazne", o ostrych konturach, przy-
czem na pierwszem miejscu uwidocznia sie
pierwiastek zmystowy.

,,.Biata Niewolnica" — motyw tak chetnie
rozgrywany pod réznemi nazwami mniej lub
wiecej sensacyjnemi — czy wywotuje u nas

uczucie litosci, czy uczy pogardza¢ otocze-
niem, ktére jg niewolnica zrobito? By¢ moze
tu i owdzie pokaze sie na widowni skrom-
na tezka, lecz jakze szybko otarta na wi-
dok rozkosznych salonéw i kosztownosci,
wsérdéd ktérych rczgrywa sie akcja. Pozwol-
cie, czytelnicy, przypomnie¢ sobie tres¢ je-
dnego z filméw, granego w Warszawie, kt6-
ry moze by¢ typowym przyktadem dla tego
rodzaju kategorji filmow.

.Wiasciciel teatrzyku ,,Nouveau Eden" jest
peten troski na widok pustej widowni', kto-
rej niezdolna jest juz zapetni¢ nie pierwszej
miodosci primadonna Ninette. Zaradzi temu
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Nowoczesna ,,chtopczyca”

stary bywalec teatralny, wicehrabia de la
Roche .de Maudry, odnajdujac nowag diwe

Celimene — dziecko Montmartru. Sprawa
zatatwiona: Duval ma zapewniong kase, wi-
cehrabia — serce. Powodzenie niestychane.

Kleinoly, kolacyjki z szampanem, toalety.
Z posréd wielbicieli wysuwa sie na czoto
Miles Seward, attaché angielskiej ambasa-
dy (iunty!...). Poréwnanie starego hrabiego
z miodym dyplomata wypada oczywiscie na
korzys$¢ tego ostatniego. Taki przebieg spra
wy popiera zreszta dawna przyjaciétka hra-
biego, Germaine, ktérej doswiadczenie i prze-
biegto$¢ zmagajg sie z krasg liczek i smukio-
écig n6zek Celimeny. Rezultat walki watpli-
wy. Ale na pomoc Germaine przychodzi ro-
dzina dyplomaty, ktéra zaklina go na ho-
nor rodziny i wiasng karjere, aby powstrzy-
mat sie na tej drodze. Czeka go réwniez na-
rzeczona (nawiasem mowigc, mocno uroda
i powabem ustepujgca Celimenie, czy to
umyslny kontrast?...). Nic go jednak nie zdc-
la odwie$¢ od checi ozenienia sie z Celime-
na. Propozycja zaskoczyta jg zreszty. Jest
wprawdzie przyzwyczajona do czestej zmia-
ny ,przyjaciot’, ale o S$lubie nikt jej je-
szcze n:e moéwit. Nie wie, czy potrafi spel-
ni¢ role zony, by¢ moze tez jest niepewna
czy wiezy matzeniskie zdotajg oprzeé¢ sie
burzliwej krwi artystycznej. Nastepuje pa-
rodniowe zerwanie. Lecz nici sie nawigzu-
ja tym razem na dobre. Zdaleka od cieka-
wych ludzkich oczu wioda uroczg idylle nad
morskiem wybrzezem Celimena zdaje sie
by¢ tu inng istota, starajac sie z mozliwym
wdziekiem wypetni¢ role wiernej matzonki.
Co6z, kiedy obowigzki wzywajg dyplomate
do Paryza. A tu zycie tak jednostajne! Ze-
by przynajmniej wpoblizu Monte-Carlo! | oto
zaczynaja powtarza¢ sie z coraz wiekszym
uporem sny o dawnych triumfach, oklaskach,
rozognionych oczach mezczyzn, szampanie...
Ach, gdyby tak raz jeszcze sie naprawde
zabawié, ot tak troszeczke tylko, a potem
wréci¢ tutaj zpowrotem! Djabta nie nale-
zy kusié, nawet i w mysli, bo oto sasiedniag
wille kupit... hrabia de ia Roche. Na wy-
dany bankiet proszona jest oczywiscie Ce-
limena, Wesote towarzystwo, szampan ro-
big swoje, niedawna przeszto$¢ burzy sie
i przelewa, znajdujac ujscie w bachicznym
mtancu. Tymczasem Miles oczekuje naprézno
w domu. Mija péinoc, gdy przypadkiem do-
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strzezony list zdradza miejsce pobytu ko-
chanki, Jak pijany wyrusza w dr >ge Miles,
nie baczac ma $niezyce, zatacza sie pod na-
porem wiatru czy tez boélu, wreszcie wynu-
rza sie z ciemnosci nocy jasno os$wietlona
willa ,,Paradis* | oto widzi przez okna
nawp6t obnazong kochanka, tariczaca u bo-
ku hrabiego. Nie panujac nad soba, wpada
do salonu. Patetyczna scena dwoéch rywali,
rozterka duchowa Celimeny. Miles wypada
zpowrotem, nie wiedzac, ze w pare chwil
pézniej pobiegta za nim w ciemng dal ko-
chanka. Zmaganie sie z wiatrem i rozpacz
powality jednak z nég Celimene. Zabigka-
ny samochéd znajduje jg w ciemnej alei
i odwozi zpowrotem do willi ,,Paradis“. Go-
raczka, zapalenie ptuc. Celimena btaga hra-
biego, by przyprowadzit Miles'a, ktéremu
poswieca ostatni blask oczu, by za chwile
zamkna¢ je na wieki..."

Pozornie wiec wszystko w porzadku —
jest to jeszcze jedna ,,Dama Kameljowa"
Dumas'a. Ale czy rzeczywiscie tak czesto
powtarzajg sie te typy? Chyba nie. Film
tymczasem zna tylko ,,Damy Karne’jowe".

Jezeliby zreszta kto$ watpit jeszcze, ze
do najbardziej ulubionych tematéw filmo-
wych nalezaty przed laly jeszcze tematy,
zaczerpniete ze Srodowiska potswiatka, to
wystarczy przytoczy¢ kilkadziesigt tytutdw,
zebranych w krétkim' czasie przez prof.
Brunner'a z afiszéw berlinskich. Sg to war-
ianty na temat: ,,Biedne, piekne dziewczy-
ny", ,,Mitoé¢, ktéra jawnie sie oddaje”, ,,So-
doma i Gomora" i t. p.

*

Do typéw, w ktérych lubuje sie kino, na-
lezy bezsprzecznie kobieta-wampir, zwany
w Ameryce krétko ,,vamp'em"”, skad prze-
szedt do polskiej literatury kinowej.

Straszna to kobieta! Jest to istota, ktora,
niczem waz-boa, oplata mezczyzne swemi
zwojami, a gorzej od weza, bo jak pajak
wysysa jego serdeczng krew. | na nic ci sie,
kochany czytelniku, nie przydata ostroznos¢,
rozsadek i inne cnoty: kobieta-wamp, gdy
raz zastawi na ciebie sidla, jeste$ bezpo-
wrotnie stracony. O, niewidoczne to naj-
pierw sidta! Jakie$ lekkie, powtdczyste spoj-
rzenie, trwajace zresztg krotko, wiadczy
wzrok i... jeste$ gotOéw. Teraz wleczesz sie
u jej nég, kopany i poniewierany, Naste-

Norma Shearer
z pluszowym niedzwiadkiem



59 Kobieta na ekranie 60

puje moment wysysania krwi, matemi zresz-
ta z poczatku dawkami, ale w miare jak
widzisz, ze ,wamp*“ zabiera si¢ dc inne:
juz ofiary, chcesz potwora przebtagaé, ofia-
rujac mu wieksze dawki.

Znajdziemy tu zresztg Swietne artystki,
reprezentujace ten kierunek z catg gamg
odcieni. Kierunek, powiedzmy, psychiczny
reprezentuje Asta Nielsen, ktéra znalazia
Swietne pole do popisu w sfilmowanym
,Duchu Ziemi“ i w ,Puszkach Pandory“
Wedekinda. Niema tu wiasciwie dramatu,
lecz upostaciowanie erotyki. Catg trescig
filmu jest Asta Nielsen, kokietujaca szesciu
mezczyzn, flirtujgca i uwodzaca. Trescig
filmu, jak wyraza sie¢ Bela Balaza, jest ero-
tyczne promieniowanie tej kobiety, przed-
stawiajacej nam calg game zmystowej mi-
tosci, Poniewaz jednak z istoty filmu wy-
nika wylaczenie dialogu, wobec tego na-
og6t artystki zastepujg go mimika. Ot6z
wyzszo$¢ gry Asty Nielsen polega na udu-
chowieniu erotyki. Oczy zastepuja tu ciato.

Szczupto$é tej artystki sprawia, ze widzi
sie tylko jej palagce, wielkie oczy i usta
Asta Nielsen nigdy sie nie rozbiera, nie po-
kaznie nég jak Anita Barber, a jednak ta
ostatnia jest dzieckiem tylko w sztuce gry
zmystowej w poréwnaniu z nig. Lulu. ca-
tujgca mezczyzne, ktérego zastrzelita, dzia-
ta potezniej, niz taniec brzucha Anity
Barber.

Gdzie znajdzie sie kobieta, ktéra raz
w zyciu przynajmniej nie zechciataby by¢
wampirem! Zeby raz przynajmniej widzieé
mezczyzne, tarzajacego sie u swych nég,,
btagajacego o litos¢!

Na nizszym stopniu stoi film ,,Mloda
krew", w ktérym role typu Lulu gra stynna
gwiazda, Lya de Putti. Tutaj juz gra oczu
nie wystarczyta, potrzebne byly bardzie)
uchwytne akcesorja buduarowe, z rozbiera-
niem sie wigcznie jako sidia wampira. Ofia-
ra jej stat sie mtody maturzysta, ktéry przy-
byt d'o wielkiego miasta z glebokiej pro-
wincji. Biedny chlopiec nie moze zr zumieg..

Mary Philbin karmi swego kota
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Znakomita nasza rodaczka P~la Negri, mistrzyni pocatunku filmowego

dlaczego tak szybko skonczyt sie jego ser,.
To tez goni za nig bezskutecznie. Koniec:
nieostrozne pociggniecie cyngla rewolweru
powoduje $mier¢ bohaterki. Wampir ginie
z reki swej ofiary.

Czy przypominacie sobie wreszcie Lucie
Doraine, fachowego ,,wampa"? Np. w ,,Ksia-
ze i $piewaczka“? Urodzona uwodzicielka
z namietng lubieznoscig pozostawia za sobg
wszedzie trupy i zgliszcza. Gdziez lezy ta
straszna bron, ktéra kobieta ta operuje?
Ot, tylko oczy jej i cudowne plecy. O, naiw-
ni, jest to wiasnie bron bardziej niebez-
pieczna, niz szpony tygrysa, bardziej zja-
dliwa, niz zgb zmii lub pazur skorpjona!

Wreszcie Nita Naldi. Ta ,,stuprocentowa

fot. ,Panamet”

wamp rzyca" — to uosobienie djabla sa-
mego. Nie wysila sie nawet na jaka$ ko-
kieterje, bynajmniej! Z wysokosci swej po-
staci (nie méwie tu wcale w przenosni!)
izuca pogardliwe spojrzenie na mezczyzne..
i gotowe. Taka ofiara tcpnieje jak S$mie-
tankowe masto na Saharze lub tluszcz oty-
tej kobiety w parafinie.

C6z to za straszne kobiety by¢ musza
w zyciu prywatnem!

Oto wywiad z Lyag de Putti (Mein Film):

»Boli mnie to, ze zmuszona jestem graé
w tutejszych wytwérniach (Hollywood) role
kobiet - uwodzicielek, wampiréw i wogéle
ztych kobiet. Nie czuje wecale powotania
do ,wampirowania” (nie wiem, czy wielu
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naiwnych w to uwierzy! — przyp. autora).
Kiedy o tern gtosno zapewniam swoich re-
zyseréw, ci wskazujg jako argument ,,Va-
riété". Ich zdaniem gratam tam role ,,stu-
procentowego wampira”. W dalszych wy-
wiadach twierdzi nasza gwiazda, ze grala
tylko role miodego, niezaradnego dziew-
czecia, Jannings za$ ‘grat silnego cziowieka.
,Jezeli wiec porzucit dla mnie zone i dzie-
ci, to czyz ja, niewinna dziewczynka, moge
za to odpowiadaé¢?" Nie, nie, uspokdj sie,
dziewczynko, masz zupelng racje, to on
zrobit z ciebie wampira. To zupeklnie, jak
z tg myszka. Czy to kota wina, ze poka-
zata sie mysz? Nie, to ona winna, ze zo-
stata przez kota zjedzona.

»A potem — moéwi Lya de Putti — zo-
staje sama w pokoju z tym ,drugim", no
i... czy .to moja wina. ze tak sie stato?"

Bynajmniej, stodka gwiazdeczko, to owiecz-
ka temu winna, ze znalazta sie obok wilka.

Nastepnie skarzy sie artystka, ze przed-

stawiaja jg publice jako ztg kobiete, a prze-
ciez ona zdolna bytaby tylko do roli syreny.
Zresztg pragnie dowies¢ Ameryce, ze jest
wszechstronng artystka.

Okazuje sie jednak, ze i wampir musi
przej$¢ pewien .trening, zanim uda mu sie
spetni¢ swoje postannictwo. To tez Lya de
Putti twierdzi, ze nauczyla sie w Ameryce
wielu juz rzeczy. Przedewszystkiem mio-
dosci i zgrabnosci! Nietyiko wiec po dolary
jezdza tam ludzie!

Oskarza sie dalej nasza bohaterka, ze
przed przyjazdem do Ameryki byta gruba
jak beczka, ale teraz jest na $cistej diecie,
nic nie jada, nie czuje sie przytem wcale
glodna. W nagrode za to jest zgrabna, smu-
kta i wesota.

Céz powiecie panstwo na te krzywde, ja-
ka wyrzadzaja ludzie tej niewinnej i weso-
tej z przyrodzenia istocie? Chciatoby sie
wprost ptaka¢ nad jej losem! A moza to
zresztg tylko podstep ,,wampa"?

Carmel Myers gosci swe filmowe kolezanki: Irene Mayer, Bessie Love,
Syhie Thalberg i Alice Lawrance.
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Norma Talmadge, artystka, nalezgca do ,,arystokracji” filmowej

PrzejdZzmy do Nity Naldi.

Nie mam wpiawdzie pod reka jej zycio-
rysu, ale czyz tu chodzi o ehronologje?
Oczywiscie, nie. Lepiej bedzie przedstawié
jej wiasny poglad na kwestje: ,,Jak nalezy
postepowaé z mezczyznami“. Kazdy to mo-
ze pizeczyta¢ w ,Kinie dla wszystkich",
a przeciez co to za cenne moga by¢ wska-
zéwki dla biednych jej ofiar!

Ni mniej, ni wiecej, tylko wskazéwki te
ujmuje Nita Naldi w formie dziesieciu przy-
kazan, z ktérych pierwsze brzmi:

,Badzmy pobtazliwe dia drobnych uste-
rek naszych mezéw i zaniechajmy checi po-
prawienia ich".

Uszom wiasnym wierzy¢ sie nie chce,
zeby to mialy by¢ stowa wampirzycy. Po
drugie: ,,Nie narzucajmy sie z pieszczotami,
pozostawmy inicjatywe mezowi". To byé
moze zwykly tylko podstep, wiec przejdz-
my do trzeciego przykazania: ,,Nie bronmy
mu uzywania cocktail’éw (w Polsce ,,moc-
nej", w Rosji ,,0czyszczanej" — przypisek

fot. ,,Fanamet*

autora) i gry w karty, gdyz w przeciwnym
razie bedzie tego szukat poza domem™
it.ditd

W sumie znajdziemy tam potowe roz-
sadnych rad, na- ktére kazdy maz moze sie
podpisaé, druga za$ potowe cechuje nie-
zwykta chytrosé i przebiegtosé, wiasciwosci
kazdej wampirzycy.

Nita Naldi nie przekonata mnie i w dal-
szym ciggu musze uwaza¢ jg za ,,stupro-
centowego wampa".

Ale dosy¢ juz tych zepsutych, drapiez-
nych kobiet, otrzasnijmy sie z nich i spéjrz-
my w oczy kobiety - aniota, Liljany Gish,
ktéra jest uosobieniem najtkliwszej i naj-
czystszej kobiecosci, Wogble jest to artyst-
ka tak ubdstwiana, ze ktoby osmielit sie
zarzuci¢ jej jaka$ drobnostke, np. ze $rod-
kowy palec ma za krétki w stosunku do
pozostatych, cztowiek ten mogtby sie stusz-
nie narazi¢ na miano kretyna. Dlatego tez,
objasniajgc czytelnika o jej pochodzeniu,
powotam sie naprzéd jako na zrédio na pe-
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wien niemiecki tygodnik filmowy, ktéremu
Ldjana Gish udzielita wywiadu. Ot6z oka-
zuje sie, ze potwierdza juz dawniej krag-
zgca pogloske, iz w jednym z licznych skle-
péw w New-Yorku sprzedawata iyby. Ale
zaraz dodaje, ze to jej bynajmniej nie za-
szkodzita w karjerze filmowej i ze wogdle
praca nie hanbi. Nalezy tylko przyklasngé
tym zasadom i jako podie insynuacje uzna¢,
jakoby oczy jej miaty przypominaé nieco
owe ryby. Przeciwnie, oczy jej naiwne, wiel-
kie oczy, uszlachetniajg nietylko widownig,
ktéra dramat przezywa, ale podobne nawet
jej partneréw. Dos$¢ powiedzie¢, ze nawet
sam Ronald Colman miat oczy pelne tez,
gdy kleczac catowat rgbek szat zakonnych
Swietlanej Liljany (ostatni akt ,Biatej Sio-
stry"). Nic w tem zresztg dziwnego, gdyz,
jak sama wyraza sie o sobie, ,ptacze lub
$mieje sie sercem, a nie mébzgiem".

Liljane Gish ,,odkryt‘ wielki mistrz re-
zyserji, D. W. Griffith, ktéry, spostrzegtszy
w towarzystwie Mary Pickford stodka twa-
rzyczke Liljany, bez namystu zaangazowat
ja do filmu. Pod jego tez Kkierownictwem
zabtysta na caty Swiat jako pierwszorzedna
gwiazda w filmach ,,Ztamana Lilja" i ,,Me-
czennica mitosci‘.

Na dobro tej artystki zapisa¢ nalezy uzna-
nie, z jakiem wyraza sie 0 swym mistrzu,
ktéremu, jak sama zaznacza, wszystko za-
wdziecza. Niestety, Griffith'owi zabrakio
dolaréw, ,stodka wiec i wdzieczna uczen-
nica“ porzucita go dla innej, bogatszej fir-
my, nie przestajac zapewniaé¢, ze powrdci
do niego, skoro tylko mistrz stanie sie.,
zasobniejszy w dolary.

Gra Liljany odznacza sie zupelnem opa-
nowaniem akcji, i to w najdrobniejszych
szczeg6tach. Niema tam tego pospiechu, ce-
chujacego gre innych artystek. Kazde roz-
tozenie ragk, kazde zalamanie palca jest
szczeg6towo wystudjowane, przez co zresz-
ta akcja bynajmniej nie traci na $wiezosci.
Zresztg skapos¢ gestow cechuje wiasnie jej
iue, odznaczajgca sie poza tem duzym liryz-
mem.

*

Poza terri trzema typami kobiet, spoty
kanemi na ekranie, istniejg naturalnie i in-
ne, stanowigce posrednie stadja pom-edzy

temi zasadniczemi. Nie majg or.e jednak
wiekszego znaczenia w sztuce filmowej, na-
razie wiec pozostawimy je na uboczu.

A teraz stéw pare o ’dea'e pieknosci ko-
biecej na ek-anie, uroda bowiem -dla artyst-
ki filmowej jest zgota czem$ istotnem. Nie
musi to by¢ koniecznie konwencjonalna bu-
zia, o banalnie tadnych rysach, musi raczej
w niej by¢ co$, co dziata fascynujgco na
mezczyzne Kiedy artystka traci urode,
wtedy biada jej — ginie bezpowrotnie dla
ekranu. Wiedza o tem wielkie i. mate gwiaz-
dy i niema zdaje sie $rodkéw, ktérychby
nie uzywaty celem zapewnienia sobie diuz-
szego trwania swych powabdéw. Tem bar-
dziej, ze gwiazdy nasze $wiecag zazwyczaj
krétko, zastgpione przez nowe, i pod tym
wzgledem nalezatoby raczej poréwnac je
do komet.

Rzecza nie do wiary wydaja sie nham ame-
rykanski’ kontrakty artystek. Przedsiebior-
ca zastrzega sobie np,, ze kontrakt moze
by¢ rozwigzany w razie widocznego
uszczerbku w urodzie artystki. Niekiedy tej
ostatniej stawia sie jako warunek zaanga-
zowania pewne zabiegi kosmetyczno-opera-
cyjne. To tez los naszych bohaterek nie
zawsze jest do pozazdroszczenia. Sg to ra-
czej niewolnice swej urody, gtodzgce sie
i trenujgce celem utrzymania smukiosci
swego ciata. Smukto$é¢ bowiem jest pierw-
szym warunkiem filmu.

W samej rzeczy objeklyw aparatu Kine-
matograficznego posiada te ztosliwosé, ze
wszystkie cechy twarzy i figury oddaje
w stopniu wzmocnionym. Nieco putchniej-
sza noga wychodzi na ekranie jak ,noga

stonia”, zakrzywiony lekko nos staje sie
haczykowatym i t. p.
Wreszcie, piekne oczy stanowig jeden

z wazniejszych warunkéw powodzenia. Naj-
lepiej wychodzg oczy ciemne, im ciemniej-
sze — tem lepiej, gdyz jasne w stabym tyl-
ko stopniu pobudzajg emulsje kliszy fotogra-
ficznej. pozbawione promieni aktynicznych

A zreszta pomocne w powodzeniu sa ar-
tystkom amulety. Ktéraz z nich bowiem nie
posiada swego!

Wiec Hljana Gish nosi stale ze sobg
matego gnoma w czerwonej sukmance, Col-
len Moore za$ kulke ze stoniowej kosci,
porhodzaca z Indyj i. t. p.
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Filmowanie
pianistow

Wiemy, ze szesnascie obrazéw na minute
mdaje normalne tempo zdje¢, a przy wyswie-
tlaniu — odpowiednich szesnascie projek-
cyj kinematograficznych. Tempo szesnastu
obrazéw na minute, to znaczy w- praktyce
dwa obroty korbg operatora zdejmujacego
obraz, odpowiadajgce dwu obrotom ope-
ratora wyswietlajacego film. Mozliwe sg
modyfikacje tego tempa zasadniczego. Chcac
np. otrzymaé¢ na ekranie akcje przys$pie-
szong, wystarczy przy zdejmowaniu obra-
zu tempo obrotéw — zwolnié. Wtedy zdej-
mowana akcja rzeczywista bedzie szybciej
,»uciekata", rejestrowanie jej przebiegu be-
dzie mniej szczeg6towe, bo mniej w czasie
.geste”, a skutkiem tego przy wyswietlaniu
(w normalnem tempie) ruch jej wyda sie
przyspieszony. Przys$pieszenie to bedzie cze-
éciowo musiato iS¢ pobiezniej i kosztem
doskonatosci ztudzenia.

Ale co bedzie, jezeli przy zdejmowaniu
obrazu operator zwiekszy ilos¢ obrotow?
Wtedy — teoretycznie — wiecej bedzie
zdje¢, kazda normalna faza ruchowa bedzie
rozdrobniDna na czesci, szczegély beda
chwytane z wielka dokiadnoscia, przy wy-
Swietlaniu (w tempie normalnem) projekcja

na ekranie bedzie wydawata sie zwolniona.
Na tem zjawisku polega znany kazdemu

Rece Wandy Landowskiej

Rece Rubisteina

film w tempie zwolnionem — film ralenti.
Omytka jest wiec mniemanie, ze film w tem-
pie zwolnionem — to poprostu film ,wy-
Swietlany powoli", — jest to natomiast film
,.zdejmowany predko®, a wyswietlany nor-
malnie.

Jednak ,,zdejmowanie predaie” nie jest
poprostu  kwestjg przys$pieszonego ruchu
korby operatora. Normalny aparat znosi do
pewnego stopnia przys$pieszenie tempa zdjec¢,
ale na przyspieszenie znaczniejsze, np. dzie-
sieciokrotne, normalny aparat nie wystar-
cza z powoddéw konstrukcyjnych i optycz-
nych. Osobne aparaty do filméw ,,zwolnio-
nych" sa w stanie robi¢ po 16U zdje¢ na
minute, t. zn, dziesie¢ razy wiecej, niz
w normalnie wyswietlanym filmie, sg wiec
dziesie¢ razy dokiadniejsze w rejestrowa-
niu szczeg6téw czasu - ruchu, a (przy nor-
malnem tempie wyswietlenia) dajg obraz
0 dziesie¢ razy wolniejszem tempie prze-
biegu, niz tempo rzeczywisTosci,

Znamy wszyscy filmy w tempie zwolnio-
nem. Wiemy, ze ruch przy wynaturzeniu
jednego ze swych wspoétczynnikéw, miano-
wicie czasu, — przedstawia sie dziwacznie,
nieprawdopodobnie, a nawet intrygujaco,
ze zdaje sie szydzi¢ z poczucia réwnowagi,
statyki, ciezkoéci. Zongler zdaje sie igraé
nie kulami, tylko bankami mydlanemi, czio-
wiek chodzacy zdaje sie co chwila wisie¢
w powietrzu, narciarz w podskoku zdaje
sie wniebowziety...

Odl niedawna dopiero zastosowano kine-
matograf do gry fortepianowej. System
obserwacyjny jeszcze dzi§ nie jest dos.a-



Gwiazdy

olbrzymy i karty

Napisat
M. Biatecki

Zadna z nauk nie $wieci takich triumféow
jak astronomja, a szczegoélnie jedna z jej
dziedzin — astrofizyka, zajmujgca sie ba-
daniem przyrody fizyko-chemicznej gwiazd.

Szczeg6lnie ptodne w wyniki okazato sie
ubiegte 25-cio lecie, w ktérym to okresie
astrofizyka niemal z kazdym rokiem zdo-
bywata coraz potezniejsze $rodk' do bada-
nia natury energji gwiazd.

Jeszcze nie tak dawno mniemano, ze roz-
wéj gwiazdy zaczyna sie od ciatla gazowe-
go o wysokiej temperaturze, ktéra powoli
sie zmniejsza przez promieniowanie energji
w przestrzen, a konczy sie brylg ciemnag,
pozbawiong energji $wietlnej.

Atoli nowe badania wybitnych astrono-
moéw jak: Hertzsprung'a, Schapley’a, Edng-
ton'a i Russell’a, a przewaznie tego ostatnie-
go w sposob radykalny zmienity nasze

dotychczasowe zapatrywania na rozwdj
gwiazd.
Dzieki pracom Russella powstata nowa

teorja rozwoju gwiazd, ktéra w zadziwiaja-
cy sposéb zgadza sie z wynikami obser-
wacyj.

Gwiazdy, obserwowane przez najwieksze
wspobiczesne lunety, przedstawiaja sie w po-
staci matych, jasnych rarcz. I1sa lej wiec dro-
dze nie mozna byto doj$¢ do jakichkolwiek
badz wynikéw co do 'siotnych rozmiaréw
gwiazd. Dopiero badania uktadéw gwiazd
podwdjnych, tj. ruchéw dwu stonc okoto
wspolnego Srodka ciezkosci, wywotane cia-
zeniem obu mas ku sobie, lub tez stosowa-
nie spektroskopu do ukiadéw podwéjnych
$c.$lejszych, pomogto obrachowaé ich roz-
miary rzeczywiste.

Wyniki tych badan byty bardzo cieka-
we, a jednocze$nie nastreczaly powazne
trudno$ci w wysnuwaniu wnioskow o po-
rzadku ewolucyjnego rozwoju gwiazd.

Okazato sie, ze pod wzgledem rozmia-
réw gwiazd panuje wielka rozmaito$¢. Obok

Najwiekszy reflektor na Swiecie o Srednicy
zwierciadta 21 m. w obserwatorium nu gorze
Wilsona (Kalifornja)

rozmiarami znacznie
istnieja ciata

gwiazd, ktére swemi
przewyzszaja nasze stonce,
wiele razy mniejsze od niego.

Ponadto, wbrew dawniejszej Kklasycznej
teorji rozwoju gwiazd, wedtug ktbiej gwiaz-
dy biate, gorgce — to najmiodsze stonca,
a gwiazdy czerwone, stygngce — starzejg-
ce sie globy gwiezdne, nowa teorja z grun-
tu zmienia ten porzadek rzeczy.

Aby znalez¢ wyjscie z tego trudnego za-
dania, Russell zwrécit gtéwng uwage przy
opracowywaniuj swej teorji na blask abso-
lutny, mase i gesto$¢ iwiazd.

Dwie napozoér luzno zwigzane z soba gru-
py gwiazd — gwiazdy olbrzymy i gwiazdy
karty zlgczyt on z sobg w jednag nierozer-
walng cato$¢ ewolucyjng, czynigc istng re-
wolucje w naszych pojeciach o przyrodzie
gwiazd.

Ta nowa teorja jest yakby natchniong
syntezg rozmaitych wynikéw badan nad
strukturg mas gwiezdnych.

Wedlug nowej teorji rozwoju, gwiazda
zaczyna swe zycie jako olbrzym o niskiej
temperaturze i matej gestosci, 2000 razy
mniejszej od gestosci Stonca, a niekiedy ta
gesto$¢ jest rbwna gestosci naszej atmosfe-
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Nowy reflektor o $rednicy zwierciadta 1.82 m.
w obserwatorium astrofizycznem w Wiktorii
(Kanada)

ry. Z biegiem zycia kosmicznego wskutek
promieniowania gwiazda kurczy sie, nastep-
stwem tego jest wzrastanie temperatury
i gestosci i zmiana barwy od czerwonej do
niebiesko-biatej. Gwiazda woéwczas osigga
najwiekszg temperature od 15 do 20.000° C.

To sg gwiazdy olbrzymy. Do nich nalezg
przewaznie najjasniejsze gwiazdy nieba, jak:
Beteigeuze, Arktur, Capella, Canopus, An-
taras i wiele innych.

Wzrastanie temperatury odbywa sie poty
poki materja gazowa gwiazdy jest bardzo
rozrzedzona, i po osiggnieciu maximum tem-
peratury, gwiazda kurczy sie i gestnieje,
a barwa niebiesko-biata przechodzi w z6}
tg i czerwong. Gwiazda przechodzi skale
widmowg w odwrotnym Kierunku jako ka-
rzetl starzejagcy sie i wkoncu przeistacza
sie w ciemng i zimng bryte.

Wedtug tej teorji ewolucji olbrzymoéw
i kartdbw nasze Slonce w obecnej swej fa-
zie jest z6ttym kartem, znajdujagcym sie na
schodzacej gatezi temperatury i typu widmo-
wego, a z innych gwiazd: Procjon, Syrjusz
i jego maty towarzysz, ktérego gestos¢ jest
50.000 razy wieksza od gestosci wody!!

Rozwéj kazdej gwiazdy mozemy sobie

przedstawi¢ w postaci dwu gatezi: wscho-
dzacej, do ktérej nalezg gwiazdy olbrzymy,
posiadajace ogromne rozmiary, wysoka tem-
pe*ature i duze masy, ale rozrzedzone
znacznie i schodzacej,, — obejmujacej gwiaz-
dy kartly o znacznej gestosci i niskiej tem-
peraturze.

Obecnos$¢ gwiazd olbrzyméw i kartéw zo-
stata stwierdzona przez Adams'a w obser-
watorjum na goérze Wilsona (Kalitomjaj
z pomocg metody spektroskopowej, a szcze-
g6lnie przez Michelson'a i Pease’go mierzi
niem $rednic gwiazd olbrzyméw metoda
interferencyjna.

Juz dawniej czyniono wielokrotne pré-
by zmierzenia $rednic gwiazd, lecz napréznc.
Najwieksze wspoétczesne lunety nie mo-
ga nam pokaza¢ prawdziwych rozmiaréw
gwiazd. Coprawda, fizyk francuski, Fizeau,
w r. 1868, podat sposéb mierzenia $rednic
gwiazd, oparty na pomiarach interferencyj-
nych, lecz dopiero Michelsonowi, w r. 1919,
udato sie rozwigza¢ te kwestje przez zbu-
dowanie odpowiedniego przyrzadu — inter-
ferometru. Tak zbudowany interferometr,
zostatl ustawiony na szczycie najwiekszego,
tylko co ukonczonego, reflektora o S$redni-
cy zwierciadta 2% m., znajdujacego sie
w obserwatorjum na goélze Wilsona.

Trzeba podkres$lié, ze Ameryka, a prze-
dewszystkiem Stany Zjednoczone przodujg
Europie pod wzgledem rozwoju astronomu
Najwieksze i najlepiej wyposazone obser-
watorja znajdujg sie w Stanach Zjednoczo-
nych.

Przebieg promieni gwiazdy w reflektorze
podczas obserwocyj z pomocg 6 metrowego
interferometru



Gwiazdy olbrzymy: Autares, Beteigeuze i Arktur.

Nasze storice w poréwnaniu z iemi

kolosami miatoby $rednice = Vio mm-

Oto niedawno- w Wiktorji (Kanada) zbu-
dowano nowe obserwatorjum, z olbrzymim
reflektorem 1,82 m. Interferometr Michel-
sona skiada sie z belki stalowej dtugosci
6 m. z 4 zwierciadtami ptaskiemi o $redni-
cv 15 cm., nachylonemi pod katem 45°
Dwa skrajne (rys. 0) Mi i M« mozna prze-
suwa¢ w kierunkach przeciwnych, za$ dwa
$rednie M2 i M3 sg nieru-

chome. Promienie gwiaz-
dy odbijaty sie ;ednoczes- A

odbijaty sie od wielkiego parabolicznego
21 m. a, — wypukiego hiperbolicznego b,
ptaskiego c i zbiegaly sie w ognisku lunety d,,
gdzie przy powiekszeniu od 1.500 do 3.000
razy byly widoczne w postaci pragzkéw inter-
ferencyjnych.
Pomiary te miaty stwierdzi¢, czy teore-
tyczne wyniki co do rozmiaréw gwiazd sg
w zgodzie z rzeczy-
wistoscig i czy wogdle
teorja Russell a nalezy-

nie od zwierciadet M, cie przedstawia roz-
i M4, padaty na zwiercia- woéj gwiazd. Russel
dia M2 i Mj, nastepnie Denek rocion Schapey i Edington
Cepelia Sio nce
Arktur Jo Jfeiowmha-
(v> czerwone
Retctgeuze "
d s~ 000 "(F
tiw. ziemne
Jlco°C

JfajmniejszCL s istoic
Gwiazdy ollrzipnij

JHajwieksza cjestos,
Omuzchj Karjij

Zycie kosmiczne gwiazdy
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wskazali na Beteigeuze jako na gwiazde ol-
brzyma, posiadajacg znaczng $rednice. Istot-
nie, pomiary $rednicy tej gwiazdy, wyko-
nane przez Pease'go z pomoca interferome-
tru Michelsona, wyznaczyty 445,000.000 km.!!

Gdyby to olbrzymie stonce umiescié¢
w $rodku naszego uktadu stonecznego- woéw-
czas zajmowaloby przestrzen az do drogi
planety Marsa.

W ten spos6b obliczono, ze $rednica
Arktura mierzy 34.000.000 km., Aidebara-
na — 53.000.000 km., a A.itaresa nawet
650.000.000 km.!!

Wszystkie powyzsze gwiazdy v ediag no-
wej teorji ewolucji gwiazd powinny byty
posiada¢ wielkie rozmiary, co w samej rze-
czy zostato potwierdzone przez metode in-
terferencyjna. Obecny interferometr moze

/

S

zmierzy¢ $rednice tylko gwiazd olbrzymow.
Trzeba zbudowaé interferometr dtugosci
21 m., aby mierzy¢ $rednice takiego naprzy-
ktad Syrjusza, lub 2 razy wiekszy, aby moéc
okresli¢ rozmiary ciat jeszcze mniejszych,
przedstawiajacych poszczegélne fazy ewo-
lucji gwiezdnej.

W r. 1927 ukonczono nowy 16 m. inter-
ferometr, specjalnej konstrukcji, ktéry po-
zwoli mierzy¢ $rednice gwiazd wiekszej ilo-
$ci typow widmowych.

Przed astrontjmjg otwierajg sie¢ nowe ho-
ryzonty. Wyniki tych prac umozliwig gleb-
sze wnikniecie w istote proces6w materji
gwiezdnej i moze wreszcie bedziemy w sta-
nie rozwigza¢ jedng z najciekawszych za-
gadek wszech$wiata: zagadke pov.sfawania
i rozwoju gwiasd.

e 0

CZEKOLADA EESEROWA

NIiEPORO X NANA W SMAKU



Ogréd Luksemburski

Quartier

Napisat

Kazimierz Helle

Przecietny europejczyk, ktéry nie zna
Paryza, wie o Quartier Latin niewiele wie-
cej ponadto, ze tam miesci sie Sorbona i ze
wogole jest to dzielnica, zamieszkana przez
miodziez uczaca sie. W ten sposob zakres
jego wiadopiosci o tej dostojnej czesci nad-
sekwanskiej stolicy niewiele wigkszy jest od
tego, co wiemy naprzykiad o ksiezycu.
Wspomnienia 0 niej i znajomos$¢ tych, co
tam spedzili czas na studjach, chetniej mo-
ze przywodza na pamie¢ kawiarnie z ,,Bul-
miszla" i epizody z ,petites femmes" po
mansardach hotelowych, niz inne rzeczy,
dzieki ktérym Quartier Latin jest jedynag
moze w dziejach kultury europejskiej dziel-
nica.

Na kazdym kroku widzi sie tu tyle pa-
migtek, sposobnosci do moéwienia o tylu

llustrowat X. Kozminski

rzeczach, wypadkach, nazwiskach wielkiej
stawy i doniostosci, iz dziwi¢ sie wypada,
ze co chwila nie spotyka sie turystéw z ca-
tego Swiata, z nieodtgcznymi przewodnika-
mi, jak przed piramidami, na Akropolis, czy
na ruinach starozytnej Romy.

Po zastanowieniu sie obie zagadki dadzg
sie rozwigzaé: Quartier Latin jest moze je-
dynym dzi§ pomnikiem i zabytkiem, tetnia-
cym meprzerwanem zyciem, takiem samem,
jak temu pot tysigca lat i wiecej, a praca,
ktora sie tu dokonywa, jest dostojna, nie
dba o wszelka reklame, cho¢ kazdy zautek,
niemal kazdy dom, co druga kawiarnia, za-
stugiwatyby na to, zeby $cigga¢ ttumy cie-
kawych.

Ale nawet ci, co lepiej znajg historje
,»Dzielnicy tacinskiej” i zdajg sobie mniej-

4
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wiecej sprawe z roli, jaka ona odgrywata i od-
grywa w dziejach cywilizacji powszechnej,
dzi$ nawet nietylko europejskiej, ale $wia-
towej, nie obejmujg calego ogromu, tkwia-
cego w tych dwu tak powszechnie i niemal
banalnie znanych stéwkach. A kiedy sie po-
rowna literature poswiecong réznym ogni-
skom cyw'lizacyjnym starozytnego Egiptu,
czy Hellady lub Italji z epoki Odrodzenia
z tem, co pisano o Quartier Latin, uderza
odrazu dziwne ubdéstwo. Ksigzki poswiecone
specjalnie tej dzielnicy moznaby policzy¢ na
palcach, ta dysproporcja na pierwszy rzut
oka wydaé¢ sie moze zagadka, trudng do roz-
wigzania. kaczy sie z nig inna jeszcze.

Nieco geograffi

Obecna pigta i szésta dzielnica paryska
odpowiadajg dosy¢ dokiadnie temu, co od
w ekéw przyzwyczajono sie nazywac¢ Kwar-
tatem tacinskim. Od péinocy byla mu zaw-
sze granicg Sekwana. Z innych stron grani-
ce byly nie tak $ciéle. Za wschodnig mozna
uwazaé dzi$ Hale Winne, gdzie niegdy$ byt
cyrk rzymski, za potudniowg wzgérze Sw.
Genowefy, na ktérego szczycie stoi dzi$ Pan-
teon, zachodnia dochodzita tam, gdzie dzi$
wznosi sie potezny gmach instytutu, czyli

Akademji Francuskiej, a w $rednich wiekach
stata stawna Tour de Nesle Tak mniejwie-
cej biegty fortyfikacje na lewym brzegu Pa-
ryza, ktére z konicem Xll-go wieku zaczat
budowaé¢ krél Filip August. Innemi stowy
$redniowieczny Paryz na lewym brzegu po-
krywat sie dokiadnie z Quartier Latin.

...I archeologii

Dzielnica taciniska jest bezposrednig spad-
kobierczynig dzielnicy... rzymskiej. Przed
Quartier ,Latin“, przez niemal tysiac lat,
byt tu quartier ,,romain®

Gdzie dzi§ Ogroéd Luksemburski, rozciag-
gat sie oboz legjonistéw rzymskich, popod
dzisiejszg ulica Soufflot, wiodaca dc Pan-
teonu, stata Swigtynia poganska; gdzie dzi$
ulica Racine i liceum Saint Louis, wznosit
sie teatr rzymski; gdzie dzi$ zwaliska, zwa-
ne pospolicie Termami, przy muzeum Cluny,
miescit sie patac jakiego$ patrycjusza: przy
ulicy Monge, nieco wglab, stojg do dzi§ dma
resztki olbrzymiego cyrku, ktéry stuzyt
réwniez dla przedstawien teatralnych.

Narodziny ,,Kwartatu tacinskiego®.

Po legjonistach i kupcach rzymskich za-
czeli sie tu osiedla¢ patrycjusze, zasileni

Swoj i obcy na ulicach Quartier Latin
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przez miejscowy, galijskg arystokracje, tak,
ze ten kwartat ,,rzymski" sitg rzeczy prze-
ksztatcil sie w kwartat ,tacinski", kiedy na
przejsciu z pierwszego na drugi tysiac lat
liczne szkoty, nie mogac sie pomiesci¢ na
,.Cité" wokoét katedry, zaczety gromadnie
przenosi¢ sie na lewy brzeg rzeki, aby tu
wywalczy¢ sobie samorzad, wyzwoli¢ sie
z pod jurysdykcji biskupiej i, podlegajac
wprost papiezowi, utworzy¢ owg ,,Universi-
tas", zwang tak od wieloséci nacyj, szukaja-
cych tu nauki, ktérej kwintesencja byta cia-
gle puscizna po Rzymie, a w ktérej nauczano
w lingua latina™ -— #acinie literackiej, gdy
»lingua romana®“, popularny jezyk, ktérym
mowili wszyscy, podlegat ustawicznej ewo-
lucji, aby sie sta¢ ostatecznie ,lingua frar-
cica“ — jezykiem francuskim.

W Xlll-em stuleciu ,,Universitas” paryska
i jej siedziba, ,,Quartale Latinum", byty juz
powszechnie znane i odwiedzane przez ty-
sigce studentéw niemal wszystkich nacyj
europejskich.

W owem stuleciu jeden z kréléw norwe-
skich takie dawat rady swemu synowi:

— Jezeli chcesz posig$¢ wiedze, ucz sie
wszystkich jezykéw, ale przedewszystkiem
taciny i francuskiego, poniewaz te dwa je-
zyki sa najwiecej rozpowszechnione.

A znéw pewien krol angielski z owyih
czaséw wzial za kapelana Kleryka z Pary-
za, ,,quia elegantiam francicair norat" (po-
niewaz znr sie na wytwornosci francuskiej).

Juz wobwczas Paryz byt ,capitale du
monde", dzieki ,,Quartier Latin". Nie byiby
sie nigdy stal taka stolica bez kwartatu
tacinskiego, ale z drugiej strony kwartat
tacinski mogt sie rozwing¢ dlatego, ze sto-
lica Francji poczeta sie formowaé wiasnie
tutaj, a nie w Orleanie, Awinjonie czy Lug-
dunie.

Etnografja.

Na kilka lat przed wojng w jzdne.n z hu-
morystycznym pism, wychodzacych w Pary-
zu, mozna byto widzie¢ rysunek, przedsta-
wiajacy zbiegowisko na Bul' Miszlu (bulwar
Saint Michel).

— Co sie stalo? — pyta jaki$s przecho-
dzien policjanta.

—- Nic wielkiego, — odpowiada tamten.
Kto$ sie odezwat po francusku.

Ten dowcip ;est ciggle aktualny w Quar-
tier Latin, od blisko tysigca lat. Nawet co

roku jest coraz wiecej aktualny. Od Kilku-
nastu lat do réznych nacyj europejskich,
$lacych tu swa miodziez na nauke, przyby-
wajg, nie méwigc o studentach z obydwdch
Ameryk, coraz liczniejsi Chinczycy i Japon-
czycy, a spacer po kwartale tacinskim, o ile
sie pilnie stucha mowy przechodniéw, jest
istng lekcja w jakiej$ szkole jezykéw Ber-
litza. Interesujagcem bytoby spisanie wszyst-
kich restauracyj ,narodowych" w Quartier
Latin, a jeszcze wiecej przejrzenie Kksiag,
w ktérych wpisani sg studenci Sorbony i wyz-
szych uczelni oraz niezliczonych licedw.
Tradycje S$redniowieczne, ktére nakazywaty
moznym rodzinom wysytanie swych synéw
nad Sekwane, przechowuja sie w najlepsze
i dzisiejsze zaktady naukowe w Dzielnicy ta-
cinskiej licza wsréd swych uczniéw — synéw
paszéw marokanskich, kréléw indochinskich,
za$ W liceum Louis le Grand przy Bul. Misz-
lu, starszy syn kréla Afganistanu studjuje
nietylko klasykéw greckich i rzymskich, ale
i owa ,elagantium francicam”, na ktérej tak
zalezalo $redniowiecznemu krélowi angiel-
skiemu.

Podwaéjna ,,Universitas”

Jak wiadomo, nazwa ,uniwersytetu” po-
wstata nie od ,,powszechnosci” nauk, ktére
tam udzielaly sie, lecz od powszechnosci
studentéw, $ciggajacych na uniwersytet ze
wszystkich krajow.

Kto sie blizej rozejrzy po Quartier Latin,
zauwazy, ze tu nazwa databy sie wywies¢
z dwojakiego tlumaczenia: wielosci nacyj
i wielosci nauk. Dzielnica ta, jedyna na
Swiecie, skupia u siebie wszystkie wyzsze
uczelnie, nietylko nauk, ale i sztuk piek-
nych. To ostatnie zjawisko tlumaczy sie
tatwo faktem, ze sztuki piekne a zwiaszcza
muzyka, wchodzity w program nauczania
uniwersytetéw S$redniowiecznych. Wiec tez
nie jest dzietlem przypadku, ze Akademja
Sztuk Pieknych paryska (Ecole des Beaux
Arts) miesci sie u zachodnich krancéw Quar-
tier Latin, a najstarsza, szkota muzyczna
(Scola Cantorum) w jej bliskiem sasiedztwie
od strony potudniowej, przy ulicy Saint
Jacques.

Tradycje Quartier Latin, jako jedynej sie-
dziby nauki i sztuki, byly i sg ciggle tak zy-
we, ze wszystkie niemal wyzsze uczelnie
paryskie, powstate w czasach nowszych, tu
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sie usadowity, a nie gdzie indziej. Wojsko-
wa szkota politechniczna, akademja gorni-
cza, instytut radiologiczny, szkota elektro-
techniczna, — wszystko to miesci sie albo
w samej dzielnicy tacinskiej, albo w bliskiem
jej sasiedztwie.

Tradycje te byly jeszcze silniejsze daw-
niej. Nie gdzie indziej, tylko w zachodniej
czesci tacinskiej dzielnicy powstat pierwszy
teatr Moliera i pierwsza Opera, przy ulicy
Mazarin. A w odlegtych czasach, kiedy na

i naukowo, nazywajgc chmure ,widomym
kapitelem niewidomej kolumny". Istotnie,
dla patrzacego w letni dzien na majestatycz-
ny ,cumulus" na tle biekitu, wydaje sie ta
chmura czem$ statem, gdy w rzeczywistosci
jest ona szczytem kolumny wznoszacej sie
nieustannie pary wodnej, szczytem, ktory
sie w gorze skrapla i dlatego jest dla nas
widoczny.

Niezliczonym pokoleniom ludzkim, ktére
w ciagu tylu stuleci przewijaly sie przez

St. Julien le Pauvre

wzgoérzach obecnego Montmartre zgota nie-
stusznie przyznajacego sobie tytut najdaw-
niejszej dzielnicy artystycznej, pasty sie sta-
da owiec miedzy winnicami, w cieniu wia-
trakéw, na potudnie od Quartier Latin stu-
denci Sorbony tworzyli pierwszg kolonje li-
teracka, a jak przystato na prawdziwych hu-
manistéw, szanujacych mitologje Hellady,
przezwali ja Montparnasse.

Jedyna na $wiecie dzielnica

Jeden z geograféw francuskich wyrazit sie
raz poetycznie, a zarazem niezwykle trafnie

Quartier Latin, wydawato sie ono ze swe-
mi  odwiecznemi domami uszeregowanemi
w kretych, malowniczych zautkach, czem$
nieruchomem, statem, niezmiennem. Prawdo-
podobnie czem$ réwnie statem wydawacé sie
im musiata i owa jedyna w swym rodzaju
atmosfera zycia, czerpiacego gtdwne soki
z pracy po salach wyktadowych, laborato-
riach i bibljotekach za dnia, za$ wieczorem
ods$wiezajaca sie po tylu lokalach rozrywek,
ktére od wiekéw wypetnia miodziez i inteli-
gencja tu mieszkajaca. Napewno jeszcze czem$
bardziej niewzruszonem zdaly im sie sy-
stemy mys$lowe, bedace za kazdym razem
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w danej epoce alfg i Dmegg wysitku mézgu
ludzkiego, ktéry tu, w Quartier Latin, wie-
cej, niz gdzie indziej, mozolit sie nad prze-
niknieciem zagadki zycia i S$wiata.

Wszystkie te ,aspekty" sa jednak prze-
mijajace.

Naj trwalszym pozornie wydaje sie ze-
wnetrzny wyglad Quartier Latin, tj. jego ar-
chitektura. Istotnie, owo skiebione wezowi-
sko kretych uliczek i zautkéw, zabudowa-
nych waslciemi kamienicami o gtebokich
podwoérzach, charakterystycznych wysokich
dachach i kominach, przetrwato gdzie nie-
gdzie niemal bez zmiany setki lat. Zdarza-
to sie, ze niejedna uliczka zmieniata cze
éciej nazwe, niz domy i bruki. Zastepowano
je nowemi dopiero wtedy, gdy juz przepra-
cowane wielowiekowa pracag odmawiaty dal-
szej stuzby. Czesciej jeszcze ulegaty zmia-
nom koscioty, na ktérych zna¢ zmieniajace
sie , mody*“. Z romanskich przeksztatcaty sie
na ostrolukowe, a potem nierzadko ,,moder-
nizowaty" sie w duchu i smaku Odrodzenia.
Zmiany to jednak byty ,indywidualne", nie
naruszajace ogoélnego wygladu dzielnicy.

Rewolucyjny prad powiat dopiero za dru-
giego cesarstwa Baron Haussmann, prefekt
Sekwany, przebudowat Paryz, moze bardzie)
radykalnie, niz Neron swg stolice. Dostato
sie wtedy i Dzielnicy tacinskiej, przez kto-
ra przerznieto szerokie bulwary Saint Ger-
main i Saint Michel, oraz kilka innych,
mniej gtos$nych arteryj. Z chwilg jednak,
gdy fakt zostat dokonany, zewnetrzny wy-
glad zastygt na diuzszy czas. Tuz obok no-
wych, szerokich bulwaréw, pozostaty ulicz-
ki i zaukki, takie, jakiemi rodzity sie gdzie$
w XII, czy XIIlI wieku. Dano im teraz asfal-
towe bruki i elektryczne latarnie po rogach,
otynkowano czy pomalowano olejno fasady,
ale przedziwna linja zewnetrzna pozostata
nietknieta, tak dtugo, az ktéry$s z domoéw
odméwi postuszenstwa i zagrozi zawaleniem
sie. Wtedy go burza, a jego nastepca, zobo-
wigzany do przestrzegania przepiséw policji
budowlanej, cofa sie wglagb na przepisang
odlegto$é, znaczac linje nowej, takiemi ka-
watkami rozszerzanej ulicy.

Korowéd systemoéw

Cd samego swego zaczagtku Quart,er Latin
byt i jest owym tyglem, w ktérym nietylko
zbiegaja sie z catego Swiata systemy, prady,

kierunki mysli ludzkiej na wszystkich po-
lach, ale gdzie takze nowe zdobycze moézgu
wygotowujg sie, by nastepnie promieniowac
na wszystkie strony, na wszystkie kraje.

Nikt nigdy nie opracuje statystyki tysie-
cy profesoréw i setek tysiecy uczniéw z ca-
tego Swiata, ktérzy przeszli i przechodza
przez Quartier Latin. Zwano je czesto ,,du-
sza i moézgiem" Paryza. Ten tytut mozna-
by bez najmniejszej przesady rozszerzy¢
i uzna¢ Dzielnice tacinskg za mézg, jezeli
nie Swiata, to w kazdym razie rasy biatej
za S$redniowiecza i w czasach nowozytnych.
Obroni¢ swa teze na Sorbonie, czy przedto-
zy¢ prace Akademji Francuskiej, jest dzi$
takiem samem marzeniem i dazeniem we
wszystkich krajach, naprzykiad w XIV-em,
stuleciu, kiedy Dante przybywat tu na wy-
ktady Siegera z Brabancji, oraz aby wobec
czternastu powag bronie swej tezy ,,De omni
re scibili“

Mistrzowie Sorbony zabierali glos w $re-
dniowiecznych sporach koscielnych, wypo-
wiadajac sie ostro przeciw prawu kanonicz-
nemu, przeciw zakonom zebrzacym. Sorbona
zyskiwata stawe europejska, $ciagata ze-
wszad uczonych i studentéw. Ci wypowia-
dali sie réwniez z wielka krewkosciag, urza-
dzajac owa stynng parodje obrzedéw ko-
$cielnych nazwang ,Swietem Szalencéw”, co
spowodowato zamieszki uliczne. Tradycje
,.krewkosci" przechowywaly sie w Quartier
Latin stale.

Niewatpliwie znali je jeszcze w kilka do-
brych wiekéw pbézniej wielcy teoretycy
i praktycy Rewolucji Francuskiej, najprzéd
Encyklopedysci, a potem cata tréjca: Ma-
rat, Danton i Robiespierre. Jedni i drudzy
wchianiali atmosfere Quartier Latin, miesz-
kajac tu.

Przez caty wiek XIX-ty Quartier Latin
tetnit bujném zyciem Moze silniej, niz za
dawniejszych czaséw, zaznaczyt sie teraz

»Cyganerja"”, ktéra zyla tutaj, hulata, ale
i pracowata, dajac Swiatu nieSmie-telnc
dzieta.

Przez Kwartat tacinski przeszli w ubie-
gtem stuleciu tacy genjalni artysci jak: Bau-
delaire i Verlaine, Villiers de [I'lsle Adam
i Moreas, Courbet i Delacroix, jak Wiktor
Hugo i Balzak, jak Cezar Franek.

Quartier Latin dat w tym czasie Swiatu
gonjalnych przyrodnikéw, fizykéw i chemi-
kéw, od Pasteura i Claude bernarda do
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obojga Curie, szczuptych,
dat filozofa zawsze ele-
Bei gsona. gancko ubra-

Jeden z nie- nych Chinczy-

licznych auto-
réw, ktérzy usi-
towali nakresli¢
sylwetke Quar-
tier Latin, wy-
razit sie, ze pa-
nuje tu odrebna
,,atmosfera,
Izejsza, czyst-
sza, niz gdzie
indziej, ze czu-
je sie w eterze
wirowanie
idei". Mitosni-
cy literatury
okultystycznej
mogliby okre-
$lenie  powyz-
sze rozszerzy¢,
dodajac popro-
stu wpltyw ,.as-
trali”, oddzia-
tywajacy  tak
silnie na tych,
ktérzy po nich
zajeli tu miej-
sce.

Dawniej —
a dzisiaj?

Niejedno-
krotnie mozna
stysze¢ zdanie,
iz powojenne zycie w Quartier Latin w po-
réwnaniu z tem, jakie kipiato przed wojna,
jest dziwnie smutne. Istotnie, wieczorami
nie spotyka sie tylu studentéw w towarzy-
stwie swych ,petites amies”, a kawiarnie
w znacznej czesci przepetnione sg publicz-
noscig z poza $wiata studenckiego. Nie zna-
czy to, jakoby Dzielnica tacinska byta mniej
liczna. Quartier Latin po dawnemu jest
dzielnica, liczaca kilkadziesiat tysiecy mio-
dziezy studenckiej obojga pici, studjujacej
w kilkuset zaktadach naukowych, poczyna-
jac od Sorbony, a koniczac na licznych
liceach. Po dawnerflu tez roi sie od tej mio-
dziezy, wsrdd ktérej obecnie wiecej moze,
niz przed wojng, wida¢ typy azjatyckie

kéw i Japon-
czykéw. Do-
daje 'to cate-
mu kwartato-
wi bardziej
egzotyczne-
go wygladu.
Ubozsi stu-
denci czas.
spedzany
dawniej w ka-
wiarniach,
po Swiec a;a
pracy zarob-
kowej, by méc
optaci¢ wyso-
kie koszty
nauki.
Dzielnica
ta.lnska wi-
dywata jednak
daleko wiecej
optakane sto-

sunki. Kroni-
ki Sredniowie-
czne mowig,

ze studenci
w owych cza-
sach musieli
sie imac¢ ,,naj-
podle jszy eh'l
zaje¢, byle
maoc  opiacié
nauke. A nie byto wéwczas dzisiejszego wspa-
niatego gmachu Sorbony z wfdnemi salami,
dobrze ogrzanemi. Studenci stuchali wyktadéw,
siedzagc na wigzkach stomy, czestokro¢ naulicy.

Zato opiekowano sie¢ nimi pod innym
wzgledem wiecej niz obecnie,

W XIlll-em stuleciu naptyw ich byt tak
wielki, ze ceny za pokoje podskoczyly w go-
re niebywale i w r. 1242 musiano ustano-
wi¢ takse na mieszkania, karzac surowo wia-
Scicieli, ktérzy jej nie przestrzegali.

Przykiad ten nie znalazt dzi§ nasladow-
cow i obecnie wiasciciele hoteli w Quartier
Latin drg niemitosiernie skoére, wiedzac do-
brze, ze student z kraju o ,silnej" monecie
zaptaci kazda zgdanag cene.
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Lucjan AnNdré llustrowat W. Ujejski

Vi

Wiele sie na Swiecie zmienito. Ziemie i dusze ludzkie przeorat byt
krwawy ptug wojny, i wschodzity juz pierwsze posiewy nowych mysli
novych uczu¢ i zdarzen, Tylko surowy tryb zycia pana na Kotczanach
nie zmienit sie zgota. Dziedzic trwat jak z kamienia wykuty, i opierat sie
huczacej fali wydarzen i zebom czasu. Po dawnemu do dnia wstawat, ni-
czem prosty ekonom. Po dawnemu wiosng, latem i jesienig w polu, zimg
v obejsciu dworskiem, — dogladat, czuwat, wolg i rozkazaniem sprawujac
wiladze i fad, w ryzach dzierzac, bojazni a postuchu.

W poczatkach kwietnia tego roku, na diugo przed wschodem storica,
gdy Swiatem szedt dopiero przedswit, rzezbiarz zarysow wszechrzeczy,
I przepadte w pcmroczy nocnej drzewa i budowle odzyskiwaty jakby na-
nowo swe realne ksztatty, — stary Sierhiej, odwieczny stuga dziedzicowy,
ze Swieca zapalong oraz para tego wyglansowanych butéw zbierat sie obu-
dzi¢ pana. Kiedy uchylat drzwi sypialni, pan juz nie spat: jego oko prze-
szywato potmrok i dusze ludzka nawylot.

Znalaziszy sie w promieniu panskiej srogosci, Sierhiej stgpat na pal-
cach, kotyszac sie niezdarnie z nogi na noge, nie z bojazni, Boze bron, ale
ot tak — ,,z przyrodzenia®“. Lichtarz ze $wiecg ustawit ostroznie na skraju
staro$wieckiego mahoniowego biurka, buty zas tuz — przy t6zku, Ruchli-
wy skosny cien zohydzat jego dobroduszne oblicze, ukryte przemysinie
W gaszczu szarosiwego wiosa.

Pan byt surowy i srogi. Adam Bohusz. Serce moze i miat, ale nie na
pokaz. W catym dworze, a i we wsi takze, kto zyw, czul ustawicznie na
sobie jego zelazne oko, wrzynajace sie, jak ostroga, w ospate ciato. Pan
Bohusz mocna i ciezkg miat reke, a gltos w gniewie — Swist kanczuga. Ale
gtosu uzywat mato. Reki zrzadka. Wystarczato, gdy twarz jako chmure
gradowa ukazat. A zdarzato sie: tylko szczeki zaci$nie, brwi Sciagnie,
oczy mu S$ciemniejg i btysna, twarz sie mieni, mieSnie grajg, dwa potezne
zwacze, — ho, ho, nie przelewki, bratku!

Sierhiej ustawiat buty z atencjg, pieczotowicie, jakby té byly nogi sa-
mego pana. Potem dopiero podnosit wzrok na wysoko$¢ toza, i spotykat
sie z oczyma dziedzica.
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— Zdarou panie...

— Dzien dobrv, Siehiej, — a jakze iam dzisiaj?

— Kiepskowato, panie. — Na niebo, na ziemiu pobeczysz: usiudy
tuman.

— Deszcz?

— A Boh jaho wiedaje, — ciaptér nima.

Codzieh powtarzat sie tam polsko-biatoruski dialog z matemi zmia-
nami zaleznie od stanu pogody. Zaczem dziedzic dZwiga! sie zwawo z po-
Scieli, zimng woda zlewal, i z tualetg ceregieli zadnych: raz, dwa, po zol-
niersku pomimo szes¢dziesigtki, jak przed laty, jak zawsze.

Ale lata szty. Czas stgpat ciezkiemi stopy, a z nim obok dorobku —
straty, obok radosci — zaloba. Tej wiecej.

Wojna zabrata panu Adamowi rodzine. Najstarszy syn, Jerzy, w dzie-
wietnastym roku zycia powedrowat do legjonoéw Pitsudskiego. Uciekt z do-
mu, straceniec, — i dokad? — na stuzbe do Austrjakéw, do Niemca. Ha,
miokos zwariowany! Innego stowa nie wyméwity nigdy usta ojcowskie:
syn — zawsze syn. Ale wola i duma Bohuszowa nakazaly wykre$P¢ go
z listy zyjacych. Mniejsza o serce: serce to juz rzecz wiasha, Swiatu od
niego wara.

Potem Jerzy przyjezdzal dwukrotnie do Kotczan, ale nie mogt wy-
jednaé przebaczenia, i od pieciu lat nie dawat znaku zycia, ""ak oto stra-
cit pan Adam syna. Reszta za$ rodziny dziedzica, uchodzac przed zawie-
ruchg wojenng na wschdd, przepadia tam, jak dotad, bez wiesci. Przy
rozstaniu z zong pan Adam musiat uzy¢ podstepu. Wyruszyli w ostatniej
chwili, gdy w majagtku myszkowali kozacy. Ona z dzie¢mi w powozie, on
konno: rodzina. Ale gdy zapadli w lasy ciggnace sie olbrzymig potacig ku
wschodowi, pan Adam zawrdcit konia pod bltahym jakim$ pretekstem,
i — pozostat.

I ziemia, niebem przewalita wojna. Zatargata Kotczanskiemi trzewia-
mi. Zioneta ogniem, zarazg i groza, lezata na piersi czolgiem. Pan Adam
ostat sie i trwal. Tu, gdzie go postawit Bdog, na skrawku obolatej ziemi.
| dotrwat tak az do dnia dzisiejszego, w tréjnasob nieugiety, pow'elekroc
samotny, osepiaty, szary jakis$ i siny, jak od popiotu, co zuzle i rany za-
piekte ukrywa. A przy tem miat swoje dziwactwa: nie znosit naprzykiad
czyjegos gtosnego kroku, tylko wlasny. Domownicy w obrebie dworskich
pokojow musieli chodzi¢ w miekkich ideowych pantoflach.

W jadalni czekato $niadanie.

Wychowanka Kotczanskiego dworu, Terenia Opolska, objeta po
$mierci swej matki obowigzki gospodyni domu. Gospodarowata tedy. Ale
ktdz wie, czy Terenia zyla naprawde, czy moze tylko $nita sie Kolcza-
nom? Co$ ze shu, pieszczoty i marzenia miata w sobie jej dziwna, blada,
pastelowa uroda. Na mrocznem tle opustoszatych pokojow jasna postac
dziewczyny wykwitata jak przywidzenie. | jezeli mieszkata kiedykolwiek
wsérod tych Scian dobro¢, i odeszta, — to teraz patrzata na Swiat cichemi
oczyma Tereni, wymawiala serdeczne wyrazy jej ustami, i do modlitwy
dionie skfadata jak ona. Ach te modlitwy, modlitwy! Od Kilku lat zycie
Tereni stato sie nieustanng btagalng modlitwg. Terenia byla dzieckiem
wojny. Wojna uczy swe dzieci kochac¢ i nienawidzie¢: nienawidzie¢ to co
jeszcze jest, a kocha¢ to, czego jeszcze niema, Ale to dopiero potem, gdy
dorosng. Mate dzieciece duszyczki wojna wypetnia przerazeniem, Terenia
w przerazeniu tulita sie do matki. Matka umarta. Terenia tulita sie do
Boga: wyssata to z mlekiem matki. Bylyby wyjechaly razem z panig Bo-
huszowg do Rosji, ale stara Opolska uparfa sie: tu urodzona, tutaj umrze.
Moze przeczuwata? Zreszta nie byla juz wtedy zdrowa, a ludzie chorzy
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nie znoszg podrozy. Zostalty, Matka wkroétce umarta i Tereni pozostat tyl-
ko pan Adam i stary Sierhiej. WiaSciwie, po ludzku rzecz biorac, tylko
Sierhiej. Pan Adam bowiem, ktérego matka Tereni blagata przed S$mier-
cig o ojcowska opieke nad jedynaczka, po stracie rodziny i syna umart
dia ludzi, nie wylaczajac najblizszych. Terenie traktowat wprawdzie jak
tu-go$ z rodziny, ale tyle tylko: jak kogo$ z rodziny. Za to stary Sierhiej
lub'r gwarzy¢ i opowiadaé osobliwie o przesziosci. Zyt wtedy podwdjnie,
za siebie i za swego pana. Z opowiadan tych urastat w serduszku Tereni
rycerz bez zmazy: Adam Bohusz. Nauczyla sie szanowac jego bol, gniew
i wyniostos¢ samotna, niedostepna. A i syn pana Adama byt taki. Jota
w jote. Tak samo Bohusz, tylko Jerzy i mtody. W przezyciach Tereni obaj
Bohuszowie stali sie tak nierozdzielni, jak kosciét i dzwon. Coéz, kiedy
w istocie dzielita ich jakowa$ przepas¢ nie do przebycia. Terenia styszata
jak moéwiono, ze pan Adam darowatby Jerzemu legjony, ale nie moze mu
przebaczy¢ ucieczki z domu i tych jego nowatorskich zapeddw. Terenia
wierzyta jednak najmocniej, ze obaj Bohuszowie to szlachetni rycerze,
i ze sie wszystko wyjasni i1 utozy, byle tylko trwa¢ pomiedzy nimi jako
krzyz na rozstaju, byle tylko Boga ubtagaé. Modlita sie. W kosciotku pa-
rafjalnym razem z kolorami witrazéw lezala na kamiennej podtodze krzy-
zem. Nikt nie wiedziat na jakg intencje, nawet Sierhiej: btagania dziew-
czyny szty prosto do nieba. | dlaczego nie miatyby by¢ wystuchane? Prze-
ciez 1 po burzy bywa tecza, i po nocy przychodzi dzieh. Ot i teraz dnia tyl-
ko patrze¢,

Terenia zakrzatneta sie zywo.

N? stole palita sie jedna tylko Swieca. Z kata dolatat zadomowiony,
przytulnv szunek samowara. Forywczy kwietniowy wiatr siekt chwilami
0 szyby, i stycha¢ byito, jak bit o $ciany domu splotami zeschlego, ciez-
kiego teraz od mgtly, winogradu.

Gosposia otworzyta drzwi do kredensu, dobywata stamtad i ustawiata
na stole suchg litewska wedlinke, chleb sitny koloru biatej kawy, masto
1 ser. Wreszcie trzeba bylo i to takze potozyé: — list. Poczta przy ranném
$niadaniu: taki byt raz na zawsze ustalony porzadek; wyjatek stanowity
tylko depesze.

Terenia westchneta glebcko, kladac znak krzyza Swietego na sobie,
i siegneta po ukrytg na piersiach koperte. Potem diugo trzymata ja pie-
szczotliwie w reku, odczytujac po raz niezliczony energicznie, duzemi li-
terami skres$lony adres: ,,Wielmozny pan Adam Bohusz, p. Kolczany, zie-
mi Brzeskiej''. Znajome, wypisane na zaglach marzenia litery! Wida¢, zda
sie, twarda zoinierska reke, ktéra je kreslita i biate czoto pochylone nad
¢wiartka papieru. List byt od Jerzego. Poznata. Wiec jednak pomimo
wszystko napisat do ojca po pieciu latach milczenia. Nareszcie, skonczag
sie dni osamotnienia i udreki. Napisat. Ojciec juz pewnie dawno zapomniat
0 gniewne, w glebi serca przebaczyt. Kto wie czy nie teskni za synem?
Przecie on dobry, dobry pan Adam; szlachetny i srogi, ofiarny i dumny,
niedostepny, ale godny podziwu i czci, i taki doprawdy biedny, taki nie-
ztomnie nieszczesliwy, odezwac sie dobrem stowem — odtraci. Ale cza
sami zndw to i prosby 'wystucha i jeszcze co$ od siebie dorzuci. Naprzy-
ktad z tern radjo, Terenia zyta muzyka: sama nauczyfa sie gra¢, nie wie
nawet jak i Kiedy. Skrzypce miata stare, ladajakie, po nieboszczyku ojcu,
lesSniczym Kolczanskim. Umiata juz ,,Ave Maria“ i rozne biatoruskie “zau-
nywne' piosenka. Az tu naraz radjo. Byta u sigsiadéw w Turovlczach i na
wiasne uszy styszata: koncerty, opery i inne takie cuda. Jak to wszystko
spamietac? Ale zycie bez radja stato sie naraz puste i nie do pomyslenia,
jak bez powietrza. Wyjawita to kiedy$ panu Adamowi. Pozwolit na zato-



109

zenie i sam wszystko ufatwit. Ach,
to jest bardzo dobry cziowiek i nie-
szczeSliwy!  Ale teraz przyjedzie Je-
rzy i zacznie sie nowe stoneczne zy-
cie. Marzyla. Powracaly przed oczy
i serce dawne obrazy. Terenia jest
dzieckiem. Jerzy o$mioklasista. Wa-
kacje. | naraz wys$ledzono tajemnice
panicza. Pokojowa, czyszczac jego
mundur gimnazjalny, znalazta caly
tuzin fotografij dzieweczki w wia-
nuszku i welonie od pierwszej Ko-
munji. | wydato sie. BoOg wie jakie-
mi drogami doszto do wiadomosci
dziedzica. Jego rzecz: byt wszedzie
i wiedzial wszystko. Zawezwal Je-
rzego. Terenia przypadkowo, na-
prawde przypadkowo, przechodzita
wtedy ogrodem. Styszata rozmowe.
Nie pamieta wiele z tego, co mowili,
ale to wie: Jerzy zakochat sie¢ w pa-
nience od Komunji Swietej, i ojciec
byt zty. Diugo, dtugo mowili, potem
Jerzy zamilkt juz zupetnie, i wresz-
cie surowy glos:

— Wiec nie zobaczysz jej wiecej?

— Nie...

— | nie napiszesz do niej?

-Nie...

— Przysiegnij!

— Przysiegim,

Storice, ogromne storice stato po-
$rodku ogrodu. Lipiec. Terenia wyj-
rzala z poza gestwiny jasminu. Pa-
nicz ptakal. Twarz dziedzicowa z
kamienia: nie zadrga. | Terenia takze
ptakata. Poco? C6z mogta obchodzié
ja panienka? Ale ptakata.

A potem — wojna.. A potem
znbéw, juz po tych nieszczesnych le-
gjonach, — bolszewicy. Zwalili sie
pewnego wieczora, zgraja obdartych
potepienicow, i szli, i szli na Warsza-
we, — konca nie bylo. A potem, az
sie za nimi kurzylo, i nasi utani na
karkach... i Jerzy... Jerzy w Koicza-
nach.

Ojciec wcale do niego nie wy
szedt.

Utan obejrzat wszystko, po po-
kojach chodzit, i w dziedzincu i w sa-
dzie, drzewom sie wszystkim przygla-
dat i niebu. Oijciec nic. Utan zabrat
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Nn urocznem tle opustoszatych pokojéw jasna
posta¢ dziewczyny wykwitata jak przywidzenie
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sie i odjechat. Ale powrdcit niebawem. Mundur utanski w kat, i do pracy.
Czy mowit z ojcem? Czy biagat go o przebaczenie? Czy ukorzyt sie, lub
moze usprawiedliwiat? Terenia wie tylko, ze ojcmc akby go wecale nie
spostrzegat: ty badz sobie, a ja sobie.

Ktéregos jednak dnia nie wytrzymat stary, i nagle przy ludziach do
syna zagadat: to i to tak ma by¢ i tak, nie po synowsku, ale zasie po sta-
remu, po ojcowsku. Syn zmilczat i w okamgnieniu rozkazy wykonat. Na
mocy jakiej$ milczacej umowy obaj Bohuszowie zyli odtagd obok siebie,
niepojednani jeszcze wprawdzie, ale juz jakby pogodzeni. Trwato to az
do zniw. A we zniwa...

Na kilka dni przed rozpoczeciem zniwa, Jerzy zwotat wszystkich go-
spodarzy ze wsi do dworu. Ze to trzeba pospotu uradzi¢, gdzie kosce, gdzie
zasie sierpy, a gdzie zniwiarka ma za¢, i jak sity rozdzieli¢, i czego on,
Jerzy — od nich chce, i czego oni, chiopi, zadajg, — jakiej ptacy? Po-
schodzity sie chadki-brodacze z catej wsi: kto w buciorach, kto w tap-
ciach, a kto zasie boso. Zasiedli kotem uroczystem na dworskim tarasie.
A stonce przypieka, a dziegciem, a lepkim potem, a baranem od nich nie-
sie az dech zapiera. Wtem — dziedzic. WSszyscy powstali, Przestepuja
z nogi na noge, jakby niedowidzg ol$nieni, mrugajg. Dziedzic — mur. Ani
stowa. Blady. Szczeki zwarte. Brwi Gniew chodzi po nim jak ptomien.
Twarz — burza. Jakze niemitosiernie, jak okrutnie zazgrzytal jego mocny
krok o cement tarasu! Twardy krok, niezachwiany, reka wzniesiona, strasz-
na... i... achl... w twarz!... Jerzego...

Tere.ii teraz jeszcze trudno mysle¢ o tem: to boli, i tak juz pozosta-
nie — nieszczescie. Ptakata wowczas za syna i za ojca i za nich obu przed
B 'giem. A teraz oto ten list... Tu sucha litewska wedlinka, tu chleb sitny
koloru biatej kawy, a tu list trzeba potozy¢. Posrodku. Bog jest dobry.
Tak... Teraz juz wszystko. Teraz bedzie inaczej. Ale jakze tamto za-
pomnie¢? Pie€ lat: dla serca — wieki, a dla pamieci tak mato!

Jerzy odjechat noca. Widziata z glebi ciemnego pokoju. Noc byta jak-
by nie lipcowa, czarna ziota. Szyba zachodzita mgla. Przetarta dionia
bezsdog. Bata sie okno otwieraé. Prosta jak strzelit aleja topolowa uka-
z\wata w dalekosci skrawek szafiru niebios i gwiazdy Andromedy. Wy-
raziscie, jak chinhskie cienie, rysowaty sie na tem tle sylwetki dwu osio-
dtanych koni i stajennego ch%oEaka, Hryhora. Konie strzygly uszami.
W pewnej chwili na ganku kroki: Jerzy. Prosty, glowa wysoko, wsiada,
odjechat. Pie¢ lat, aleja topolowa, skrawek nieba i gwiazdy, | céz jeszcze?
| list stamtad.

— Sierhigj...

Stary majstrowat co$ przy samowarze. Kieby pary unosity sie dokota
jego siwej gltowy.

— o'erhiej... podeszta blisko.

— Hmmm?

— Jakze starszy pan dzisiaj? (Znaczylo to: w jakim jest nastroju?)

— A jakiz ma by¢, Tereniu, — wiadomo: zatobg nakryty i hniewem.
Dusza u niego chworaje...

— Co tez mowicie, Sierhieju, dusza nalezy do Boga...

— Zoloba jest czarna, a hniew krasny, czerwonyj, — ciggnat Sier-
hieh — bietaho Boga z poza nich nie widno...

Terenia nie odpowiedziata. Zdjat jg nagly lek: bialego Boga? — toé
i list jest biaty. Chciata juz byta powiedziec¢ Sierhiejowi: list od panicza,
pomodimy sig, Sierhieju. Ale teraz, nie, nie powie, pomodli sie¢ sama.

Wiatr zacinat o szyby. Za oknami przezierat blady swit. Terenia i Sier-
h'ei w kiebach pary z potyskujgcego ziotem samowara, na ciemnem tle
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whnetrza oswietlonej jedng tylko $wiecg, wygladali jak owe prastowianskie
duchy opiekuricze, Uboza, zamieszkujace pod jednym dachem z czio-
wiekiem.

Skrzypnety drzwi: — pan Adam.

Terenia podeszta nieSmiato. Powiedziala:

— Dzien dobry...

Schylita sie do reki Bohuszowej. Tym razem byta to prosba niema
i gorgca: twoj Jerzy. | jeszcze co$: akt skruchy za niego, za syna,

— Dzien dobry, Tereniu, — pocatowat -g w czoto. Spojrzata. Prdbo-
wat jakby usmiechng¢ sie, ale w rysach pozostata surowo$¢, w oczach —
noc. Mimo to wstgpita w nig otucha: pan Adam przeczyta list, i Jerzy po-
wrdci, pan Adam jest debry: pozvolil na radjo, a zresztg Bdg tak chce,
a ona prosi — Terenia...

Pan Adam podszedt do stotu. Spostrzegt list, wzigt go do reki i przy-
gladat mu sie uwaznie. Co$, jakby iskra w ciemnosciach, zabtysto w jego
sepim oku i zgasto.

— Kiedy? — zapytat spokojnie.

— Przyniesiono wczoraj po potudniu...

— Kto odbieral?

— Sierhiej...

Sierhiej dodat od siebie:

— Ja, panie...

Terenia stata bez ruchu: cate jej zycie zalepiono w biatej kopercie.

Dziedzic siadt. Zapytat znéw: ,,Gdziez herbata?" List trzymat wcigz
jeszcze w reku.

Terenia machinalnie podeszta do samowara. Serce poczeto sie thuc,
jak motyl o szybe. Spojrzata: pan Adam siedzi, obraca w palcach koper-
te, Podsunela filizanke jak glowe na Sciecie: byle juz predzej! Predzej,
predzej, nalewa esencji, wrzatku, niesie, wtem...

Drgnetfa. Filizanka upadta z brzekiem na podtoge — w kawatki. O Bo-
ze, poco$ zakleit zycie w biatej kopercie?

NieSmiatym, biekitnym plomyczkiem ptonie list Jerzego. Pan Adam
trzyma koperte nad Swiecg. Nie czytat. Niema juz syna. Oto ptomien wy-
strzelit ku gorze, zjasniat, i rozSwietlit po raz ostatni wnetrze pokoju.
Cienie ukryly sie po katach, wszystka noc — w kaciku serca. Swieca po-
bladta. Duszyczka Tereni zszarzala, jak mata rozdeptana na drodze mysz-
ka: biaty Bdg ja opuscit. Ptongcy papier wit sie, skrecat i trzeszczat tak,
jakby list byt z blachy. Pan Adam rzucit go wreszcie na talerz. Zgasto.
Na talerzu pozostato troche czarnego jak rozpacz popiotu, na talerzu
i w twarzy dziedzica. | c6z to uczynit najlepszego? N e zauwazyt Tereni,
Sierhieja, Swiadkow tej sceny, i nawet brzeku sttuczonej filizanki. Byt-ze
to ojciec?

Sierhiej, jak duch niezdarzony, a pelen najlepszych checi, zbierat
rozsypane po podtodze skorupy. | Scierkg tez trzeba byto wytrzeé¢, a wszyst-
ko na oczach pana. Ale Sierhiej widziat tylko, co sie stato, Terenia zas
widziala i wiedziala, a przytem (c6z znaczy teraz to stowo?) Kochata Je-
rzego. Biedna Terenia! Biedna mala rozdeptana myszka. Cé6z wiedzie¢
moze myszka? Czy i to takze, ze mitos¢ tak jak nienawis¢ nie zna litosci?

Terenia uciekla z jadalni. Stata teraz przy oknie z widokiem na to-
polowg aleje — jak wtedy. Pan Adam trzymat caty dwér w reku, niczem
woznica konie. Ale bdl Tereni okazat sie silniejszy od pana Adama:
chwycit jg i wygnat tu, do tego okna. Dlaczego tu wiasnie?

Sierota, gdy jej dokuczy $wiat, biegnie na grob matki: tam sptynie na
nig taska zrozumienia i pociechy. Ale gréb matki byt daleko. Terenia po-
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biegta na grob swego marzenia, ktéremu na imie ,,Jerzy*. Do tego okna,
poza ktérem, na koncu topolowej alei jest niezmienny po wieki wiekdw
szafir nieba i gwiazdy. Szarzato. Niebo i ziemia zionety chtodng wilgocia.
Drzewa staly we mgle, jak zamyslone. Niezliczone, drobne, potyskliwe
kropelki Sciekaty po galeziach i opadaty na ziemie jak tzy. Drzewa pta-
kaly, budzac sie do zycia. A Terenia?

Opodal ganku str6z nocny w wielkim baranim ,,tmiupie* trzymat cugle
ulubionej wierzchéwki dziedzica, osiodtanej do wyjazdu w pole na co-
dzienny objazd folwarkéw. Kon wrony, wydawat sie teraz szary, jakby
z szyfru. Stréz drzemat stojac. Niekiedy znéw przestepowat z nogi na no-
ge i spogladat w strone ganku. Wreszcie ukazat sie pan Adam, drugi taki
sam szyfrowy cien. Dosiadt konia i, rzektbys, zréost sie z nim barwa i cia-
tem. KoA wyrwat z miejsca, miotajac btoto z pod kopyt. Za bramg prze-
szedt w miarowy galop. Wierzcholy roziozystych topoli kotysat wiatr.
JezdZca przestaniat mrok, oddalenie i mgla. Terenia stracita go z oczu.
Wszystko przestaniaty tzy. Okno nie dato ani ratunku, ani pociechy, —
nawet szafiru nieba i gwiazd Andromedy.

Mineto kilka tygodni. Staruszek - czas zdgzajgc goscincem Swiata,
UsSmiechat sie niezmiennie niezamgconym, doglebnym usmiechem medrca..
Niedawno jeszcze puszczat na Swiat lutg $niezyce | mréz, a teraz dzwigat
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cale narecza godzin kwitnagcych, i cieptych, zielonych dni. Zakwitaly w je-
go rekach godziny, trzepotaly skrzydetkami chwile, wazki igrajace ponad
strumieniem zywota, oddychaty wiosennem niebem dnie.

A Terenia?

Ludzie, pozbawiwszy malg zwinng wiewidérke wolnosci, dajg jej wza-
mian kotko w klatce: niech sie kreci. Terenia utracita nawet zywosc i zwin-
nos¢: krecita sie w kotowrocie gospodarskich zaie¢ jak automat. Odczu-
wata tylko swe sieroctwo. W Kotczanach byta wielka oranzerja, peitia
teraz kwiatéw: oczko w gtéwce Tereni. Dogladata ich jak zwykle, dbata

o ich krase, ale nie mogta juz dojrze¢ ich uroku. Ten sam los spot-
kat ogrody i pola: nie dla niej budzity sie do nowego zycia. Tere-
nia nie poznawata wiosny i skrzypiec nie tkneta.

Dopiero w pierwsze Swieto Wielkanocy, ktéra bardzo p6zno
tego roku wypadta, nastgpit nieoczekiwanie przetlom. Byla
panem Adamem w paraijalnym kosciétku na rezurekcji.
A potem jeszcze na Mszy i kazaniu siedzieli obok siebie
w wielkiej kolatorskiej tawie Bohuszéw. Modlono sie. Mo-
dlitwa dla Tereni byta tem, czem dla poety stowo: wiezig
taczacg dusze ze Swiatem. Modlitwa tgczyta teraz dusze
Tereni ze Swiatem, jak sznur tgczy serce dzwonu z rekg
dzwonnika. Dzwonnik pociggat za sznur, i oto rozbudzita
sie, rozkotysala, rozdzwonita duszyczka Tereni. Potezna
faia piesni porwata jg i uniosta z pustego wybrzeza
rozpaczy:w oczach blask monstrancji, w uszach dzwon-
ki ministrantow, w sercu cud Podniesienia, a potem,
kiedy wracali do domu, to juz tylko storice wiosen-
ne i pieé$n skowroncza pod niebem. Rezurekcja, lu-
dzie, wiosha, kazanie, uroczysty, po Wazny ton bzwo-
néw, wszystko to stopito sie w wielki poiywajg-
cy hymn Zmartwychwstania. Ucichto. Cugamy
raczo i ochoczo unosity lekki powozik, wyrzuca-
jac z pod kopyt grudki pulchnej wilgotnej zie-
mi. | teraz wspomnienie: tamten odjazd, bryzgi
z pod kopyt wierzchéwki, tamten cmentarny
Swit. A oto inne niedawne wspomnienie:
tskupiona ascetyczna twarzstarego proboszcza

i stowa Ewangeiji:

,.MOwity do siebie: kt6z nam odwali
kamien ode drzwi grobowych? A spoj-
rzawszy ujrzaty, ze kamien dyt odwalony*.

Terenia spojrzata na pana Adama:
wodzit oczyma po zoranych polach. Po
twarzy zoranej cierpieniem biadzito
szczescie wiosenne, tagodzac biuzdy
surowe: czyzby kamienbyt odwalony?
Niespodzianie dla samej siebie,
spytata:
— Dlaczego pan spalit wtedy
ten list?
Nie odpowiedziat zrazu. Zupel-
nie jakby nieFdo niego modwiono.
A potem leszcze na Mszy i kazanii siedzieli Plrzyglqda’f, SIg “ziemi uwazm,e'.. Tere-
obok siebie w wielKiej kolatorskiej ma struchlata: ach, wyrzadzita mu
lawie Bohuszéw krzywde, sprawita bol, rozgniewala,
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jakze mozna byto postgpi¢ tak niegodziwie? Ale c0z, stato sie. Terenia
zaci%’ra, z determinacjg wargi: czekata, gotowa naraz do walki o Jerzego,
0 mitos¢.

Pan Adam milczat. Wreszcie rzeki:

— List pochodzit od cziowieka, ktory niegodzien jest nazwiska, ja-
kie nosi.

— Dlaczego?

— Nie uszanowat woli ojca.

— A jakaz to byta wola?

— Wola rodzicow jest Swieta.

— A jezeli jednak sie mylg?

— Mitos¢ sie nie myli.

— Wiec i ja sie nie myle!

— Jaktc?

Zawahala sie. Zdjat ja niewyttumaczony, zabobonny lek przed ty-
ranjg mitosci rodzicielskiej, ogarneto wzruszenie, chwytajgce cziowieka
zawsze ilekro¢ serce przed Swiatem obnaza. Wzruszenie przemogto. Wy-
znata z glebi:

— Mitos$¢ sie nie myli... kocham Koiczany... kocham pana, kocham
Sierhieja, a i pana Jerzego takze... moja wola jest réwniez Swieta, chce
pojedna¢ was wszystkich... ojca i syna...

Dziedzic spojrzat zdumiony: toczyta sie nar istna lawina. Odrucho-
wo zacisngt szczek' fcawina z szumem przeleciata i runeta w biekitne je-
zioro. Czarnem jak noc okiem S$cigat ja w tej biekitnej toni, jezioro bylo
gtebokie, byty to dwa jeziora, byty to oczy Tereni.

Pan Adam po raz pierwszy w zyciu nie wybuchnat gniewem: szczeki
niedos¢ sie zwarty. W twarzy pozostata surowos¢, ale ustepowata z serca:
a co bedzie, jezeli catkiem ustgpi? | pan Adam, srogi pan Adam musiat
poszuka¢ wyjscia z tej putapki. T acit tedy Sierhieja, siedzgcego na kozle
obok stangreta:

— Sierhiej, pobacz, — prawy kon kazi$ kulhaje?

— Nie, panoczku, — odpart Sierhiej, — nijak nie kulhaje. Zaczem
raz jeszcze pochylit sie na kozle, i przypatrzyt uwaznie koniowi.
— Nie kulhaje, — zapewnit raz jeszcze, ukazujgc dobroduszne obli-

cze, i w tejze chwili usiadt znébw w postawie przepisowej, twarzg do koni.
Ujrzat okrutnie sroga twarz pana.

Reszte drogi odbyli w milczeniu. Po powrocie do domu pan Adam
zamknat sie w sobie, I otoczyt niedgstepnoscig jak murem: tylko kwestje
lormalne, gospodarskie, stuzbowe. Swigta przeszty, wiosna siegata petni
rozkwitu, i nic nie zmienito sie w stanie rzeczy. Tereni nie opuszczat smu-
tek sierocy. Zalowata niebacznego wyznania: kto wie czy nie zranita czto-
wieka, czy nie przywalita na nowo ciezkiego grobowego kamienia?

Ktorejs niedzieli po powrocie z kosciota ptakata dlugo, lecz tzy nie
przynosity ulgi. Wtedy wydobyta z kata poniechane od tak dluga
skrzypce.

Posrodku ogrodu wznosita sie budowla, przeznaczona na narzedzia
ogrodnicze i skiad nasion. W jezyku Kolczanskim nazywano jag ,trep-
hausem“. Brzmiato to do$¢ osobliwie, a pochodzito zapewne od stowa
»Treibhaus”, co znaczy cieplarnia. Dom byt z pi jterkiem, caty okryty wi-
nogradem, o tej porze bezlistnym jeszcze. Na pietrze znajdowat sie nie-
\Il(v_i%Ikll( glaneczek skad rozposcierat sie widok rozleglty na ogrod, pola i ta-

i dokoln

Tutaj przywedrowata Terenia. Tutaj nanowo objeta ramieniem swag

niewymysling skrzypke. Za dotknieciem strun wnetrze drewnianego pudet-

5
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ka zadrzato, jak serce czlowiecze, podlegte prawom rezonansu nardwni
ze Swiatem. Skrzypce ozyly, Smyk, sungc po nich, zamykat obwo6d ramion
piesnig. Biekitniatlo w oddaleniu powietrze. Blady krag stohca przezierat
z poza muslinu przyblizonych niebios. Zbudzit sie ogréd zasniony, usty-
szawszy, jak skrzypce wotajg go po imieniu, i kwiaty, rzekitbys, ruszyty
Sladem ,,zaunywnej“ biatoruskiej piosenki. Wity sie oto girlandy fiotkéw*
kaczencow, stokroci, oplatajgc smyk czarodziejski, sungc wielobarwnem,
nieprzerwanem pasmem w takt jego ruchu. A potem drzaly na strunach,
jakby za wiatru powiewem na grzadkach, bratki, narcyzy, peonje, Kkro-
kusy, — chwialy sie od powiewu melodji, jak nad brzegami wody zamy-
Slonej, bukiety niezapominajek i wysmukie ostrolistne irysy, az wreszcie
zniknat smyk, zniknety skrzypce, i tylko kwitngca gataz jabtoni kotysata
sie nad mroczng, zakleta gtebina.

W kilka dn; potem, na krdtko przed zachodem storica, Terenia snula
sie zamyslona po mrocznych komnatach dworu. Zegar wydzwonit godzine.
Zachodzgce stonce spoczywato na bronzach, mahoniach i zczerniatych
portretach ciemng, dostojng poztotg. Dywany gtuszyly krok. Mimo to Te-
renia miata na nogach wedle zwyczaju migkkie, safjanowe cizemki koloru
wisni. Bezludna cisza zalegata poknje. Zachdod podkreslat senng martwote
rzeczy.

Gdy przeszta do bibljoteki, lekki szmer w sgsiednim salonie zdradzit
obecno$¢ cztowieka: pewnie pan Adam? Terenia zblizyla sie bezszelestnie
ku drzwiom i uchylita nieznacznie portjery.

W staroswieckiem debowem karle siedziat pan Adam ze stuchawkam-
na uszach. Napozor nie bylo w tem nic dziwnego: od jakiego$ czasu nie-
dz’elne seanse rad;owe weszty u niego w zwyczaj. W tej tylko dziedzinie
pozwolit sobie na mate ustepstwo na rzecz powojennego tadu (niewatpli-
wa zastuga Tereni). Jednak dziwnem mogto sie wyda¢ w tej chwili za-
chowanie pana Adama. Dziwnym i niepojetym wydawat sie nerwowy ruch,
jakim poprawiat co chwila i jakby umocowywatl na uszach stuchawki,
zmieniajac przytem Kilkakrotnie pozycje ciata, jak kto$ dreczony niepo-
kojem. Nogi podsunagt pod fotel. Glowa chylita sie coraz nizej. Coraz
mocniej cisngt rekoma skronie i przyciskat do uszu stuchawki. Coraz mniej
przypominat siebie: zakutego w stal wyniostosci rycerza. Terenia byta
swiadkiem, jak rozluznialy sie jakgdyby wigzania kunsztownej zbroi, kru-
szat i rozpadat widomie hartowny pancerz, reka zbywala sie miecza,
wzrok — zawory srogiej: grozy surowego spojrzenia. Znalazto wreszcie
dostep i skryto sie w giebi Zrenicy uchodzace przed nocg stonce. | oto, jak
pod naporem stlumionego wzruszenia, poczat naraz trzas¢ sie i dygotac
dziwacznie, siny, kamienny podbrodek... Tereni zdato sie, ze $ni: czyzby
pan Adam powstrzymywat tkanie?! Swiety Boze! Co to? Odrzuca stu-
chawki... zrywa sie... zatacza... u ybiega... ach...

Terenia nie rozumiejac nic, nie Smiefag¢ biec za panem Adamem, pod-
bieglta do radja: — wyjasnienie? Miotaly nig sprzeczne uczucia: nieuza-
sadniona obawa i catkiem juz niedorzeczna nadzieja. W okamgnieniu na-
tozyta porzucone stuchawki i latajgcemi rekoma uporata sie z nastawie-
niem odbiornika.

Gotowe. Pierzchnat zty sen oddalenia. Przepadta odwieczna zapora
przestrzeni. Po przez proznie Swiata czyje$ niewidzialne usta wymawiajg
nad uchem, owiane oddechem wyrazy.

Terenie pochwycit odrazu elektryczny tok dreszczu, zbiegajgcego stos;
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pacierzowy, jak przy stuchaniu mistrzowskiego koncertu. Wszystka krew
sptyneta do serca, by uderzy¢ naraz gorgcg falg, zachwyconym zametem.

»Postuchajcie, — mowity niewidzialne usta, — czy styszycie, jak
dudni nasz krok? ldziemy dotem-padotem, kedy grozna przewala sie bu-
rza, my, miodzi entuzjasci wschodzacego Jutra, bojownicy zahartowani
na stal w czerwonych pozarach wojny. ldziemy, aby wytraci¢ na zawsze
morderczg bron z reki braterskiej, dybigcej na serce brata.

Ltotrowstwu przeciwstawimy opoke S$wiadomego pudzwigu pracy;
obtudzie — prawde nieubtagang i zdzierajacga maski; zgrzybiatosci i bez-
whadowi — siebie. Nie damy Swiatu zasngCi Starczy nam sit, by sie z nim
zewrze¢ barami!

Jeszcze noc nas otacza... ale w nieobjetej otchtani nieba stychaé juz
radosny warkot motoru, i na sterze przysztosci spoczywa reka Smiatego
lotnika. Noc jeszcze zalega dusze, ale tampjony najsmielszych marzen ko-
tyszg sie juz na rozpietych ponad ziemig antenach...”

...I uchytila nieznacznie portjery...
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Teren, a stuchata.

Wohpadaty do ucha i zapadaty w glgb serca te stowa, Usta niewidzial-
nego cztowieka tchnety w nie barwe, ton, plastyke, — zycie, Terenia, za-
ledwie chwytajgc ich sens, styszala to wiasnie: ich zycie, — tegie zywicz-
ne zycie. To wladnie, | przycisneta, przytulita do uszu stuchawki, by nie
uroni¢ nic: jednego stowa, jednego oddechu, bo ten gtos wracat je- zycie,
bo byla w nim wiosha, stonce i kwiaty, i szafir nieba, i gwiazdy, i wszyst-
kie piesni skrzypiec, — bo to byt gltos Jerzego.

ROZRYWKI UMYSEOWE

Rozwigzanie 9 krzyzéwki pozaturniejowej
wykonane przez Jerzego Hermanowicza z \Mlna



Malarstwo
zaswiadome

Nap:sat

Prosper Szmurito

Jednem z najciekawszych zagadnien psy-
chologii jest niewatpliwie twdrczosé, ktéra
obdarzony jest, zdaje sie, jedynie tylko czto-
wiek, zwierzeta bowiem, o ile wiemy, wcale
zdolnosci tej nie posiadaja, cho¢ nie mozn:
odmoéwi¢ im innych wiasciwosci psychicz-
nych, jak pamie¢, wola, wszelkie uczucia—
i w tem, by¢ moze, tkwi najwieksza réznica
pomiedzy niemi a ludZzmi. Podziwiamy, co-
prawda, kunsztowne tamy i domki bobréw,
mrowiska, gniazda ptakOw, misterng sie¢
pajecza, ale jest to przewaznie, jak u bo-
bréw, pszczét, mréwek, — jakby twdrczosé
zbiorowa. Niema w niej nic indywidualnego,
jak niemal w kazdym wytworze rak ludz-
kich. Poza tem me dostrzegamy u nich za-
dnago postepu, zadnych réznic, jak w dzie-
tach cztowieka. Gniazdo lub mrowisko bu-
duje sie dzi§ tak samo, jak przed stu laty,
a nawet moze przed lat tysigcami.

Panuje powszechne niemal mniemanie, ze
tworczos$¢ jest darem rzadkim, w jaki upo-
sazone sg juz od urodzenia wyjatkowe tyl-
ko jednostki. Jezeli jednak zastanowimy sie
nad tem nieco giebiej — dojdziemy do prze-
konania, iz jest ona nieodzowng wiasciwo-
Scig psychik: ludzkiej i w pewnym stopniu
u kazdego moze sie przejawié¢, cho¢ u wiek-
szosci pozostaje, nieraz przez cate zycie,
w stanie potencjonalnym, utajonym. Dowo-
dem tego moga by¢ chocéby dzieci, ktore,
przez nikogo nie uczone, tak chetnie zaba-
wiajg sie budowaniem domkéw i zamkoéw
z piasku, lub nieudolnem kresleniem réz-
nych figur i postaci. To samo prawie spo-
tykamy i u plemion dzikich, stojagcych pod
wzgledem intelektualnym na tym samym
prawie poziomie, co i dzieci. Twodrczos$¢ ich
wyraza sie w zdobnictwie naczyn, oreza,
oraz gtéwnie w wyobrazeniach bostw, jakim
najczeséciej nadawane sg ksztatty dziwaczne.

Nr. 1. Obraz medjalny A. Lescgza

fantastyczne, nigdzie w naturze nie spoty-
kane, wiec mowy tu byé nie moze o od-
tworczosci, lecz wihasnie o twdrczosci, choc
dalekiej od naszego,K pojecia o0 artyzmie.
Tworczo$¢ i to nawet artystyczna istniata
juz w zaraniu ludzkosci, prahistoryczni bo-
wiem przodkowie nasi, u ktérych krzesanie
ognia i miot kamienny stanowity epokowe
wynalazki, ztobili juz jednak, lub kreslili
w swych jaskiniach wizerunki zwierzat, na
jakie polewali. Widzimy wiec, ze jest to
zdolno$¢ powszechna, niezalezna nawet od
posiadanej inteligencji, przejawia sie je-
dnak jaskrawo, wzglednie rzadko u niezbyt
licznych poetéw, artystow i wynalazcéw.
Czy twoérczos¢ jest swiadomg funkcjg na-
szej psychiki, czy tez zrédia jej nalezy ra-
czej szuka¢ w tak mato jeszcze zbadanych
i prawie nieznanych gtebiach naszej zaswia-
domosci, odgrywajacej jednak w zyciu dale-
ko wiekszg role, niz to sie wielu wydaje.
Co sie tyczy zwyklej odtwdrczosci nie wy-
magajacej fantazji, lecz tylko wprawy, pew-
nego wyszkolenia i polegajacej na mozliwie
najdokiadniejszem niemal fotograficznem od-
daniu na ptétnie, papierze, czy w postaci
rzezby jakiego$ istniejacego realnie wzoru,
to odbywa sie ona, oczywiscie, zupetnie
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Swiadomie. Inaczej zgota przedstawia sie
sprawa, jezeli chodzi o istotng tworczose,

czy to w dziedzinie poezji, muzyki, czy tez
sztuk plastycznych, wogéle o twérczosé ar-
tystycznag, o niej bowiem tylko bedzie da-
lej mowa. Wchodzi wtedy w gre i nasza
laswiauomos$¢ i tworzy sie poétswiadomie,
lub nawet, niekiedy, zupetnie zaswiadomie.
Wiasnie owa zaswiadomg twoérczosé, lecz
w wezszym nieco zakresie, obejmujacym
tylko rysunek i malarstwo, postaram sie ni-
zej opisac.

Czyzby, jednak, tak trudna i skompliko-
wana czynno$¢, jak tworczo$¢ mogla odby-
wac sie zaswiadomie? — Tak — i wie o tem
kazdy prawdziwy artysta, poeta, literat, na-
wet i uczony, jezeli przezywal kiedy chwile
tak zwanego natchnienia, gdy sie zapomina
chwilowo, gdzie i kim sie jest, nie widzi
sie otoczenia, nie odczuwa bodZzcow ze-
wnetrznych, piéro zas, otéwek, lub pendzel
z przedziwng tatwoscia, jakby samorzutnie,
tworzg czasem nawet arcydziela, przewyz-
szajace czesto normalne zdolnosci ich twor-
cy, ktéry potem nie zdaje sobie doktadnie
sprawy w jaki spos6b powstaty; dziwi sig,
ze mogt je wykonaé, cho¢ pamieta dobrze,
iz sam prace rozpoczat. Widzimy wiec, ze
cho¢ impuls daje przewaznie $wiadoma wo-
la, moment jednak najwyzszego napiecia
twdlrczego czesto nie zostaje uswiadomiony,
dziata bowiem wtedy zaswiadomosc.

Tworczo$¢ zaswiadoma nie jest nawet tak
trudno zademonstrowaé, co tez nieraz ro-
bitem u oséb pogragzonych w hipnozie, gdy
pod wplywem odpowiedniej sugestji piszag
one, graja, $piewaja, rysuja, lub malujg cze-

Nr. 2.
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sto z wiekszg wprawa i talentem, nizby to
$wiadomie mogty uczyni¢, po obudzeniu sie
za$ nic o tem nie pamietaja, nie chcg nawet
wecale wierzy¢, ze naprzyktad dany rysunek
przez nich zostat wykonany. To samo, cho¢
rzadziej, moze mie¢ miejsce i w autohipnor
zie, co tez sam parokrotnie obserwowatem
u artysty-malarza, p. Arnolda Radwan-Ra-
dziszewskiego.

PrzejdZzmy teraz do najzawilszej sprawcy
mianowicie do artystycznej twérczosci me-
djéw. Medjalno$¢ polega nietylko na wy-
wotywaniu niezwyktych zjawisk fizycznych
w rodzaju lewitacji, telekinezji, materiali-
zacji etc., ale tez i na przejawianiu sie zdu
miewajacych zdolnosci psychicznych, mie-
dzy innemi i do rysunku i malarstwa nawet
u oséb, ktére Swiadomie nie majg o tem
najmniejszego pojecia. Zacznijmy od tak
zwanego rysunku automatycznego. Medjum,
prowadzac niekiedy rozmowe, lub czytajac
i nie tracac ani na chwile $wiadomosci,
kresli jednocze$nie na papierze, wcale nanh
nie patrzac, jaki$, czasem wprost artystycz-
ny rysunek takiej, lub innej tresci, chocby
normalnie wecale rysowa¢ nie umiato. Ponie-
waz $wiadoma uwaga zajeta jest wtedy roz-
mowg etc., tworczos¢ tego rodzaju uwazaé
nalezy za zaswiadoma. Zdolnoscig taka ob-
darzony byt naprzykitad znakomity drama-
turg francuski V. Sardou, z pod otéwka,
lub piorg ktérego wytaniaty sie przedziwnie
subtelne i fantastyczne rysunki.

Zdumiewajgce sa duze, dochodzace do
9 metr. kw. obrazy olejne Lesage’a, ktoére
ogladatem w Paryzu. Augustyn Lesage,
Francuz, ur. w 1876 r., skonczyt tylko szkét-

Zagadkowy rysunek medjum czeskiego
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Nr. 3.

ke powszechng, od 14 roku zycia pracowat
stale w kopalniach, jako robotnik, nigdy
nie uczyt sie rysowa¢ i nie brat do reki
otéwka, interesowatl sie natomiast spiryty-
zmem i posiadat dar pisma automatycznego,
za ktérego pomocg w 1912 r., gdy miat 36
tat, otrzymat nakaz, jak mniema od duchéw
wyzszych, zakupienia farb, pendzli, ptétna
i wymalowania obrazu. Postuszny nakazowi
Lesage, ktérego poznatem osobiscie w 1925
r., wracajac zmeczony po catodziennej pra-
cy do domu, siadat przed stalugami, nabie-
rat na pendzel ktérejkolwiekbadz farby
i zblizat go do ptétna. Wtedy reka jego, choé
zachowywal zupetng s$wiadomos$é, poczyna-
ta automatycznie, jakby od niego niezalez-
nie, malowa¢ niezrozumiate dlan kreski, li-
nje, kropki, zmienia¢ pendzle i farby i w ten
sposéb powoli przez szereg dni powstawat
przedziwny wielobarwny, jedyny w swoim
rodzaju obraz wykonany, pomimo swej wiel-
kosci, z precyzyjnoscia minjatury. Obrazy
Lesage'a przedstawiajg przewaznie jakie$

Malarstwo zaswiadomi
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Obraz medjum Heleny Grégaire

bajecznie fantastyczne, pietrzace sie jedne
nad drugiemi gmachy, przypominajace pago-
dy indyjskie z niezliczonych kondygnacyj
o0 odrebnym charakterze architektonicznym
kazda, wszystkie jednak razem tworzg har-
monijna cato$¢, sprawiajgca wrazenie prze-
cudnej rézno kolorowej mozaiki. Rys. Nr. 1
przedstawia reprodukcje jednego z ostatnich
jego obrazéw o odmiennym juz nieco cha-
rakterze, z twarzami ludzkiemi, stylizowane-
tm ptakami etc., uderzajagcy niezwyklg sy-
metrja, niedoscigniona, zdawatoby sie, bez
linji, cyrkla, kalki, ktérych jednak medjum
wecale nie uzywa.

A jednak moze prawie kazdy z nas posia-
da w pewnym stopniu zcio.no$¢ do rysunku
automatycznego. Wydaje sie to nieprawdo-
podobne. Sadze jednak, iz wielu z czytelni-
kéw, majac pod reka skrawek papieru i oto-
wek i toczac rozmowe, lub przystuchujac
sie jej, jednoczesnie, nie zdajac sobie z te-
go sprawy, kresli nieraz bezwiednie, prze-
rézne esy-floresy, figurki, arabeski i t. p,
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Nr. 4. Kotzian — kwiaty astralne

Nr.

5.
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Kotzian — Dziwny kwiat

w ktérych odzwierciedlajg sie poniekad ich
mysli, dazenia, nastroje, jezeli za$ sami te-
go nie doswiadczali, to mogli p:wno obser-
wowa¢ u innych. U medjéw, jak sadze, ta
sama zdolno$¢ przejawia sie w stopniu sto-
krotnie spotegowanym.

Dtuzej nieco wypadnie zatrzymaé sie nad
rysunkiem i malarstwem w mniej lub wiecej
glebokim transie. Oprécz braku $wiadomo-
$ci najciekawsze jest to, ze w transie twj-
rza niekiedy istne dzieta sztuki zaréwno
medja, wladajace w stanie normalnym otéw-
kiem, tub pendzlem, jak i zupeini pod tym
wzgledem analfabeci, ktérzy nigdy przedtem
nie nakres$lili najprostszego rysunku. Go-
dnem tez jest zastanowienia, iz transowe
rysunki i obrazy, ze wzgledu na warunki,
w jakich niekiedy bywajg wykonywane, na-
przykiad, z zamknietem' oczami, w zupet-
nej ciemnosci, z niewiarogodng szybkoscia,
i t. p., przekraczajg czasem wogoble normal-
ne zdolnosSci ludzkie.

Bywaty wyDadki, ze medjum w transie
portretowato nigdy przez siebie niewidziane
osoby zmarte lub nieobecne (co mozna thu-
maczy¢ i jasnowidzeniem). Rysunki i obra-
zy transowe powstajg niekiedy w przecia-
gu paru minut, czasem za$ wymagaja Sze-
regu seans6w i przedstawiajg niezwykig
rozmaito$¢, naprzykiad: desenie, ornamenta-
cje, kwiaty stylizowane, zwierzeta, widoki,
Swiatynie, portrety, symboliczne wyobraze-
nia uczué i idei abstrakcyjnych, jakie$ fan-
tastyczne postacie, larwy, elementale etc.

Medjum zm. prof. Flournoy w Szwajcarji,
Helena Smit, $wiadomie wcale nie umiejgca
rysowaé, w transie wykonata mnéstwo ry-
sunkéw przedstawiajgcych, wedtug jej stow,
krajobrazy, budowie, flore i faune na Mar-
sie, co oczywiscie jest i chyba pozostanie
zawsze niesprawdzalnem. Inne medjum, Ma-
rja Vuiller rysowala ptaki, drzewa i kwia-
ty istniejagce podobno na planecie Wenus.
Zdarza sie czasem widzie¢ rysunki medjal-
ne tak fantastyczne, ze niepodobna wprost
okresli¢, co wyobrazaja, choéby, naprzykiad
rys. Nr. 2, czeskiego medjum, przedstawia-
jacy jakby przekréj jakiego$ nieznanego
organu, jezeli nie muszli, lub grzyba, albc
rosliny, a moze jaki$ drobnoustr6j Helena
Grégoire, medjum hr. Le Loup de Sainvillea,
od 1922 r. wykonywajaca w lekkim transie
wpierw rysunki geometryczne, potem za$
barwne, dekoracyjne, w 1927 r. zaczeta juz
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Nr. 6. M. Gruzewski — ,,Obfed."

rysowa¢ pastelami i gtowy ludzkie (rys.
Nr. 3)i cho¢ przedtem nigdy w zyciu tego
nie prébowata.

Co do wartosci artystycznej obrazéw tran-
sowych, to sg wséréd nich jakby nakre$lone
niewprawng reka dziecka, ale zdarzajg sie
tez i istne dziela sztuki, jakich nie powsty-
dzitby sie najwiekszy artysta. W tworczo-
sci medjalnej tak samo, jak i w normalnej,
mozna dostrzec pewien postep, stopniowe
opanowanie techniki, wyzszy poziom arty-
styczny, jak naprzykitad u wspomnianej H.
Grégoire, pomimo to jednak obrazy jakie-
go$ medjum zachowujg niemal zawsze pe-
wien wiasciwy mu charakter, tak pod wzgle-
dem sposobu wykonania, jak i tematéw. Sa
medja rysujace tylko jakie$ fantastyczne
kwiaty i rosliny, jakich nie potrafitby okre-
§li¢ zaden botanik, nie istniejg bowiem wecale
na naszym globie, naprzykiad Kotzian
(rys. 4 i 5). Inne medja majg predylekcje
wylacznie do twarzy ludzkich, inne za§ —
do krajobrazéw, lub rysunkéw symbolicz-
nych, dekoracyjnych etc. i dlatego wpraw-
ne oko odr6zni odrazu prace takiego, lub
innego medjum, tak jak znawca pozna z tat-
woscig na wystawie obrazy znanych arty-
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stow, chocby wecale nie byly podpisane, no-
szg one bowiem pietna indywidualnosci ich
tworcow.

Malarstwo transowe nalezy do rzadziej
spotykanych zdolnosci medjalnych, jednak
byto i jest tyle obdarzonych niem. medjow,
ze na zagranicznych wystawach spirytystycz-
nych w Genewie w 1910 r., w Londynie,
Edynburgu, Kopenhadze, w Paryzu w 1925 r.,
ktorg osobiscie zwiedzatem, oraz w szeregu
miast w Czechostowacji, mozna byto wsréd
innych eKsponatéw oglada¢ tez liczne rysun-
ki i obrazy wykonane przez rézne medja,
jak: Hugo d'Alesi, Agullana, Bernard, Cha-
tellier, Damade, Dizier, Haquet, Havez, Jou-
bert, Lormier, Grégoire, Lesage, Vuiller,
Mayer, dr. Krey, Vallent, Waiditsch, K.
Fischer etc. Najwiecej, zdaje sie, medjow
tego rodzaju posiada ooecnie Czechosto-
wacja, mamy tam bowiem Kotziana, Samole-
ja, J. Krygela, R. Cecha, K. Lissy, Gzonko-

Nr. 7. Rysunek wykonany w itonste
przez M. Gruiewskiego — ,,Ziemia"



139

Nr. 8.

wa i A. Holajnowa, u ktérej zdolno$¢ ta
ujawnita sie dopiero w 62 roku jej zycia.
O najwybitniejszem wedlug mnie z nich
wszystkich polskiem medjum p. M. Gruzew-
skim, ktéry parokrotnie urzadzat wystawy
swych niezwyktych obrazéw w Warszawie
| Paryzu, pomoéwie obszernigj.

Marjan z Mtiodzianowa Gruzewski, ktore-
go, jak i jego rodzine, znam od 20 lat, uro-
dzit sie w Wilnie, 8 wrzeénia 1896 r. Nie-
zwykte jego zdolnosci medjalne przejawity
sie po raz pierwszy przed kilkunastu laty
na seansach prébnych i nader szybko za-
czely sie rozwija¢, tak w kierumtu objawéw
fizycznych, ktérych sam nieraz bytem Swiad-
kiem*), jak gtéwnie, a potem niemal wy-
tacznie, w Kkierunku psychicznym. Wprowa-
dzajac sam siebie przy pomocy pewnej kon-
centracji i specjalnego sposobu rytmicznego
oddychania w trans, p. Gruzewski pisat
w tym stanie wiersze i improwizowat na za-
dany mu temat cate poematy, cho¢ w sta-
nie normalnym daru poetyckiego nie posia-

*) Patrz ,Zagadnienia metapsychiczne*
Kr. 7—8, str. 386—390.
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M. Gruzewski — ,,Puhacze”

da, lub'wygtaszat przemowy, ktérych tresé
przekraczata czesto zakres jego wiedzy.
W 1919 r. poradzitem mu raz, aby przygo-
towat papier i otéwki i wzbudzit w sobie
przed zapadnieciem w trans silng che¢ na-
rysowania czego$, zamiast pisania lub de-
klamowania. Juz pierwsza préba tego ro-
dzaju data wynik dodatni, nastepne za$ po-
wiodly sie jeszcze lepiej. Musze doda¢é, ze
p. Gruzewski dowolnie zapada w trans
w 45—60 sek. w ciemnosci, lub przy stabem
Swietle czerwonem. W ostatnim wypadku
obecni moga skonstatowaé, iz rysujac, oczy
ma zamkniete, lub moze, przymkniete. Nie
podnoszac opuszczonych powiek, medjum
ujmuje otéwek i, pozornie beztadnie, nie
kre$lac zadnego konturu, szybko i chaotycz-
nie rzuca na papier to tu, to tam, jakies$
linje, kreski, plamy, ktére dopiero przy kon
cu tacza sie z soba w harmonijng catos¢.
Dziwny ten spos6b rysowania najlepiej, zda-
je sie, okreslit obecny na paru prébach zna-
ny artysta-malarz p. M. Wawrzeniecki, mé-
wiac, iz ma sie wrazenie, jakby medjum od-
razu juz widziato na czystym jeszcze papie-
rze caty dla innych niewidzialny obraz, kt6-
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ty tylko utrwala otéwkiem, lub kredka. Nie-
ktére rysunki wykonane byly w absolutnej
ciemnosci

Zastanawiajace jest réwniez i to, ze me-
dium rysowato odrazu, bez chwili namystu,
dany mu w ostatniej chwili po zapadnieciu
w trans temat, czasem bardzo trudny, nad
ktorym kazdy chyba artysta zastanawiatby
sie moze bardzo diugo, robit szkice, popra-
wiatby je i modyfikowal, p. Gruzewski zas
w transie nic nigdy nie poprawiat : nie zmie-
niat ani jednej linji. Rysunki z pierwszego
okresu tworczosci medjalnej p. Gruzewskie-
go przedstawiajg twarze i postacie jakby
utkane z mgtly, lub widziane przez dym
0 niezdecydowanych i nieco rozlewnych
konturach. Wkrétce, jednak, na jego pdézniej-
szych rysunkach linje stajg sie $miate, zde-
cydowane, wskazujg na pewna reke i brak
wszelkich wahan, naprzykiad na rys. Nr. 7,
przedstawiajacym w niezwykle oryginalny
sposéb podwdjny ruch ziemi naokoto storica
1 whasnej osi. Rysunki tego rodzaju, nawet
pastelowe w paru kolorach, wykonane byty
przez medjum z zadziwiajgca szybkoscia, od

Nr. 9.
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5 do 15 minut. Niekiedy tworzyt ich po kil-
ka dziennie. Rysunki w hipnozie naprzyktad
udawaty sie gorzej. Potem p, Gruzewski za-
czglt malowaé pastelami i olejno duze wie-
lobarwne obtazy o wysokim poziomie arty-
stycznym i w dzien, przy Swietle, ale juz
w glebokim, trwajacym niekiedy nawet go-
dzine transie, podczas ktérego oczy miewat
otwarte. Niektore obrazy wymagaty paru
seansow Czasem w transie wyjasnial zna-
czenie i symbolike obrazéw, zawsze jednak
przemawiat wtedy w imieniu jakiego$ zmar-
tego artysty, o sobie za$ odzywal sie, jak
o kim$ postronnym. Po obudzeniu sie z tran-
su, p. Gruzewski nie pamietat nigdy co sie
dzialo podczas jego trwania, czy i co wtedy
malowat, lub mowit.

Tre$¢ jego obrazéw jest najréznorodniej-
sza i Swiadczy o niezwykle szerokiej, nie
spotyKane, u innych medjéow skali, oraz
wielostronnosci przejawiajgcego sie u niego
w transie talentu. Oto niektére tytuly jego
prac: Sw. Franciszek, Jezus Chrystus, Stwo-
rzenie Ewy, Kain, Judasz, Szatan, Lokusta,
Zuzanna, Dante, Smieré Safo, Marsz zatobny

M. Gruzewski. — Wykonany w transie portret P- Szmurly
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Chopin'a, Legenda, W Astralu, Chorera,
Tajemnica Egiptu, Czysciec, Wizja z Apo-
kalipsy, Rzucanie uroku. Ukrzyzowana Ro-
sja, Kwiat paproci, Obted (rys. Nr. 6), Pu-
hacze (rys. Nr. 8), Wampirzyca, lzyda, réz-
ne krajobrazy, kwiaty, etc. Cze$¢ tych obra-
z6w i rysunkéw wykonana byla w mojej
obecnosci. We wszystkich obrazach ekspre-
sja twarzy, zwiaszcza oczu, odzwierciedla-
jacych takie lub inne uczucie, nadzwyczajna.
Umieszczone tu reprodukcje paru obrazéw
p. Gruzewskiego (rys. Nr. 7 i 8) daja o nich
stabe tylko pojecie. Trzeba widzie¢ orygi-
naty z ich przedziwnem bogactwem barw,
czego fotografja odda¢ nie moze. Nic dziw-
nego, ze wystawy obrazéw naszego polskie-
go medjum w Warszawie i Paryzu budzity
powszechne zdumienie, niezwykia za$ jego
twdlrczo$¢ uwazana jest przez wiekszos$¢ za
nierozwiazalng wprost zagadke.
Zapomniatem nadmienié, ze, ogladajac
obrazy p. Gruzewskiego, ma sie wrazenie,
nie odczuwane wobec prac innych medjow
malujacych, iz sg one dzielem kilknastu co
najmniej artystéw, do tego stopnia réznig
sie miedzy soba, pod kazdym wzgledem; nie
chce sie wprost wierzyé, ze wykonat je je-
den tylko cztowiek. Poza tem jedne z nich

Nr. 10. M. Gruzowsbi — portret Br. Korwin-
Wréblewskiego — wykonany w tiansie.
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tudzaco przypominajg dziela Matejki, dru-
gie Woyspianskiego, inne za$ Leonardo da
Vinci, Michata Aniola, Velasqueza, Goye
etc., co spirytysci ttumacza wcielaniem sie
w medjum pcdczas transu duchéw tych mi-
strzOw, inni za$ sadza, ze moze ma tu miej-
sce fenomenalna pamie¢ wzrokowa i ge-
njalny dar nasladowczy.

Wspomniane wyzej wilasciwosci pozwala-
ja, mojem zdaniem uwazaé p. Gruzewskiego
za najwybitniejsze i najciekawsze ze wszyst-
kich znanych, medjum malujace. Jest on tez,
o ile wiem, pierwszem i bodajze jedynerc
medjum wykonywajacem w transie i portre-
ty oséb zyjacych w oryginalny, coprawda,
sposéb. Portretujgc mnie w 1920 r., gdy stu-
zgc, jako ochotnik, w wojsku nie nositem
czasowo brody, (rys. Nr. 9), zachowanej je-
dnak na portrecie u mego sobowtéra astral-
nego obok, p. Gruzewski, w giebokim tran-
sie, prz gladat mi sie tylko przez kilkana-
$cie sekund, potem uczynit znak, mym ustg-
pit na strone i zaczat malowaé, wpatruiac
sie bacznie od czasu do czasu na opréznione
przeze mnie krzesto, jakgdybym w dalszym
ciagu tam siedziat. Wyobrazone na portre-
cie gtowy, wedlug danych w transie rzeko-
mo przez Wyspianskiego wyjasnien, maja
symbolizowa¢ rézne moje wiasciwosci psy-
chiczne, jak: uczucia, intelekt, wole, stojacy
ponad niemi duch, ich wzajemny do siebie
stosunek, czaszka za$§ — interesowanie sie
problematem zycia zagrobowego. Byt to,

zdaje sie, jego pierwszy portret zyjacego
cztowieka, potem wymalowatl ich caly
szereg.

P&zniejsze portrety p. Gruzewskiego roz-

nych os6b sg dwéch rodzajéw: jedne trakto-
wane naturalistycznie i zwykle uderzajgco
podobne, z ta tylko réznica, ze dana osoba
przedstawiona jest na nich nie we wspo6t-
czesnem, uzywanem przez nig ubraniu, lecz
w stroju z innej epoki, -zasem i innego na-
rodu, ktéry najlepiej odpowiada jej rysom,
charakterowi, pogladom, wogble jej psychi-
ce, naprzyktad, portret p. Br. Korwin-Wré6-
blewskicgu (rys. Nr. 10), wiasciciela majat-
ku Wizulany koto Wilna, ktéry pierwszy,
o ile wiem, zainicjowat seanse prébne z udzia-
tem p. M. Gruzewskiego, dzieki czemu prze
jawita sie wtedy jego medjalno$¢, — dru-
gie za$, tak zwane inKarnacyjne. Na tych
ostatnich, portretowany przedstawiony bywa



Nr. 11.

zwykle w dwéch, a czasem i trzech posta-
ciach: taki, jaki jest obecnie, oraz jaki miat
by¢ rzekomo przed setkami, lub tysigcami
lat w poprzednich swych zyciach, tto za$
wyobraza kilka scen z owych dawnych by-
téw, niekiedy oprécz tego figuruje jeszcze
jego duch opiekunczy i bliskie dlan przed
wiekami osoby. Na takim wiasnie portrecie
(rys. Nr. 11), znanego mi osobiscie i bardzo
tu podobnego francuskiego artysty-malarza
i metapsychika, hr. Le Loup de Sainville'a
(mezczyzna z broda) widzimy go réwniez,
jak wyjasnit w transie p. Gruzewski, i u do-
tu z profilu, jako Atlante, obok za$ kocha-
ng wtedy kobiete, pod ktérej wplywem
wzniecit on bunt przeciw wiadcy Atlantydy
(z lewej strony niesionemu przez niewolni-
kéw), zrzucit go z tronu i sam zajat jego
miejsce.

Jeszcze kilka stéw o tem, jak usitujg wy-
jasnia¢ twdrczoé¢ transowa. Jedni, mianowi-
cie spirytysci, przypisuja ja dziatalnosci du-
chéw zmartych artystéw, postugujacych sie

M, Gruzewskiego — Portret rzekomo inkarnacyjny hr. H. Le Loup de Sainviile

tyikc medjum, jak biernym instrumentem, —
inni za§ mniemaja, ze ma tu miejsce nie-
zwykle spotegowanie w pewnym stanie psy-
chicznym istniejacych juz choéby w zarodku,
lub ujawnianie sie ukrytych, mepodejrzewa-
nych i odziedziczonych by¢ moze po przod-
kach réznorodnych zdolnosci artystycznych,
oraz sadza, ze dziata tu wyltacznie nasze
wiesne, ale wyzsze ,ja", siedliskiem ktére-
go jest nasza nad$wiadomosé.

Nie odrzucajgc pierwszej z podanych hi-
potez, rozwazalem tu jednak dane zagadnie-
nie z punktu widzenia drugiej, w wigkszo-
$ci bowiem wypadkéw moze byé ona, zdaje
sie, zastosowana. Mam nadzieje, ze szcze-
g6towsze badanie i analiza twoérczosci me-
djalnej dopomoga do rozproszenia choc nie-
co mrokéw, ostaniajgcych jeszcze niemal
wszystko, co dotyczy zaswiadomosci i po-
glebig przez to nasza wiedze o wilasnej psy-
chice, nie mieszczacej sie bynajmniej w cia-
snych ramkach naszej normalnej $wiadj-
mosci.



Z zycia rybek W akwarjum

Najwieksza przyjemnoscig dla amatora-
hodowcy rybeK w akwarjum jest bezwatpie-
nia mozliwo$¢ rozmnazania tych rybek. Moz-
liwo$¢ ta wydaje sie jednakze niejednemu
czem$ niedoscignionem. A niestusznie, w naj-
mniejszem bowiem akwarjum mozna roz-
mnaza¢ najpiekniejsze rybki egzotyczne i za-
poznawa¢ sie najdokiadniej z ich zyciem
w niewoli i sposobem ich bytowania.

Z istniejacych : znanych przyrodnikom ry-
bek egzotycznych najpiekniejsze pod wzgle-
dem formy j barw sa dwie rodziny: ziote
karasie japonskie (carassius auratus japoni-
cus) oraz cychlidy (cichlidae).

Liczne rodzaje rodziny cychlid zamieszku-
ja w wodach stodkich potudniowo-zachodniej
Azji, podzwrotnikowych stron Afryki oraz
Srodkowej i potudniowej Ameryki.

Najoryginalniejszym, najbardziej efektow-
nym i najpiekniejszym ckazem tej rodziny
jest Pterophyllum scalare, przywieziona
pierwszy raz do Europy w r. 1909, przez mi-
tosnika Sigelkoy 'a z Hamburga z gebin
Amazonki. Wskutek braku najelementarniej-
szych wiadomosci o sposobie bytowania Pte-
rophyllum caty transport ich przepadt Do-
piero w r. 1911 rozpoczeto sprowadzac te
piekne rybki i prébowaé je rozmnazaé. Pré-
by rozmnazania trwaly dos$¢ diugo, gdyz
zaledwie kilka lat temu mitosnicy niemiec-
cy doszli do odpowiednich rezultatéw swych
badan.

Rybka ta jest z bokéw zupetnie sptaszczo-
na, podobnie, jak fladra, natomiast wysoko$¢
jej na wolrosci siega 15 cm. i wyzej. Rybka
0 przynajmniej potowie wymienionej wyso-
kosci zdolna jest do tarta.

Korpus tej rybki jest prawie kolisty
\ wprost niebywale ptaski, pokryty drobniu-
tenka, ledwie dostrzegalna, mienigca sie,
srebrzystg tuska i wydaje sie dzieki wy-
ciggnietemu grzbietowi oraz niezwykle wy-
sokim, wachlarzowatym ptetwom bardziej
wysoka, niz diuga. Pletwy, oprécz niewiel-

kich piersiowych sa bardzo rozwiniete, na-
tomiast pletwa grzbietowa i podogonowa
stosunkowo olbrzymia o formie tréjkata
z bardzo wydtuzonemi, $rodkowemi promie-
niami, pletwa znéw ogonowa réwniez jest
tréjkatna, a ponadto brzegi jej zakonczone
sg diugiemi promieniami, wystepujgcemi po-
za obreb jej btony. Pierwszy promien pletwy
brzusznej jest twardy, a z pos$réd nastep-
nych miekkich promieni — pierwszy wy-
ciggniety jest, nioy jedwabna nitka, wychi-
dzaca poza wiazacg je blone, siegajaca
u samcéw poza pletwe ogonowsa.

Zasadniczy koloryt rybki jest potyskuja-
co-sza/o-oliwkowy z srebrzystym odcieniem,
grzbiet jest ciemniejszy, niz boki i brzuszek.
Po przez opisany koloryt przechodzi siedem
ciemnych, prawie czarnych, poprzecznych
pasm, z ktérych piata, liczac od glowy, jest
szersza i ciemniejsza od pozostatych, prze-
cina ona bowiem grzb,e*owag i podogono-
wg pletwy. Pasma te wystepujg badz to
w kolorach bladych, badz tez w bardzo ciem-
nych, najszerszy rozposciera sie az do bar
dzo wyciagnietych i wydtuzonych promieni
pletw grzbietowej i podogonowej. Pasma te
sg wyrazniejsze na zarybku, natomiast u doj-
rzatych rybek mozna tylko zauwazy¢ dwa
z nich, pozostate czasami znikajg, niguy nie
sg tak wyrazne, jak u zarybka.

Zakonczenia ptetw grzbietowych sg koloru
ciemno - karminowego. Promienie pletw
brzusznych sg koloru cytrynowego u rybek
dorostych, siegajacych 15 cm. dtugosci, u sam-
ca sg diuzsze i bardziej zotte.

Dzieki oryginalnemu ksztattowi i bogate-
mu ubarwieniu rybka ta cieszy sie posréd
mitoénikéw wielkiem powodzeniem, a nawet
jest modna, a przeto jest chetnie hodowana.
Nalezy zaznaczyé¢, ze Pterophyllum scalare
jest niezwykle delikatna, nerwowa i wrazli-
wa na zmiane warunkéw tak dalece, ze prze-
niesiona z jednego do drugiego akwarjum,
zanim sie zaaklimatyzuje, jest bardzo apa-
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Fot Dr. Welfe

Okaz Pterophyllum scatare (wielko$¢ naturalna) z hodowli rybek egzotycznych
p. Br. Sowinskiego

tyczna i swe niezadowolenie okazuje w wy-
powiadaniu parodniowej gtodéwki, a nawet
do$¢ czesto zasypia.

Pterophyllum scalare lubi czysta, przezro-
czysta, klarowna, a jednocze$nie starg i gte-
boka wode o temperaturze 22 do 25, a pod-
czas tarta do 30 stopni R. Pokarm lubi zy-
wy, ktéry dla niej jest niezbedny.

Ikre skiada samiczka na todygach wodo-
rostow lub tez wstawianych do aawarjum
kolorowych, szklanych rurkach, na ktérg na-
lezy zwraca¢ baczng uwage, aby wyklute
potomstwo nie przepadio.

Kazimierz Rogala-Kosinski



Odpowiedzi grafologa

Osoby, zyczace sobie mie¢ ocene swego
pisma, zechcg napisaé, nie przepisac¢! naj-
mniej trzy strony atramentem, bez tinij, pod-
pisa¢ pseudonimem — aczkolwiek podpis
jest wazny — zatgczajac 4 zi,, jako hono-
rarium. Na odpowiedz listowna, nalezy na
koszty, doda¢ 1 zt.

Redakcja ,,Naokolo Swiata” prosi o nad-
srtanie listbw: Warszawa, ul. Wilcza 33,
Z. Pruska, dla grafologa.

P. Tur..wicz. Pismo Pana wykazuje typ

pewnej nieprzenikliwosci, nieufnosci i jest
wybitna skionno$¢ do dysymulacji — dzi$
leszcze powstrzymywana. Typ pisma lu-

dzi — wiecznych malkontentéw, a maja-
cych siebie za ofiary. Sa to ludzie nieszcze-
$liwi — bo nie umiejg swoich béléw utopié
w mitosierdziu dla innych. Gdy sie mysli
0 ogromie cudzej niedoli — to swoja wy-
daje sie nikla. Poniewaz koniec listu mo6-
wi 0 nadziei lepszego jutra, grafolog z calg
zyczliwoscia, ale i bezwzglednoscia, wyka-
zuje btedy. Brak Panu szczerosci a poszu-
kiwanie prawdy jest najwazniejszem zada-
niem czilowieka. Prawde znajdzie Pan tyl-
ko w jasnych i pogodnych mys$lach, w szcze-
rem i ufnem postepowaniu z ludZzmi, w na-
turze, a nigdy w falszu i ootudzie. Powie
mi Pan, ze to ,,nie poptaca” — a ja powiem,
ze zycie to walka i ze wszedzie i na tern
pustkowiu mozna dobrze czyni¢ i ksztatcic¢
ducha. Charakter zmienny, chwilami miekki
1 tagodny, tatwo i bez powodu zmienia sie
na cierpki a nawet sg objawy szykan. tat-
wo zapalny, peten porywéw i entuzjazmu,
ale fantazja rzadzi sercem, wszystko po-
gmatwane, niejasne i czesto rozpaczliwa de-
cyzja popsuje to, co poryw serca podyk-
towat. 28 lat! Hej! Milodosci! ty nad oo
ziomy wylatuj... Grafolog szczerze zyczy,
aby te przecudne stowa wieszcza tuafity do
duszy Pana i obudzity te lepsze, a drze-
migce w Panu instynkty-

P. Kaz... Kos Dlaczego pan sie obwinia
0 lenistwo? Jezeli to che¢ mistyfikacji, to
w tym wypadku grafologa trudno podejsé.
1 jest to moze najszczytniejsza walka zma-
gania siebie. Sg ludzie zapracowani i mo-
wig, ze podtozem ich natury jest lenistwo.

Btogostawione to lenistwo i jezeli Pan pi-
sat prawde, to jest z tego typu, bo ani je-
den rys nie méwi o lenistwie. Charakter
Pana jest bezwzglednie mocny, réwny
i zrébwnowazom', wiec tez nie rozumiem
dlaczego Fan pisze o braku réwnowagi du-
cha; bez pesymizmu, predzej skionno$¢ do
zapatu i uniesien. Wrazliwy, przenikliwy,
podatny wrazeniom chwili, o duzej wyobraz-
ni, energii, temperamencie, lecz mato czuly.
Sa objawy cierpliwosci i uporu. | tu pew-
no jest powdd skargi na uczucie osamotnie-
nia, o ktoiem Pan pisze. Serce kupuje sie
sercem, a tego jednego zdaje sig, Panu
brak, ale to i dosyé¢, Charakter przejrzysty,
naturalny, umyst umiejacy sie skupi¢. Zam-
kniecie sie w sobie, aczkolwiek natura szcze-
ra, nie majaca nic do skrywania. Cztowiek
moéwiacy: ,jestem winien”, nawet, gdyby
i byt winien, stoi wyzej od tego, ktéry tyl-
ko zna swoje zalety i méwi o nich. Z wa-
dami przychodzimy na $wiat, zupeknie jak
z garbem, lub zezem, ale jesli znamy nasze
wady, to juz samo przyznanie sie do nich
jest zwyciestwem dobrego nad ziem. Caty
dzien daje nam mozno$¢ zwalczania swych
wad i o ile wieksza zastuga, jesli sie to
czyni z nakazu woli a wbrew naturze. Gra-
folog z serca zyczy wytrwania w tej walce
zta z dobrem, bo¢ cate zycie to walka, tyl-
ko jeden walczy o zaszczyty i goéry ziota
a inny o ewolucje ducha. To zwyciestwo
nigdy nie zawiedzie! List wystany 21 stycz-
nia.

P. A. Mys... Charakter zdecydowany,
pewny siebie, mocny, zréwnowazony. Rozum
bierze gé6re nad uczuciem, bo wrazliwos¢
nieduza a przeciwnie jest opér i protest
Zamitowanie do wystawnego zycia, rozrzut-
no$¢, wykwintne upodobania, poczucie piek-
na. Zupetnie trafne uwagi sg Sz. Pani, ze
grafolog o przysziosci nic powiedzie¢ nie
moze, nie neguje jednak istnienia jasnowidz-
twa u os6b, obdarzonych tym duchem, kt6-
re nieraz bardzo trafnie przepowiedza
przyszto$é. Do nauk okultystycznych gra-
fologja tez nalezy. Pismo Pam, jako , klasz-
torne" traci troche cech grafologicznych. List
wystany d. 24 stycznia.



Technika nowoczesnego banku

Napisat
Stanistawvw Punicti

Bank nowoczesny jest motorem catego wa tajemniczy fluid, prad nieustanny i wart-
zycia gospodarczego. Banki sg akumulato- ki zo6ktego metalu i barwnych papierkéw,
rami energji, sa temi komodrkami, ktoremi bodacy na ustach wszystkich, tysiackrotnie
w spoteczenstwach nowoczesnych przepty- btogostawiony i przeklinany demon gigan-

Wielhi gmach centrali Midland baniu w Londynie, bedgcy w budowie. Siedziba najwigkszego
banku na $wiecie. Kapital tego banku wynosi $ 11 miljonow i posiada 1484! wtasnych oddziatow
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Drzwi wchodowe do skctbcn jednego z bankéw londynskich wagi

23 tony, $rednicy

zewnetrznej 3,15 m,, grubosci 85 cm. Mechanizm zamku, wprawiajacego w ruch 24 sta-

lowe bolce kontrolujg 4 chronometry w ten sposch.

ze otwarcie drzwi mozliwe jest

tylko w godzinach urzedowych nastawianych dowolnie w mechanizmie.

tycznej, dzisiejszej budowli spotecznej —
ktéremu na imie pienigdz. Do roli wiadczej,
petnej dostojeristwa i powagi, ktéra daje
potega pieniadza, dostosowaty sie banki no-
woczesne swym wygladem zewnetrznym.
Lecz w spokojnych zewnetrznie, majesta-
tycznych marach bankéw doby wspotcze-
snej wre gorgczkowa praca. Olbrzymi po-
step w dziedzinie techniki ktéry przekut
caty ustréj spoteczny i gospoda] czy pra-
wie w naszych oczach, ktéry cate zycie
przesycit wibracjg szalonego tetna — po-
rwat za sobag i bank wspéiczesny. Stanety
przed nim .zupeinie nowe zagadnienia —
lecz z drugiej strony do ich rozwigzania
otrzymat $érodki techniczne, o ktérych nie
marzyta nawet fantazja 19-go stulecia. Bank
nowoczesny to niby olbrzymia radjostacja,
ktéra wysyla daiekonosme fale, diuzsze
i krétsze, odbiera niewidzialne zdania, kre-
$li niezrozumiate dla laika znaki. Wszyst-
ko odbywa sie cicho, sprawnie, nieznacz-

nie — leden ruch reki rozwigzuje najzawil-
sze zadania rachunkowe, $wistek papieru
przenosi wiasno$¢ olbrzymich mas pien le-
dzy i towaréw, pare stéw wyméwionych do
mikrofonu stwarza miljonowe tranzakcje.
Na pozér nic sie nie dzieje — a w gitebi
tego skomplikowanego aparatu, zwanego
w gwarze ludzkiej bankiem, odbywajg sie
zjawiska skomplikowane i dokonywajg sie
olbrzymie zmiany.

Budynki bankéw, zwiaszcza instytucyj
centralnych imponujag ogromem i przepy-
chem; budynek ten bowiem to fronton ca-
tego banku, czotowa reklama. Najwiekszy
bank na $wiacie Midland Bank w Londynie,
koriczy obecnie budowe wspaniatego gma-
chu centrali: 8 pieter nad ziemig, 3 pietra
pod ziemig; cato$¢ pomiesci personer 2.400
oséb. Na najnizszem pietrze pod ziemig
mieszcza sie urzadzenia techniczne, jak:
ogrzewanie centralne, wentylatory, pompy
silniki dzwigéw i t. d. Drugie dolne pietro
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zajete j.est przez skarbiec banku, trzecie
przez skarbce depozytowe Kklienteli- Parter
obejmuje wylacznie hale operacyjne; pierw-
sze, drugie i trzecie pietro przeznaczone
sg na wewnetrzng manipulacje bankowa:
ksiegowos¢, korespondencje, izbe rozrachun-
kowa dla obrotu czekowego i t. d. Na
czwortem pietrze znajduja sie biura zarza-
du, sekretarjatu, podczas, gdy gaornely dy-
rektoréw, sale posiedzen plenarnych i ko-
mitetbw mieszcza sie o pietro wyzej. Sz6-
ste i sibdme pietra przeznaczone sa na sa-
le jadalne, kuchnie i t. d. Cyrkulacje we-
wnetrzng budynku obstuguje 13 dzwigéw
i 5 klatek schodowych.

Podstawe budynku bankowego 1 iego
,.najdrozszg“ czes$¢ tworzy skarbiec. Tech-
jrika nowoczesna wysila sie¢ na coraz do-
skonalsze wyekwipowanie skarbcéw w $rod-
ki jbronne przeciw rozpruwaczom kas kto-
rzy postugujg sie wiszystkiemi zdobyczami
nauki w swem ,rzemioéle". Caty arsenat
$rodkéw ochronnych stoi do dyspozycji za-
dania obrony kapitatlu przed intruzami:
zamki rozmaitych systeméw, mechanizmy
zegarowe, ktére w pewnych godzinach za-
ryglowuja drzwi skarbcowe, tak, ze ich za-
dnym kluczem], ni .narzedziem otworzy¢ nie

Przekréj wnetrza $ciany skarbca
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Przekréj wnetrza Sciany skarbca

mozna; mechanizmy alfabetowe, ktére
otwierajg s-ie tylko dla znajacych tajemni-
cze hasto, niby sezamy z bajki; lampy sy-
gnatowe, ktére rzucajg Swiatto w pewnych
odstepach czasu, o ile nikt niepowotany
nie naruszat drzwi wchodowych; dzwonki
alarmowe przylgczone do tabliczek z se-
lenu, t. j. metalu, majacego te wiasciwosé,
ze przewodzi prad elektryczny tylko, gdy
jest naswietlony. Tabliczki ie umieszczone
sg w tych miejscach, gdzie przypuszcza sie
atak ,kasiarzy“. Poniewaz ,kas'arze*“ prze-
waznie postugujg sie Swiatlem, przeto
dzwonki alarmujg po kilku sekundach na-
Swietlania selenu. Niemniej groznym wro-
giem dla catosci mienia bankowego jest
ogien; stad skarbce nowoczesne budowane
sg z masy ogniotrwalej — zelazo-betonu
lub tym podobnych materiatéw. Ptyty sta-
lowe, uzywane do wyrobu kas pancernych,
sktadajg sie z kilku warstw najtwardszej
stali spawanej razem, w ten sposéb otrzy-
muje sie cato$¢ najtwardszej jakosci,, od:
porng zupetlnie ma wiercenie. Kompozycja
ta jest tego samego rodzaju, co plyty stalo-
we, stuzace do uzbrojenia okretéw wojen-
nych, Wnetrza $cian skarbcéw sa wypet-
nione masg granitowg, odporna nietylko na
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zwykte dzialanie ognia, ale takze na pflo-
mienn apairatéw tlenéwych Ilub acetyleno-
wych, w ktére zaopatruje dzisiejsza pyro-
technika i metalhrrgja wiamywaczy. Przez
rdzen masy granitowej przebiegaja we
wszystkich kierunkach szyny kolejowe i spe-
cjalne belki stalowe jo skreconej spiralnie
powierzchni (dla wiekszej trudlnosci przy
wierceniu). Aby zapobiec podKopom z dotu
lub z boku do skarbcéw,, umieszczone sg
pod i obok skarbca kabiny wartownicze.

*

Nowoczesny obrét bankowy postuguje sie
w duzych rozmiarach czekiem. Czek jest to
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W Anglji i Ameryce dokonywa sie wszyst-
kich wigkszych, a nawet drobnych w han-
dlu detalicznym wyptat za pomoca czekéw.
Jak powiedziat kto$ dowcipny; Londyn nie
postuguje sie walutg funtowsa, lecz czekowa.
Czeki zastgpity w, obrocie nieporeczna go-
towke i stanowig dzi$ istote tego, co na-
zywa sie ,,obrotem bezgotéwkowym®. Za
przyktadem $wiata anglosaskiego przyjat sie
czek na cale) kuli ziemskiej i jest da®
powszechnym $rodkiem ptatniczym Swiata
bankowego i finansowego. Naturalnie cho-
dzi o czek, majacy pokrycie — cho¢ i czek
bez pokrycia jest w swej istocie zupelnie

Skarbiec banku australijskiego zniszczonego kompletnie przez pozar

wedtug definicji prawne]
polecenie natychmiastowej wyptaty okre-
$lonej sumy pienieznej, skierowane do
przedsiebiorstwa bankowego*, czyli, jak sie
moéwi w jezyku handlowymi, na to przed-
siebiorstwo ,,wystawione“. Swe wszech-
stronne zastosowanie w obrocie ptatniczym,
jak wogble swag nazwe i pochodzenie wy-
wodzi czek ze $wiata anglosaskiego (sto-
wo — cheque, jak pisza Anglicy, lub check,
jak wolg Amerykanie, pochodzi od czaso-
whnika to check, t. zn, ogranicza¢, oznacza¢
Scisle).

,.bezwa-unkowe

,.bezgotéwkowy"! Czeki i inne formy obrotu
bezgotéwkowego koncentrujg sie w izbach
rozrachunkowych, ktérych pierwowzorem
byt londynski ,,Clearing House”. Obecnie
jest w Londynie kilka takich izb rozrachun-
kowych), a obroty ich dzienne dochodzg do
20 miljonéw funtéw — a wiec pét miljarda
ztotych iw ztocie! W Polsce .siniejg izby
rozrachunkowe we wszystkich wigkszych
miastach, przy oddziatach Banku Polskiego.
Obrét czekowy tez u nas zaczyna sie przyj-
mowaé, cho¢ z powodu niskiego stopnia
kultury ekonomicznej — narazie w skrom-
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Czeki u) okragtych”sumach dolarowych oddzialu nowojorskiego Banku Zwigzku Spétek Za-
robkowych podobne do ,.traveler* czekow

Bych ramach. Duze zastugi w tym kierunku
potozyta sprawna .organizacja Pocztowej
Kasy Oszczednosci, ktéra postuguje sie
jako swemi loddziatami urzedami pocztowe-
mi, ma w ten sposéb sie¢ przeszto 3.000
zibtornici, rozrzucong po calem panstwie.
Centrale P. K. 0., a wiec urzedy, gdzie doko-
nywajg sie wiasciwe funkcje obrotu czeko-
wego, istnieja w Warszawie, Poznaniu, Kra-
kowie, Katowicach i Lwowie — a w pro-
jekcie sa jeszcze centrale w innych miej-
scowosciach. System ten wielocentralowy
wzorowany na organizacji niemieckiej P. K.
0. jest zupetnie odpowiedni wobec znacz-
nego obszaru panstwa, stabej sieci komu-
nikacyjnej i wyraZznego rozgraniczenia go-
spodarczego niektérych obszaréw.

W obrocie duzemi! sumami jest wiec czek
znacznie wygodniejszy od gotéwki, gdyz
mozna go wystawia¢é na dowolne sumy;
sprawdzenie kw<oty przy przyjmowaniu nie
wymaga zmudnego liczenia paczek bankno-
téw, czy ogladania ich pod S$wiatto, daje
wieksze bezpieczenstwo przed kradzieza
lub zagubieniem, gdyz nie kazdy i nie wsze-

dzie moze czek zrealizowaé. Z drugiej stro-
ny jednak czek ustepuje gotéwce z pew-
nych wzgledéw, z ktérych najwazniejszy
jest ten, ze czek nie posiada kursu legal-
nego, czyli nie ma mocy ustawowej zwal-
niania od zobowazan. Modéwigc jezykiem
potocznym — nie kazdy musi czek przyjaé.
Czek bowierni jest kwestjag zaufania — zau-
fania do wystawcy, ze nie wystawi czeku,
me majac nan pokrycia i zaufania do in-
stytucji ptatniczej', ze jest wyptacalna, czy-
li ma $rodki .pienieznie, by czek optacié.
Drugi moment praktycznie odpada, gdyz
czeki trasowane sg przewaznie na solidne
i znane instytucje bankowe lub kredytowe
o niewatpliwej wyptacalnosci, jednak pierw-
szy wzglad jest bardzo wazny i stanowi
gtéwng przeszkode rozpowszechniania sie
obrotu czekowego w zyciu potocznem. Dla
usuniecia tej trudnosci wprowadzono w ob-
rocie bankowym t. zw. czeki certyfikowa-
ne, tj. zaopatrzone w adnotacje instytucji
platniczej, ze pokrycie na dany czek znaj-
duje sie na rachunku. Czeki te przyjety sie
bardzo we Francji, a w Polsce typ ten

Pismo perforowane maszynka ,safe guard checkwriter company
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wprowadzit takze Bank Polski dla t. zw.
,biatych czekéw", tj, ptatnych -okazicielj-
wi. Niebezpieczenistwu podjecia gotéwki
przez niewlasciwego posiadacza czeku ma-
ja zapobiec t. zw. ,,czeki rozrachunkowel,
tj. zwykle czeki opatrzone uwaga: ,tylko
do rozliczenia”. W Anglji nazywaja je:
,»crossed cheques" — t. zn. czeki skrzyzo-
wane, przekreslone, gdyz odnos$na adnota-
cja umieszczona jest w formie 2 linij poto-
zonych poprzecznie do diugosci czeku .z na-
pisem ...et Co. Geneza tej formy jest dos¢
ciekawa: mianowicie pierwsze Clearing
House'y w Londynie byly prywatnemi ban-
kami ktérych firma zawierata zwykle je-
dno lub kilka nazwisk i tradycyjne ...et Co.
Stad formutka ta zaczela powszechnie
oznaczaé, ze czek ten mozna zainkasowac
tylko za posrednictwem izby rozrachunko-
wej naprzykiad Giyn, Mills, Currie et Co.
W Anglji o wszystkiem decyduje tradycja...

Obrét czekowy narazany jest na znaczne
niebezDieczenstwo ze strony falszerzy cze-
kéw. Sprawa ma sie podobnie jak z fatszo-
waniem pieniedzy, z ta zasadniczg rdéznica,
ze pomijajac juz daleko wiekszg tatwosé
sfatszowania, wzglednie przerobienia czeku
niz banknotu, szkody w tern spos6b wyrza-
dzone sa znacznie wieksze, a tem bolesniej-
sze, ze dotykaja jednego poszkodowanego.
Czeki mozna sfatszowaé¢ w kilku kierun-
kach, a wiec: kwotei, nazwisko beneficjanta,
walute, na jaka czek opiewa. Najgrozniej-
sze jest sfatlszowanie kwoty, zdarza sie bo-
wiem najczesciej. Sfalszowanie dwoécen in-
nych wspomnianycn szczeg6téw jest rzad-
kie — gdyz natrafia na znaczne trudnosci.
Jako $rodki zaradcze uzywa sie Wielu spo-
sobéw naprzykitad: awizowanie listowne
kazdego czeku, luib kazdego przekraczaja-
cego okreslong kwote, zaopatrywanie cze-
ku kluczem liczbowym, perforowanie cze-
ku odpowiednig maszynkg t. zn. wycinanie
w ‘blankiecie czekowym kwoty i rodzaju
waluty, zaopatrywanie ‘blankietu czekowe-
go z prawego konca w nadrukowane kwo-
ty, z ktérych przy wystawieniu czeku od-
cina sie te kwoty, ktére sume czeku prze-
kraczaja. Wszystkie jednak te $rodki ostroz-
nosci dadza sie usung¢ i nie przedstawiajg
dla zrecznego fatszerza wiekszych przeszkéd.
Ostatniem stowem techniki w tej dziedzinie
jest wynalazek amerykanski, polegajacy na

wpisywaniu w tresci czeku jego sumy sto-
wami, zapomocg maszynki, ktéra wyciska
stowa oznaczajace cyfry ukosnie (uniemoz-
liwia to wpisanie dodatkowo jakiej$ kwo-
ty z goéry lub z dotu) perforuje delikatnie
wycisniete miejsce i napuszcza je czerwong
farbg odporng zupetnie na dziatanie kwa-
sow, ktéremi falszerze wywabiajg pierwot-
ng tres¢ czeku, by wpisa¢ nowsa sfatszo-
wang. Miejsce nad tresScig oznaczajace kwo-
te, gdzie normalnie znajduje sie nazwisko
beneficjanta, jest takze delikatnie zperforo-
wane przez maszynkei, tak. ze wszelka po-
prawka lub przerobienie nazwiska benefi-
cjanta jest zupeinie wyltgczonel).

Fatszerstwa czekéw nie sg wecale rzadko-
écig i zdarzajg sie czesto w kraju wszyst-
kich mozliwosci: Ameryce, cho¢ nie sg spo-
radyczne i w Europie.

Wsrdd czekéw certyfikowanych na pierw-
sze miejsce wysuwajg sie t. zw, w jezyku
angielskim — czeki podréznicze ,, Travelers
Chéques". Sa to czeki opiewajace na
okragte sumy, wydawane przez wielkie
i znane banki, Typ ten wprowadzony zo-
stat przed kilkudziesieciu laty przez potez-
ng instytucje amerykanska handlowo-ban-
kowa American Express Company w New
Yorku. Czeki maja specjalny system kon-
troli prawidtowosci ich obiegu w formie
podpisu beneficjanta sporzadzonego jako
facsimile w gérnym lewym rogu czeku.
Z chwilg uzycia czeku dla celéw ptatni-
czych, jako gotédki, osoba przyjmujaca
czek sprawdza podpis potozony przez be-
neficjanta na czeku w jej obecnosci w dol-
nym lewym rogu, z wzorem u gory, a stwier-
dzenie identycznosci osoby naprzykiad pa-
szportem (w wypadku watpliwym) daje
Wszelkie gwarancje prawidtowego ob;egu.
W razie zagubienia czeku wystarczy zawia-
domi¢ o tym wypadku jakikolwiek z licz-
nych oddziatéw American Express Co.
(w Warszawie znajduje sie oddziat A. E. Co.
w centrali gmachu Banku Handlowego;, aby
zapobiec wyptacie do rgk nieupowaznio-
nych. Nadzwyczajna sprawno$¢ tej insty!
tucji i Swietne wykonanie techniczne cze-

1) Maszynki te wyrabia firma Safe Guard
Check Writer Company, reprezentowana na
Polske przez firme E, W. Richter, Gdansk,
Hundegasse 91.
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kéw (niesty-

chanie trud-

ne do podro-

bienia) przy-

czynito siedo

ogromnej po-

pularnosci

czekow Ame-

rican Ex-

press Co. Na

wszystkich

wielkichszia-

kach turystycznych europejskich i po-

zaeuropejskich, ~w  Szwajcarji, Francji,

Skandynawji, Egipcie, Indjach i t. d.

sg one tak znane, ze mozna niemi ptaci¢ ra-

chunki w hotelach, restauracjach.., a nawet

bilety wejscia do muzeéw« Dla ‘wygody

swej klienteli turystycznej, przewaznie ame-

rykanskiej, American Express Co. emituje

czeki okrezne w dolarach (10 20 50, 100,

200) funtach (5 i 10) i frankach francuskich

(200, 400). Czeki oprawne w ksigzeczki po

20 sztuk sg ogromnie poreczne i stanowig

wprost idealny ,,pieaigdz“ w podrézy, pew-

niejszy znacznie od gotéwki, tak samo tat-

wy w obrocie jak gotéwka, a w razie po-

trzeby wymienialny na nig w kazdym banku.
Ten typ czekéw wprowadzity za wzorem

American Express Co. i inne wielkie ban-

ki zagraniczne jak naprzykiadl American

Bankers Association, Banca Commerciale
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Zagadnie-
niem zasad-
niczej donio-
stosci dla
banku  jest
sprawna i
pewna komu-
nikacja. O-
bokurzadzen
powszechnie
uzywanych
jak: poczta,

telegraf uzywa banK pewnych
urzadzen specjalnych sobie tylko wia-
$ciwych, jak- naprzyktad® poc’zta pneu-
matyczna., stuzaca do wewnetrznej komuni-
kacji, radioaparaty odbiorcze dla notowan
kurséw gietdowych i t. d- W sposéb swoi-
sty postuguje sie bank telegrafem), zwitaszcza
w komunikacji zamorskiej t. zw. ,,kablem*.
Poniewaz depesze zamorskie isag do$¢ drogie,
a z drugiej strony korespondencja listowa
z krajami zamorskiemi jest zbyt powolna,
uzywa sie dla koncentracji tresci depeszy
do jak najmniejszej ilosci stéw t. zw. ko-
déw telegraficznych (z angielskiego ,,tele-
grafie code*). Koddéw takich jest w uzyciu
kilkanascie rodzajéw jak: Rudolf Mosse
Code (niemiecki,), Western Union (amery-
kanski), wydany przez kompanje telegra-
ficzng, posiadajaca kilka kablil transatlan-
tyckich (miedzy Europa i Ameryka). Patter-

telefon i

Itatiana i inne. son's Banking Code (angielski), zwiaszcza
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za$ znany jest na catym Swiecie Bentley's
Code (angielski). Kody utozone sg na wspdl-
nej zasadzie: koncentracyj najpospolitszych
Wyrazenn handlowych i bankowych, nazw
liczb i t. p.. sktadnikdw tresci telegramow —
do zespotéw piecioliterowych, ktérych z al-
iabetii 24 literowego mozna utworzy¢ kil-
kadziesiagt tysiecy. Te zespoly pieciolitero-
we taczy sie po d'wa razem, tak, ze two-
rza dziesiecioliterowe stowa, dopuszczalne
w miedzynarodowym obrocie telegraficz-
nym, Odczytywanie kodowanej depeszy po-
lega na rozdzieleniu stéw dziesiecioliteno-
wych na potéwki i nastepnie na wyszuka-
niu w oodreczniku danego kodu znaczenia
kazdego zespotu piecioliterowego w jezyku
potocznym. Oszczednosci przy postugiwa-
niu sie kodem, zwiaszcza przy diugich de-
peszach sg olbrzymie: do 80% kosztéw de-
peszy w jezyku potocznym. W wielkich
bankach angielskich i amerykanskich, maja-
cych liczne interesy zamorskie, przynosi
ranna poczta kilkaset kodowanych depesz
lak, ze ich odczytywaniem zajete sg spe-
cjalne wydziaty, zatrudniajace po kilku spe-
cjalistow. Bentley, twdrca najbardziej roz-
powszechnionego w $wiecie anglosaskim ko-
du, ktérego juz byto kilkanascie wydan,
utrzymuje w Londynie ogromne biuro, za-
trudniajgce kilkadziesigt oséb. Pracuje sie
tam wcigz nadl ulepszeniem kodu, a takze
na zamoéwienie uktada sie k-ody dla celéw
specjalnych jak naprzykiad dla przedsie-
biorstw okretowych, handlowych i bankéw.

Odrebng grupe wsréd kodoéw telegraficz-
nych stanowig t. zw. kody p“ywatne. Sg

one zbudowane na tej samej zasadzie, co
wszystkie kody t. zn, polegaja na znacz-
nem zaoszczedzeniu kosztéw depesz.

Przy uzywaniu prywatnych kodéw tele-
graficznych mozliwe sg przekrecenia spo-
wodowane przez telegraf. Aby w takich wy-
padkach zrozumie¢ depesze, zawieraja pry-
watne kody telegraficzne zazwyczaj na
koricu zestawienie zespotéw odwréconych.
Najlepiej wyjasni¢ to na przykiadzie, za-
czerpnietym z wzoru prywatnego kodu te-
legraficznego jednego z wielkich zachodnio-
europejskich bankéw.

Nadchodzi telegram kodowany ze sio
wem: ,,benseoffut“. Druga cze$¢ stowa
t. zn. zesp6t ,,affut" jesf poprawna i zna-
czy 10000; tymczasem stowa ,,bense” nie-
ma w kodzie, niema nawet zadnego zespo-
tu zaczynajagcego sie na ,beri““. Jezeli je-
dnak ,,bense” odczytamy w kierunku od-
wrotnym okaze sie, ze wprawdzie nrraa ee-
spotu ,,esneb®, jest jednak w spisie zespo-
6w odwréconych ,.esnad“ t. zn. w porzad-
ku wiasciwym ,,danse” co oznacza dewize
na New York, a wiec. 10000 dolaréw Sta-
néw Zjednoczonych Ameryki.

Tendencjg dzisiejszej bankowosci jest
zmechanizowanie wszystkich pomocniczych
prac biurowych i zastepowania pracy tudzi,
tansza, szybsza i dokiadniejszg praca ma-
szyn. Najpierw przyszta kolej na podstawo-
wy instrument wszelkiej pracy biurowej:
pismo reczne. Wyrugowaly je juz dawno
maszyny piszace. Dzi§ jednak maszyna
w swym zwycieskim pochodzie zagarnia co-
raz dalsze dziedziny pracy ludzkiej. Wszel-

Loga - calcutator
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Kabiny telefoniczne wydziatu dewizowego jednego z wielkich bankéw berliriskichr
Na $cianach wisza kalkulatory ,,Loga“

kie skomplikowane : diugie prace rachun-
kowe, zajmujace tak znaczng cze$¢ wsrod
czynnosci bankowych, wykonywajg dzi§ ma-
szynki do liczenia: jak Hannover, Oelsne*-,
do lepszych nalezagca Rema [ t. d, Na polu
tem, jak i w tinnych dziedzinach techniki,
przoduje Ameryka. Maszyny amerykanskie
diodajg, odejmujg skomplikowane szeregi
cyfr, sporzadzajg na tasmie papierowej roz-
maite zestawienia buchalteryjne, wypisujac
wyniki koricowe w czerwonych cyfrach
z uwzglednieniem lub bez uwzglednienia
pewnych danych i t. d. Podobnie wyciagi
z rachunkéw sporzadza sie dzi$ na drodze
mechanicznej, badZ to w systemie mecha-
nicznej ksiegowosci, gdzie kazda pozycja
zapisuje sie odrazu w kilku miejscach, tak,
ze z koncem okresu obrachunkowego, wy-
cag rachunku jest automatycznie gotowy,
badz tez w drodze zdje¢ fotograficznych
(negatywéw) danego konta pisanego na
przezroczystym papierze.

*

Od maszyn do liczenia opartych na za-
sadzie mechanicznej, odrézniajg sie swa za-
sadg t. zw. kalkulatory. Zatlozeniem tych
aparatéw jest dziatanie matematyczne zwa-
ne logarytmowamem.

Najbardziej znanym jest we wszystkich
bankach na s$wiecie (takze w Polsce) ,,Loga
Calculator" bardzo precyzyjny wyréb szwaj-
carski. Skitada sie on z dwoéch walcow.

Maszynka ta jest ogromnie lekka, tatwo
przenosna i ogromnie poreczna (mozna ja
naprzyktad powiesi¢ w budce telefonicznej,
na specjalnych wieszakach).

Przez proste ruchy walcéw dokonywa
sie najbardziej skomplikowanych, wielokrot-
nych dzielern i mnozeh i odczytuje sie re-
zultaty konhcowe. Pomyiki sg zupetnie wy-
taczone. Oéwek i tabliczka mnozenia sg
do rozwigzania tego rodzaju obliczen, obej-
mujacych cyfry z Kkilku dziesietnemi, zu-
petnie niewystarczajgce, gdyz nawet bar-
dzo wprawny rachmistrz potrzebowatby na
te dziatania kilkunastu minut czasu. Wia-
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Gmach centrali Banku Zwigzku Spétek Zarobkowych w Poznaniu, zbudowanego w 1913 r.

Sala operacyjna (hall) centrali Banku Zwigzku Spétek Urobkowych w Poznaniu
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Jomo za$, ze przy rozmowach telefonicz-
nych — decyzja musi by¢ powzieta po kil-
kunastu sekundach, gdyz w przeciwnym ra-
zie zamierzong tranzakcje zakorczy arbi-
tralne oswiadczenie telefonistki ze stacji
miedzymiastowej: ,,sze$¢ minut rozia-
czam!* ,Loga" oddaje wielkie ustugi w ca-
tej bankowosci: przy obliczaniu liczb pro-
centowych (kapitat X dni), odsetek, walut
(naprzyktad f. szt. 268,75 X 8,93), akeyj i pa-
pieréw wartosciowych, dyskonta weksli i t. d.
Podobnie wielkie ustugi oddaje ta prosta
metoda w rachunkowosci innych dziedzin
.mndhi i przemystu, statystyki i t. d.

*

Bank nowoczesny nie gardzi reklama. Ze
jednak bank jest instytucjg powazna, wiec
postuguje sie reklamg powazng i dyskretna.
Niema wiec tu Swietlnych efektéw, czy pu-
detka pasty do obuwia na samochodzie.
Jest jednak reklama nowoczesna, zywa
i barwna: ogtoszenia w dziennikach, na

ROZRYWKI

Technika nowoczesnego banku
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dworcach weztowych wielkich szlakéw ko-
lejowych, w przewodnikach turystycznych,
wydawnictwa jubileuszowe, albumy i t. d.

W swym przeszto stuletnim rozwoju, ban-
kowos$¢ przeszta wraz z catg ludzkoscig
olbrzymie przeobrazenie. Malenkie kasy
oszczednos$ci z przed 100 lat tak sie réznig
od nowoczesnych bankéw, poteznych zbio-
rowisk kapitatu, bedacego skrystalizowang
praca ludzka, jak réznity sie pierwsze nie-
udolne lokomotywy owe chwiejne ,,samo-
warki“ od dzisiejszych lokomotyw olbrzy-
méw o sile uciggu 2000 ton! Lecz choé
przeobrazit sie gruntowne 'obraz .zewnetrzny
banku, cho¢ postuguje sie on zupetnie in-
nemi $rodkami technicznemi, jednak pod-
stawowa zasada bankowosci pozostata nie-
zmienna, jak niezmienny jest czlowiek
w swej istocie, czy to troglodyta z epoki
kamiennej, czy to wspoétczesny mieszkaniec
globu ziemskiego. Podstawag ta granitowa
jest: .praca i oszczednos$¢, gdyz ,narody,
ktére nie umieja pracowac i oszczedzad. zg;-
na z powierzchni ziemi".

UMYSLOWE

Rozwigzanie 9 krzyzéwki pozaturniejowej wykonane
przez p. Jana Stratilato z Sosnowca
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KRZYZOWKA li.

Utozyta Irena Czachowska z Krakowa.

Znaczenie wyrazéw poziomych: 1 A. Wspét-
czesny historyk literatury polskiej. 3 C. Pora
roku. 3 J. Narzedzie 'rolnicze. 4 F. Miasto
ua Wolyniu. 5 A. Doptyw Wolgi. 5 t, Krze-
wy kwiatowe. 6 C. Zwierze kregowe, jajo-
rodne. [6 J. Cze$¢ opery. 8 A. Wspbiczesna
malarka polska. 10 C. Bozek wojny. 10 J.
Srodek opatrunkowy. 11 A Rzeka w Polsce.
11 £. Przeciwienstwo dobra. 12 F. Naczynie
pekate. 13 C. Zdarza sie. 13. J. Termin geo-
graficzny. 15 A. Historyk i poera polski.

Znaczenie wyrazéw
pionowych' A. 1| Kro-
nikarz polski z XIV w.

C 3. Bohater Szeks-
pira. C10. Narodowos¢.
D I. Pierwsza kobieta.
D 13. Wyspa na Atlan-
tyku. E 6. Mizerne. F 3.
Uprawa roli. F. 10. Mia-
sto dawnej Arabji. H 1.
Autor ,,Ludgardy". J. 3
Zwierze domowe. J. 10
Jednostka wagi. K 6.
Wista. L. 1 Powtorze-
nie. L. 13. Ptak domo-
wy. £ 3. Wédz hiszpan-

ski. £. 10. Czes$¢ Swiata. N 1. Poeta polski
z potowy XIX w.

Termin nadsyfania rozwigzan Krzyzéw-
ki 11 uptywa dn. 30 marca 1928. Rozwigza-
nia nalezy nadsyta¢ na pocztéwkach Ilub
z dotaczeniem takowych, na ktérych rozwia-
zujacy,! winien podaé¢ swe nazwisko i adres
ewentualnie godto, i skierowa¢ pod adresem:
Redakcja ,,Naokolo Swiata" — Warszawa,
Zgoda 12. — Rozrywki Umystowe.

Jako nagrody za pra-
widlowe rozwigzania
Krzyzéwki 11 przezna-
cza redakcja ,,Nackotc
Swiata", w drodze loso-
wania, odpowiedniag do
liczby uczestniczacych
ilos¢ egzemplarzy naj-
nowszych wydawnictw
beletrystycznych firmy
,,Gebethner i Wolff".

Najpiekniej wykona-
ne rozwiazania zosta-
na nagrodzone oraz
umieszczone natamach
dziatu.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI 9.

Naokoto Swiata Nr. 36.

Krzyzéwke Ciencialy z Kielc powality na
obie topatki nastepujace osoby:

Bngustcwice: Jassek Rudolf;

Bydgoszcz: Sajdakowa Jadwiga;

Czesniki: Milinska Marja;
Czestochowa: Prejzner K.;
Dagbrowa Goérnicza: Nowak Jan;
Dobrzelin: Kwiekowa Jadwiga;
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Kalisz: Herbichéwna Janina;

Kielce; kpt. Jedruch Stanistaw;

Konin; Baranowicz Franciszek;

Krakéw; Czachows$ka Irena, Filek Andrzej
Mossoczéwna Hanka, Tara Joézef, Walew-
ski J;

Lublin; Dowgird Michat, Ortowska Jadwi-
ga, Perlinska Wanda;

Lwoéw; Englert J6zef, Kai. Mar.;

t6dz; inz. Salin Jan;

Mielec: prof Kawa
Wiadystaw;

Nowy Sgcz; Swider-
ski Bolestaw;

Pinsk: Kaliszewski
Antoni;

Piotrkéw: Kuhnke
E., Przechadzka tu-
cja, Tamilin Wiara;

Poznan: chor. |Be-
kielewski Fr., Stawin-
ska Irena, Wojtkie-
wicz U,

Smardrzewice: ks.

Juljan Ludomir Arli-
tewicz;

Sosnowice: Dyzen-
hauz Tadeusz, Strati-

lato Jan;

Waratyck: Szopa

Stanistaw;

Warszawa: Domagata Tadeusz, Herbst-
manéwna Dorota, Kamienska Halina, Ka-
minski Janusz, Kolbow Harry, Koztowski

Czestaw, inz. Landau Jan, Malinowski L. Szy-
manska N.. Piekarski M., Rogowicz H., Rucin-
ski Juljusz, Tietr Zygmunt, Walter Waclaw;
Wilno: Ciechanowicz Wiktor, Farbotko
Jozef, Hermanowicz Jerzy. Per Wiktor;

Rozwigzanie krzyzéwki 9 wykonane przez
p. K. Prejznera z Czestochowy

umystowe
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Zambréw: Chojnowski Stanistaw, Sadow-
ski Eugenjusz;

Zawiercie prof. Raczkowa Janina.

Nagrody otrzymujg drogag losowania:
«Z dnia na dzien" Goetla p.p. kpt. Stani-
staw Jedruch z Kielc, prof. Wiadystaw Kawa
z Mielec i Wactaw Walter z Warszawy;

po 100 widokéwek p.p. J, Walewski z Kra-

kowa i Wanda Perlin-
ska z Lublina;

»Z dnia na dzien"
Goetla z autografem—
zawyréznione rozwig-
zania—p p.K.Prejzner
z Czestochowy, Jan
Stratilato z Sosnowca.
Wiktor Ciechanowicz
i Jerzy Hermanowicz
z Wilna.

Ostatnie trzy roz-
wigzania podajemy w
tekscie n-eru.

Nagrodzeni prosze-
ni sg 0 porozumienie
sie z kierownikiem
dziatu: zamiejscowi li-
stownie, miejscowi —
osobiscie (w ponie-
dziatki od 2-ej do 3-ej w lokalu redakcji
.Naokoto Swiata”), celem podjecia nagrdd;
zamiejscowi winni poda¢ dokladny adres
pod ktérym nagrody zostang wystane. Po-
zatem prosimy nagrodzonych o taskawe na-
destanie swych podobizn celem umieszczenia
na tamach ,Rozrywek umystowych” w pod-
dziale ,,Laureaci naszego dziatu”.

Rozwigzanie ,,Tajemniczego zamku" z 111 Turnieju
Zadaniowego wykonane przez p. W. Pera z Wilna
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70 stron druku. Stale przeszie 60 wysoce

artystycznych ilustracyj, przeszto 40 arty-

kutdw nierwszorzednych autoréw. Niespo-

tykane w zadnem innem czasopi$mie bo-

gactwo i rozmaitosc¢ treSci. Naj-

tansze, najbogatsze, najwszechstronniej-
sze czasopismo polskie.

OBOK RADJA PORUSZA SPRAWY, OBCHODZACE
KAZDEGO INTELIGENTNEGO CZtOWIEKA.

PRZEKONAJCIE SIE SAMI,

A NIECHYBNIE STANIE SIE

ANTENA POLSKA

Waszg potrzebg i umitowaniem.



